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DD. DADES GENERALS

DD 1. Identificacio i objecte del projecte
Projecte: Projecte técnic per la implantacié de diferents refugis climatics a Dosrius:
e ESCOLA CASTELL
o SALVADOR DALI
e CAN MASSUET-LES AGUDES

Tipus d’intervenci6: Reforma/Urbanitzacié

Emplagament: ESCOLA CASTELL: C. de I'1 d’Octubre nim 4
SALVADOR DALI: Carrer Salvador Dali SN
CAN MASSUET-LES AGUDES: Carrer Les Agudes 27 B
08319 Dosrius

Referéncia cadastral ESCOLA CASTELL: 0951501DG5005S0001MM
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CAN MASSUET-LES AGUDES: 2584006DG5028S0001LD

SALVADOR DALI: 0853244DG5005S00010M
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DD 2. Agents del projecte

Promotor:

Arquitecte:

Projecte implantacio refugis climatics dosrius - octubre 2024

Ajuntament de Dosrius
CIF: P0807400G *®e

C. Sant Antoni, 1, 08319, Dosrius AJ untam Bnt
93791 80 14 de Dosrius

dosrius@dosrius.cat

https://www.dosrius.cat/

Miquel Angel Delgado Abad

N° col-legiat: CATEB 7096

DNI: 46537925R

C. Mont 102-A, 3r, 1a, 08340, Vilassar de Mar
605 857 818

madelgado@apabcn.cat
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MD MEMORIA DESCRIPTIVA | CONSTRUCTIVA

MD 1. Informacié prévia. Antecedents i condicionants de partida

Es tracta d'un projecte per la implantacio de diferents refugis climatics a Dosrius.

ESCOLA CASTELL: Es preveu la instal-lacié d’un tendal motoritzat per generar protecci6 solar a la fagana més propera a
la pista esportiva, al llarg de la fagana Est.

SALVADOR DALI: Es contempla la plantacié de 7 moreres per generar ombra a una area de descans de recent execucio.

CAN MASSUET-LES AGUDES: S'implanta una nova area de descans, similar a la de Salvador Dali, amb plantacié
d'arbrat per generar ombra.

MD 2. Descripcid del projecte

MD 2.1. Descripcié general
MD 2.1.1 ESCOLA CASTELL

Es tracta d’un edifici destinat a escola d’educacio infantil i primaria, amb data de construccié del 2002, amb diferents
volums edificats de 2 plantes sobre rasant en L i una pista poliesportiva. L'estructura és porticada de formigd armat, amb els
tancaments i equipaments habituals per I'Us.

La zona d'actuacié és el porxo situat a la fagana est, justament davant de la pista esportiva, on es concentra major

concentracié d'alumnes en moments d’esbarjo o la practica de I'esport.

ticalananda
time

w
)
i
=
=
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MD 2.1.2 SALVADOR DALI
Es tracta d'una zona de verd public d’'uns 10.000 m2 on s’han realitzat recentment uns camins de sol-ciment i una area de

descans per vianants i bicicletes, en una topografia molt suau.
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Es tracta d'una zona de verd public d'uns 5.500 m2 on es sittia un antic camp de futbol obert i sense equipaments, amb

MD 2.1.3 CAN MASSUET-LES AGUDES

una topografia practicament plana.
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MD 2.2. Zones d'actuacio i descripcid de les obres
MD 2.2.1. ESCOLA CASTELL

L’ambit de la implantacié prevista és la fagana est davant la pista esportiva, en una llargada d’uns 37 metres i una
amplada d’'uns 3,20 m., amb una superficie de 118,40 m2, que es preten cobrir amb un tendal de lona acrilica motoritzat que
permeti generar a voluntat una major ombra en aquesta part de I'edifici, seguint el sostre del porxo volat de planta baixa.

Per la formacié del suport necessari a les diferents peces del tendal, s’ha previst col-locar una estructura metal-lica amb
perfils d’acer, amb pilars rodons iguals als que suporten el porxo existent i bigues amb perfil tipus HEB, on s'instal‘laran els
mecanismes i guies del tendal. En 2 punts de la planta de la zona d’actuacio, es troben els mastils de les luminaries de la pista
esportiva, que s’hauran de salvar amb una doble estructura pel tendal. Tant els pilars com les bigues de suport es col-locaran
mitjangant pletines d’ancoratge directament al formigé del paviment i al sostre del voladiu de planta baixa. Sobre aquesta estructura
s'instal-laran les diferents peces del tendal i es dotara d'instal-lacié eléctrica per la seva motoritzacié, amb accionament amb
interruptor situat a I'interior de I'escola.

Els mitjans auxiliars previstos seran basicament la maquinaria manual de tall i perforacio, plataformes de treball i

proteccions perimetrals de la zona de treball.

MD 2.2.2. SALVADOR DALI

L’actuacié prevista és la plantacié de 7 unitats de Morus alba Fruitless (moreres) de 20 a 25 cms de perimetre al voltant
d’'una area de descans amb bancs, papereres, aparcament de bicicletes i una font per tal de generar proteccié amb ombra natural.
L'area, de planta trapezoidal, és d’'uns 100 m2 i tant la seva superficie com els camins peatonals que I'envolten i el connecten amb
la via publica son de sol-ciment.

Es preveu la utilitzaci6 de petita maquinaria d’excavacio, camions-grua i senyalizacié de la zona de treball.

MD 2.2.3. CAN MASSUET-LES AGUDES

L’actuacio prevista preveu replicar I'area de descans de Salvador Dali en un nou emplagament, amb el desmuntatge de
les porteries de futbol en desus, I'esbrossada de la superficie de tot I'antic camp de futbol, la formacié d’'un cami d’accés des de la
part més baixa del carrer Les Agudes i la creacio d'una esplanada amb sol ciment confinat amb peces prefabricades de formigd
d’'uns 120 m2, la dotaci6 del mobiliari urba (4 bancs, 2 papereres i aparcament de bicicletes) i, finalment la plantacié de 7 moreres
(Morus alba Fruitless) per generar 'ombra de proteccio.

Es preveu la utilitzacié de maquinaria d’excavacié normal, camions-gria i senyalizacié de la zona de treball.

LA SUPERFICIE TOTAL DE LES ACTUACIONS PREVISTES ES DE 338,40 m2
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MD 3 Requisits a complimentar per les caracteristiques de I'obra. Acompliment CTE
MD 3.1 Seguretat estructural (SE)

No soén d'aplicacié les exigéncies del CTE ja que, al tractar-se d’espais de servei, no hi ha cap actuacié estructural. Els
portics d'acer pel suport dels tendals de I'escola Castell no s’han de considerar com a actuacié estructural, sind com perfileria

auxiliar que permetra la instal-lacié del tendal.

‘e o|qepl[eA 01U0J103]9 JUSLWINJ0P UN,p eoljualne eidod eun Sa JUsWNI0p 1sanby

T00959950%79080292.€S.6¥d80C.L6ITLA8L

MD 3.2 Seguretat en cas d’incendi (Sl)
No sén d'aplicacio les exigéncies del CTE, ja que no es modifiquen les condicions contra incendis de I'edifici de I'Escola
Castell. La reforma no afecta els accesos ni recorreguts d’evacuacié d’ocupants ni significa modificacié en el calcul d’aforament de

I'edifici. Pel que fa a 'area de Salvador Dali i Les Agudes, es tracta de superficies exteriors segures.

MD 3.3. Seguretat d’utilitzacié i accessibilitat (SUA)

S'aplicaran totes les indicacions de seguretat i accessibilitat que siguin normatives.

MD 3.4 Estalvi d’energia (HE)

No son d'aplicaci6 les exigencies del CTE, ja que no es modifiquen les instal.lacions existent.

JuISISqeapou;, dse euIIopedlian/dse e eres/qamesqexielpl/xie/Ipy/sisqe/wod pnojosisqe Toeoydwisapas//:sdny

MD 3.5 Proteccid enfront del soroll (HR)

No son d'aplicacio les exigencies del CTE, no es modifiquen les instal.lacions acUstiques prévies.

G2o=

MD 3.6 Salubritat (HS)

No son d'aplicacio les exigencies del CTE

[eulbuQ :o1oeloqe|d,p Yels  erepnido usbuQ :usbLO  00:0v:8T ¥202/0T/¥Z :241s169Y ered - G€//y20Z YHLNT fepeliud ailsifiay "wnN

Pel que fa a I'aplicaci6 del gas radd, el DB Seccié HS 6 indica, a I'art. 1.2, el seguent:
2. Esta seccién no sera de aplicacion en los siguientes casos:
a) en locales no habitables, por ser recintos con bajo tiempo de permanencia;
b) en locales habitables que se encuentren separados de forma efectiva del terreno a través de espacios abiertos intermedios donde el
nivel de ventilacion sea analogo al del ambiente exterior.
Per tant, com la reforma afecta a espais no habitables, amb poc temps de permanéncia, no sera d’aplicacié 'esmentat DB

HS 6 de proteccié en front del gas radd

¥202/0T/vZ -Fuswinoop ereq |
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MD 4 Descripci6 i requisits dels sistemes que composen I'edifici

MD 4.1. Treballs previs
No esta prevista la realitzacio de treballs previs especials, més enlla dels preparatius ordinaris en una obra d’aquest tipus.
Es sectoritzara i senyalitzara la zona afectada per les actuacions per si les obres s’han de compatibilitzar amb algun tipus d'activitat,

especialment a I'Escola Castell

MD 4.2. Sustentaci6
No esta prevista cap actuacié en aquest sistema, ja que, al tractar-se d'actuacions d’espais exteriors, no es modifica la

sustentacio de cap edifici.

MD 4.3. Envolupant, compartimentacio i acabats
No son d'aplicacié les exigéncies del CTE al tractar-se d’actuacions exteriors destinades a generar ombres en diferents

espais.

MD 4.4. Condicionament, instal-lacions i serveis
No son d'aplicacié les exigéncies del CTE al tractar-se d’'actuacions basicament exteriors. Es dotara d’una linia eléctrica

per la motoritzacié del tendal de 'Escola Castell.

MD 4.4.1 Criteris generals de les instal-lacions de I'edifici
No esta prevista cap actuacié en aquest sistema, ja que, al tractar-se d’actuacions exteriors, no es modifiquen les

instal.lacions generals de cap edifici.

MD 4.4.2 Subministrament d’aigua

No son d'aplicacio les exigencies del CTE ja que no es modifica cap servei de subministtrament d’aigua.

MD 4.4.3 Evacuacio6 d’aigiies

No son d'aplicaci6 les exigencies del CTE ja que no es modifica cap servei d’evaquacié d'aiguies.

MD 4.4.6 Subministrament eléctric i instal-lacié d’il-luminacié
No sén d'aplicacié les exigéncies del CTE en tractar-se de la implantacio de refugis climatics. Es connectara la nova linia
per la motoritzacié del tendal de 'Escola Castell al quadre existent, amb nou cablejat per subministrament eléctric al nou punt de

consum.

MD 4.4.7 Sistemes de ventilacio

No sén d'aplicacid les exigéncies del CTE al tractar-se d’actuacions exteriors.
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MD 4.4.8 Instal-lacions téermiques
No sén d'aplicacio les exigéncies del CTE al tractar-se d’actuacions parcials amb l'objectiu de generar ombres per la

proteccid solar.

MD 4.4.9 Elements de Proteccio

No son d'aplicacio les exigencies del CTE al tractar-se d’actuacions exteriors sense desnivells remarcables.

Miquel Angel Delgado Abad
Arquitecte tecnic

A cateb

Col-legiat num:
I 7.098
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TEMES GENERALS

CONTROL DE QUALITAT

Relativo a la vigilancia del mercado y la conformidad de los productos y por el que se modifican la Directiva 2004/42/CE y los

Reglamentos (CE) n.o 765/2008 y (UE) n.o 305/2011
Reglamento UE 2019/1020, de 20/06/2019; Parlament Europeu i Consell CEE (DOCE-L nim. 169, 20/06/2019)

Relativa a las normas armonizadas sobre productos de construccion elaboradas en apoyo del Reglamento (UE) n.o 305/2011 del

Parlamento Europeo y del Consejo
Reglamento 451, de 19/03/2019; Parlament Europeu i Consell CEE (DOCE-L nam. 77, 20/03/2019)

Se modifican el Documento Basico DB-HE «Ahorro de energia» y el Documento Basico DB-HS «Salubridad», del Codigo Técnico

de la Edificacion, aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo.
Orden FOM 588, de 15/06/2017; Ministerio de Fomento (BOE ntiim. 149, 23/06/2017)

Se establecen condiciones armonizadas para la comercializacion de productos de construccion y se deroga la Directiva 89/106/CEE
del Consejo

Reglamento 305, de 09/03/2011; Parlament Europeu i Consell CEE (DOCE-L niim. 88, 04/04/2011)

* Modificacié annex IIl. Reglamento Delegado UE n° 574, de 21 de febrero de 2014 ; del Parlamento Europeo y del Consejo (DOUE
num. 159, 28/05/2014)

* Modificacié annex V. Reglamento Delegado UE n° 568, de 18 de febrero de 2014 ; del Parlamento Europeo y del Consejo (DOUE
num. 157, 27/05/2014) *Modificacié. Reglamento Delegado UE n° 2019/1020, de 20 de junio de 2019 ; del Parlamento Europeo y
del Consejo (DOUE num. 169, 25/06/2019)

Se modifican determinados documentos basicos del Cédigo Técnico de la Edificacion aprobados por el Real Decreto 314/2006, de
17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre.

Orden VIV 984, de 15/04/2009; Ministerio de Vivienda (BOE nim. 99, 23/04/2009)

(Correccid d’errades: BOE niim. 230, 23/09/2009)

Cadigo Técnico de la Edificacion

Real Decreto 314, de 17/03/2006; Ministerio de Vivienda (BOE nim. 74, 28/03/2006)

(Correccié d’errades: BOE num. 22, 25/01/2008)

*Modificacié. Real Decreto 1371 de 19 de octubre de 2007 ; del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 254, 23/10/2007)
*Modificacié. Orden VIV 984, de 15 de abril de 2009; del Ministerio de Vivienda (BOE num. 99, 23/04/2009)

*Modificacié. Real Decreto 173, de 19 de febrero de 2010; del Ministerio de Vivienda (BOE num. 61, 11/03/2010)
*Modificacié apartat 4 de l'article 4. Real Decreto 410, de 31 de marzo de 2010 ; del Ministerio de Vivienda (BOE nim. 97,
22/04/2010

*Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara la nulidad del articulo 2.7 del

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Codigo Técnico de la Edificacion, asi como la definicion del

parrafo sequndo de uso administrativo y la definicién completa de uso publica concurrencia, contenidas en el documento Sl del
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mencionado Cddigo ; (BOE num. 184, 30/07/2010)

* Modificacié articles 1y 2 y el anejo Il de la parte I. Ley 8, de 26 de junio de 2013 ; de la Jefatura del Estado (BOE num. 153,
27/06/2013).

* Modificacié DB-HE i DB-HS. Orden FOM 588, de 15 de junio de 2017 ; del Ministerio de Fomento (BOE num. 149, 23/06/2017).
* Modificacié DB-HE, DB-HS i DB-SI. Real Decreto 732, de 20 de diciembre ; del Ministerio de Fomento (BOE ndm. 311,

27/12/2019).

S'estableix |'obligatorietat de fer constar en el programa de control de qualitat les dades referents a I'autoritzacié administrativa

relativa als sostres i elements resistents.
Ordre, de 18/03/1997; Departament de Politica Territorial i Obres Publiques (DOGC num. 2374, 18/04/1997)

Control de qualitat dels poliuretans produits in situ.
Ordre, de 12/07/1996; Departament de Politica Territorial i Obres Publiques (DOGC nuam. 2267, 11/10/1996)

Us del registre de materials de I'ltec en relacié amb el programa de control de qualitat de I'edificacié.
Ordre, de 26/06/1996; Departament de Politica Territorial i Obres Publiques (DOGC nim. 2226, 05/07/1996)

Reglamento de la Infraestructura para la Calidad y la Seguridad Industrial.

Real Decreto 2200, de 28/12/1995; Ministerio de Industria y Energia (BOE num. 32, 06/02/1996)

(Correccié d’errades: BOE 57, 06/03/1996)

* Modifica el articulo 14 y las disposiciones transitorias del Real Decreto. Real decreto 411, de 21 de marzo de 1997 ; del Ministerio
de Industria y Energia (BOE num. 100, 26/04/1997)

* Modifica. Real Decreto 338, de 19 de marzo de 2010 ; del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio (BOE niim. 84, 07/04/2010)

Control de qualitat de I'edificacio.
Decret 375, de 01/12/1988; Departament de Politica Territorial i Obres Publiques (DOGC niim. 1086, 28/12/1988)
(Correccid d’errades: DOGC num. 1111, 24/02/1989)

Control de qualitat dels materials i unitats d'obra.
Decret 77, de 04/03/1984; Presidéncia de la Generalitat (DOGC num. 428, 25/04/1984)
* S'aprova el plec d'assaig tipus per a obra civil i per a edificacions. Ordre de 21 de marg de 1984 (DOGC num. 493, 12/12/1984)

MAQUINARIA D'OBRA

Criteris d'aplicaci6 de la Instruccié técnica complementaria ITC-MIE-AEM2 del Reglament d'aparells d'elevacié i de manutencid

referent a les grues-torre desmuntables per a obres.

Circular 12/1995, de 7 de juliol, de la Direccié General de Seguretat Industrial, del Departament d'Industria i Energia

Se establecen las normas para la comercializacion y puesta en servicio de las maquinas
Real Decreto 1644, de 10/10/2008; Ministerio de la Presidencia (BOE num. 246, 11/10/2008)
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Se aprueba el nuevo texto modificado y refundido de la Instruccién Técnica Complementaria MIE-AEM-4 del Reglamento de

Aparatos de Elevacion y Manutencion, referente a "griias méviles autopropulsadas usadas".

Real Decreto 837, de 27/07/2003; Ministerio de Ciencia y Tecnologia (BOE ndm. 170, 17/07/2003)

* Modificacién. Real Decreto 355, de 2 de abril de 2024 ; del Ministerio de Industria y Turismo (BOE num. 91, 13/04/2024)

* Modificacion. Real Decreto 560, de 25 de mayo de 2010 ; del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio (BOE num. 125,
25/05/2010)

* Modificacié de I'apartat d'empreses instal-ladores. Real Decreto 298, de 27 de abril de 2021 ; Ministerio de Industria, Comercio y
Turismo (BOE num. 101, 28/04/2021)

* Modificacié apartat 2 i 4. Real Decreto 809, de 21 de septiembre de 2021 ; del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo (BOE
num. 243, 11/10/2021)

Se aprueba una nueva Instruccién Técnica Complementaria MIE-AEM-2 del Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion,

referente a grlas torre para obras u ofras aplicaciones.

Real Decreto 836, de 27/06/2003; Ministerio de Industria y Energia (BOE niim. 170, 17/07/2003)

(Correccid d’errades: BOE 20, 23/01/2004)

* Modificacié de I'apartat d'empreses instal-ladores. Real Decreto 298, de 27 de abril de 2021 ; Ministerio de Industria, Comercio y
Turismo (BOE num. 101, 28/04/2021)

* Modificacion. Real Decreto 560, de 25 de mayo de 2010 ; del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio (BOE num. 125,

25/05/2010)

Emisiones sonoras en el entorno debidas a determinadas maquinas de uso al aire libre.
Real Decreto 212, de 22/02/2002; Ministerio de la Presidencia (BOE niim. 52, 01/03/2002)
* Modificacién. Real Decreto 524/2006, de 28 de abril, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 106, 04/05/2006)

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Consejo 84-528-CEE sobre aparatos elevadores y de manejo mecanico.
Real Decreto 474, de 30/03/1988; Ministerio de Industria y Energia (BOE niim. 121, 20/05/1988)

PROJECTES | DIRECCIO D'OBRES

Se modifican el Documento Basico DB-HE «Ahorro de energia» y el Documento Basico DB-HS «Salubridady, del Codigo Técnico

de la Edificacién, aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo.
Orden FOM 588, de 15/06/2017; Ministerio de Fomento (BOE num. 149, 23/06/2017)

Se modifican determinados documentos bésicos del Cddigo Técnico de la Edificacion aprobados por el Real Decreto 314/2006, de
17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre.

Orden VIV 984, de 15/04/2009; Ministerio de Vivienda (BOE nim. 99, 23/04/2009)

(Correcci6 d’errades: BOE num. 230, 23/09/2009)

Codigo Técnico de la Edificacion
Real Decreto 314, de 17/03/2006; Ministerio de Vivienda (BOE nim. 74, 28/03/2006)
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(Correcci6 d’errades: BOE num. 22, 25/01/2008)

*Modificacié. Real Decreto 1371 de 19 de octubre de 2007 ; del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 254, 23/10/2007)
*Modificacié. Orden VIV 984, de 15 de abril de 2009; del Ministerio de Vivienda (BOE num. 99, 23/04/2009)

*Modificacié. Real Decreto 173, de 19 de febrero de 2010; del Ministerio de Vivienda (BOE nim. 61, 11/03/2010)
*Modificacié apartat 4 de l'article 4. Real Decreto 410, de 31 de marzo de 2010 ; del Ministerio de Vivienda (BOE num. 97,
22/04/2010)

*Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara la nulidad del articulo 2.7 del

Real Decreto 314/20086, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Codigo Técnico de la Edificacion, asi como la definicidn del

parrafo segundo de uso administrativo y la definicién completa de uso publica concurrencia, contenidas en el documento S| del
mencionado Cédigo ; (BOE num. 184, 30/07/2010)

* Modificacié articles 1y 2 y el anejo Il de la parte I. Ley 8, de 26 de junio de 2013 ; de la Jefatura del Estado (BOE num. 153,
27/06/2013).

* Modificacié DB-HE i DB-HS. Orden FOM 588, de 15 de junio de 2017 ; del Ministerio de Fomento (BOE num. 149, 23/06/2017).
* Modificacié DB-HE, DB-HS i DB-SI. Real Decreto 732, de 20 de diciembre ; del Ministerio de Fomento (BOE ndm. 311,

27/12/2019).

Regqula I'adopci6 de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia en els edificis.

Decret 21, de 14/02/2006; Departament de la Presidencia (DOGC nim. 4574, 16/02/2006)

(Correccié d’errades: DOGC 4678, 18/07/2006)

* Modificacié. Derogacié de la NRE-AT-87. Decret 111, de 14 de juliol de 2009 ; del Departament de la Presidencia (DOGC num.
5422, 16/07/2009

Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social. Ley "de acompafiamiento” a la Ley de presupuestos para el afio 2003.
Ley 53, de 30/12/2002; Jefatura del Estado (BOE nim. 313, 31/12/2002)
(Correccié d’errades: BOE 81, 04/04/2003)

Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social.
Ley 24, de 27/12/2001; Jefatura del Estado (BOE num. 313, 31/12/2001)
* Modificacié de la Llei. Ley 51, de 02 de diciembre de 2003 ; Jefatura del Estado (BOE num. 289, 03/12/2003)

Forma de acreditar ante Notario y Registrador la constitucién de las garantias a que se refiere el articulo 20.1 de la Ley de

Ordenacién de la Edificacion.
Instruccion, de 11/09/2000; Direccion General de los Registros y del Notariado (BOE num. 227, 21/09/2000)

Ley de Ordenacién de la Edificacion (LOE).
Ley 38, de 05/11/1999; Jefatura del Estado (BOE num. 266, 06/11/1999)

200212-006 P; Contiene el articulo 105 que modifica la disposicién adicional sequnda sobre la obligatoriedad de las garantias por

dafios materiales ocasionados por vicios y defectos en la construccién.

200112-020 P; Conté l'article 82 que afegeix un nou epigraf dins I'apartat a) del nim. 1 de l'article 3 de la LOE, epigraf a.4).

Facilitacio per a I'accés dels serveis postals, mitiancant la dotacié de les instal-lacions apropiades per al lliurament dels enviaments

postals, segons disposa la seva normativa especifica.
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-200009-005 P; Forma de acreditar ante Notario y Registrador la constitucion de las garantias a que se refiere el articulo 20.1 de la
Ley

* Modificacié. Ley 25, de 22 de diciembre de 2009 ; de la Jefatura del Estado (BOE num. 308, 23/12/2009)

* Modificacid articles 2i 3. Ley 8, de 26 de junio de 2013 ; de la Jefatura del Estado (BOE num. 153, 27/06/2013)

* Afegeix disposici6 adicional vuitena. Instalacié d'infraestructures de xarxa o estacions radioeléctriques en edificacions de domini
privat. Ley 9, de 9 de mayo de 2014 ; de la Jefatura del Estado (BOE num. 114, 10/05/2014)

Modificacién de los Decretos 462-19710311 y 469-19720224 referentes a la direccidn de obras de edificacidn y cédula de
habitabilidad.
Real Decreto 129, de 23/01/1985; Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo (BOE num. 33, 07/02/1985)

Certificado final de Direccién de obras.
Orden, de 28/01/1972; Ministerio de la Vivienda (BOE num. 35, 10/02/1972)

Normas sobre el Libro de Ordenes y Asistencias en obras de edificacion.

Orden, de 09/06/1971; Ministerio de la Vivienda (BOE nim. 144, 17/06/1971)

(Correccid d’errades: BOE 160, 06/07/1971)

* Modificacién de las normas. Orden de 17 de julio de 1971 (BOE num. 176, 24/07/1971)

RESIDUS D'ENDERROCS | DE CONSTRUCCIO

Prevencid i control ambiental de les activitats [o Ordenanca especifica del municipi]
(DOGC 0 BOP ntim. XX)

Se establecen los criterios para determinar cuando los residuos termoplasticos sometidos a tratamientos mecanicos y destinados a

la fabricacién de productos plasticos dejan de ser residuo con arreglo a la Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos

contaminados para una economia circular.
Orden TED 646, de 09/06/2023; Ministerio para la Transicién Ecolégica y el Reto Demografico (BOE niim. 148, 22/06/2023)

Residuos y suelos contaminados para una economia circular
Ley 7, de 08/04/2022; Jefatura del Estado (BOE num. 85, 09/04/2022)

Se regula el traslado de residuos en el interior del territorio del Estado.
Real Decreto 553, de 02/06/2020; Ministerio para la Transicion Ecoldgica y el Reto Demografico (BOE niim. 171, 19/06/2020)

S'aprova el Programa de prevencio i gestio de residus i recursos de Catalunya (PRECAT20)
Reial decret 210 / Real decreto 210, de 06/04/2018; Ministeris del Govern de I'Estat / Ministeri d'Agricultura i Pesca, Alimentacio i
Medi Ambient (DOGC / BOE niim. 7599, 16/04/2018)

Classificacid, la codificacid i les vies de gestié dels residus a Catalunya [Entra en vigor el 19/01/2018]
Decret 152, de 17/10/2017; Departament de Territori i Sostenibilitat (DOGC niim. 7477, 19/10/2017)
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Normas generales de valorizacion de materiales naturales excavados para su utilizacion en operaciones de relleno y obras distintas

a aquellas en las que se generaron
Orden APM 1007, de 10/10/2017; Ministerio de Agricultura y Pesca, Alimentacion y Medio Ambiente (BOE ndm. 254, 21/10/2017)

Comunicacid prévia en matéria de residus i sobre els registres generals de persones productores i gestores de residus de

Catalunya.
Decret 197, de 23/02/2016; Departament de Territori i Sostenibilitat (DOGC niim. 7066, 25/02/2016)

Se regula el traslado de residuos en el interior del territorio del Estado.
Real Decreto 180, de 13/03/2015; Ministerio de Agricultura, Alimentacién y Medio Ambiente (BOE nim. 83, 07/04/2015)

Residuos y suelos contaminados.

Ley 22, de 28/07/2011; Jefatura del Estado (BOE num. 181, 29/07/2011)

* Modificacié. Real Decreto Ley 17, de 4 de mayo de 2012 ; de la Jefatura del Estado (BOE nim. 108, 05/05/2012)
* Modificacid. Ley 11, de 19 de diciembre de 2012 ; de la Jefatura del Estado (BOE num. 305, 20/12/2012)

* Modificacid. Ley 5, de 11 de junio de 2013 ; de la Jefatura del Estado (BOE num. 140, 12/06/2013)

S'aprova el Programa de gestio de residus de la construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccio i gestio dels residus

de la construccid i demolicid, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccio.
Decret 89, de 29/06/2010; Departament de Medi Ambient i Habitatge (DOGC niim. 5664, 06/07/2010)
* Modificacié article 11. Llei 2, de 29 de desembre de 2021 ; del Departament de la Presidencia (DOGC num. 8575, 31/12/2021)

Prevenci¢ i control ambiental de les activitats

Llei 20, de 04/12/2009; Departament de la Presidéncia (DOGC nam. 5524, 11/12/2009)

(Correcci6 d’errades: DOGC num. 5560, 05/02/2010)

(Correccié d’errades: DOGC num. 5771, 09/12/2010)

* Modifica l'article 4, 6, 7, 9, 12, 13, 14,15, 19, 28, 29, 30, 33, 34, 38, 42,59, 63, 67,72, 73, 81, anexos i disposicions. Llei 9, de 29 de
desembre de 2011 ; del Departament de la Presidéncia (DOGC num. 6035, 30/12/2011)

* Modifica els articles 4,8, 31, 32, 33, 56, 59, 67, 68, 71, 82, 88 i annex |Il. Llei 2, de 27 de gener de 2014 ; del Departament de la
Presidéncia (DOGC num. 6511, 30/01/2014)

* Modifica els articles 4, 59, 62, 63, 66, 68, 71, 73, 74, 75, 80, 82, 83, 89 i annexs. Llei 3, de I'11 de mar¢ de 2015 ; del Departament
de la Presidéncia (DOGC num. 6830, 13/03/2015)

* Modifica els articles 61, 68 i annexos. Llei 5, de 29 d'abril de 2020 ; del Departament de la Presidéncia (DOGC num. 6094,
30/04/2020

S'aprova el Text refos de la Llei reguladora dels residus.

Decret Legislatiu 1, de 21/07/2009; Departament de la Presidéncia (DOGC nim. 5430, 28/07/2009)

* Modifica l'article 21, 24, 28, 60, 62, 65,74, 75, 81, 91, 94, 103 i s'afegeix una disposici¢ final. Llei 9, de 29 de desembre de 2011 ;
del Departament de la Presidéncia (DOGC ndm. 6035, 30/12/2011)

* Modifica els articles 8, 19, 21, 24, 26, 74, 75, 76, 87, 120. Llei 2, de 27 de gener de 2014 ; del Departament de la Presidéncia
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(DOGC num. 6511, 30/01/2014)
* Modifica els articles 3, 5, 22, 23, 24, 28,29, 72, 74,75, 76, 77, 80, 81, 82, 86, 91, 96, 103, 124. Llei 3, de I'11 de marc de 2015 ;
del Departament de la Presidéncia (DOGC nim. 6830, 13/03/2015)

Financament de les infraestructures de gestié dels residus i dels canons sobre la disposicio del rebuig dels residus.

Llei 8, de 10/07/2008; Departament de la Presidéncia (DOGC num. 5175, 17/07/2008)

* Modifica l'article 15. Llei 5, de 20 de marg de 2012 ; del Departament de la Presidéncia (DOGC nim. 6094, 23/03/2012) * Modifica
l'article 6 i 15. Llei 5, de 29 d'abril de 2020 ; del Departament de la Presidéncia (DOGC nim. 6094, 30/04/2020)

Se regula la produccion y gestidn de los residuos de construccion y demolicion.
Real Decreto 105, de 01/02/2008; Ministerio de la Presidencia (BOE nim. 38, 13/02/2008)

Aprovacio del Pla d'actuacio6 per a la millora de la qualitat de 'aire als municipis declarats zones de proteccid especial de I'ambient

atmosféric mitjancant el Decret 226/2006, de 23 de maig.
Decret 152, de 10/07/2007; Departament de la Presidencia (DOGC nim. 4924, 12/07/2007)
* Prorroga el Pla. Decret 203, de 22 de desembre de 2009 ; del Departament de la Presidéncia (DOGC nim. 5533, 24/12/2009)

Regula I'adopci¢ de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia en els edificis.

Decret 21, de 14/02/2006; Departament de la Presidencia (DOGC nim. 4574, 16/02/2006)

(Correccié d’errades: DOGC 4678, 18/07/2006)

* Modificacié. Derogacié de la NRE-AT-87. Decret 111, de 14 de juliol de 2009 ; del Departament de la Presidéncia (DOGC num.

5422, 16/07/2009)

Operacions de valoritzacio i eliminacio i |a llista europea sobre residus.
Orden MAM/304/2002, de 08/02/2002; Ministerio de Medio Ambiente (BOE nim. 43, 19/02/2002)
(Correccid d’errades: BOE 61, 12/03/2002)

Cataleg de residus de Catalunya
Decret 34, de 09/01/1996; Departament de Medi Ambient (DOGC niim. 2166, 09/02/1996)
* Modificaci6. Decret 92/1999, de 6 d'abril, del Departament de Medi Ambient (DOGC num. 2865, 12/04/1999)

SEGURETAT | SALUT

Registre de delegades i delegats de prevencié de riscos laborals
Decret 219, de 12/12/2023; Departament d'Empresa i Treball (DOGC num. 9060, 14/12/2023)

Se establecen los criterios para determinar cuando los residuos termoplasticos sometidos a tratamientos mecanicos y destinados a

la fabricacién de productos plasticos dejan de ser residuo con arreglo a la Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos

contaminados para una economia circular.
Orden TED 646, de 09/06/2023; Ministerio para la Transicion Ecoldgica y el Reto Demografico (BOE niim. 148, 22/06/2023)
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Relativa a I'encapsulaci6 de materials i elements que contenen amiant

Instruccio 1, de 25/05/2023; Direccié General de Relacions Laborals, Treball Autonom, Seguretat i Salut Laboral

Residuos y suelos contaminados para una economia circular
Ley 7, de 08/04/2022; Jefatura del Estado (BOE num. 85, 09/04/2022)

Es disposa la publicaci6 de I'Estrategia Catalana de Seguretat i Salut Laboral 2021-2026.
Resoluciéo EMT 2755, de 09/09/2021; Department d'Empresa i Treball (DOGC num. 8501, 14/09/2021)

Aplicacié del Reial Decret 396/2006, de 31 de marg, sobre I'amiant, pel que fa al doblatge de cobertes i a la instal-lacié de plaques

solars o de qualsevol altre element sobre cobertes de fibrociment

Instruccio 1, de 10/03/2021; Direccié General de Relacions Laborals, Treball Autonom, Seguretat i Salut Laboral

Se regula el traslado de residuos en el interior del territorio del Estado.
Real Decreto 553, de 02/06/2020; Ministerio para la Transicion Ecolégica y el Reto Demografico (BOE nim. 171, 19/06/2020)

S'aprova el Programa de prevencio i gestio de residus i recursos de Catalunya (PRECAT20)
Reial decret 210 / Real decreto 210, de 06/04/2018; Ministeris del Govern de I'Estat / Ministeri d'Agricultura i Pesca, Alimentacio i
Medi Ambient (DOGC / BOE ntim. 7599, 16/04/2018)

Se registra y publica el Convenio colectivo general del sector de la construccion.
Resolucion, de 21/09/2017; Ministerio de Empleo y Seguridad Social (BOE num. 232, 26/09/2017)

Se modifican el Documento Basico DB-HE «Ahorro de energia» y el Documento Basico DB-HS «Salubridady, del Codigo Técnico

de la Edificacion, aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo.
Orden FOM 588, de 15/06/2017; Ministerio de Fomento (BOE niim. 149, 23/06/2017)

Proteccion de la salud y la sequridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién a campos

electromagnéticos.
Real Decreto 299, de 22/07/2016; Ministerio de la Presidencia (BOE num. 182, 29/07/2016)

Es disposa la publicacié del Marc Estratégic Catala de Seqguretat i Salut Laboral 2015-2020
Resolucio EMO 600, de 25/03/2015; Deparatment d'Empresa i Ocupacié (DOGC num. 6844, 02/04/2015)

Se requla el traslado de residuos en el interior del territorio del Estado.
Real Decreto 180, de 13/03/2015; Ministerio de Agricultura, Alimentacién y Medio Ambiente (BOE nim. 83, 07/04/2015)

Se registra y publica el Acta de los acuerdos sobre el procedimiento para la homologacion de actividades formativas en materia de

prevencidn de riesgos laborales, asi como sobre el Reglamento de condiciones para el mantenimiento de la homologacion de

actividades formativas en materia de prevencion de riesgos laborales de acuerdo con lo establecido en el V Convenio colectivo del

sector de la construccion.
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Resolucion, de 08/11/2013; Ministerio de Empleo y Seguridad Social (BOE nim. 280, 22/11/2013)
(Correccié d’errades: BOE num. 28, 01/02/2014)

Residuos y suelos contaminados.

Ley 22, de 28/07/2011; Jefatura del Estado (BOE nim. 181, 29/07/2011)

* Modificacid. Real Decreto Ley 17, de 4 de mayo de 2012 ; de la Jefatura del Estado (BOE num. 108, 05/05/2012)
* Modificacid. Ley 11, de 19 de diciembre de 2012 ; de la Jefatura del Estado (BOE num. 305, 20/12/2012)

* Modificacid. Ley 5, de 11 de junio de 2013 ; de la Jefatura del Estado (BOE num. 140, 12/06/2013)

Criteri de la Direccié General de relacions Laborals sobre els plans de treball amb risc per amiant en les operacions de doblatge de

cobertes de fibrociment

Circular nim. 2, de 23/11/2010; Direccié General de Relacions Laborals

Redistre de delegats i delegades de prevencid
Decret 171, de 16/11/2010; Departament de Treball (DOGC niim. 5764, 26/11/2010)
(Correccié d’errades: DOGC. num. 5771, 09/12/2010)

Aplicacio del Reial Decret 396/2006, de 31 de marg, sobre |'amiant, al doblatge de cobertes de fibrociment, a I'execucié de plans de

treball genérics, a la presa de mostres, a la possibilitat de remetre's a plans aprovats anteriorment i als treballadors autdnoms

Instruccio 4, de 15/07/2010; Direccié General de Relacions Laborals
* Modificaci6 apartat 1. Instruccié 1/2021, de 10 de marg de 2021.

S'aprova el Programa de gesti6 de residus de la construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccié i gestié dels residus

de la construccié i demoalicid, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccid.
Decret 89, de 29/06/2010; Departament de Medi Ambient i Habitatge (DOGC num. 5664, 06/07/2010)
* Modificacio article 11. Llei 2, de 29 de desembre de 2021 ; del Departament de la Presidéncia (DOGC num. 8575, 31/12/2021)

Proteccion de la salud y la sequridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a radiaciones dpticas

artificiales.
Real Decreto 486, de 23/04/2010; Ministerio de Trabajo e Inmigracion (BOE nim. 99, 24/04/2010)
(Correccié d’errades: BOE num. 110, 06/05/2010)

S'aprova el Text refos de la Llei requladora dels residus.

Decret Legislatiu 1, de 21/07/2009; Departament de la Presidéncia (DOGC niim. 5430, 28/07/2009)

* Modifica l'article 21, 24, 28, 60, 62, 65,74, 75, 81, 91, 94, 103 i s'afegeix una disposici¢ final. Llei 9, de 29 de desembre de 2011 ;
del Departament de |a Presidéncia (DOGC num. 6035, 30/12/2011)

* Modifica els articles 8, 19, 21, 24, 26, 74, 75, 76, 87, 120. Llei 2, de 27 de gener de 2014 ; del Departament de la Presidéncia
(DOGC num. 6511, 30/01/2014)

* Modifica els articles 3, 5, 22, 23, 24, 28, 29, 72, 74, 75, 76, 77, 80, 81, 82, 86, 91, 96, 103, 124. Llei 3, de '11 de marc de 2015 ;
del Departament de la Presidéncia (DOGC ndm. 6830, 13/03/2015)
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Aplicacio del Reial Decret 396/2006, de 31 de marg, pel qual s'estableixen les disposicions minimes de Seguretat i Salut aplicables

als treballs amb risc d'exposici6 a |'amiant.

Instruccioé 1, de 15/07/2009; Direccié General de Relacions Laborals

Se aprueba la Instruccion técnica complementaria 02.2.01 «Puesta en servicio, mantenimiento, reparacion e inspeccién de equipos

de trabajo» del Reglamento general de normas basicas de seguridad minera.
Orden ITC 1607, de 09/06/2009; Ministerio de Industria, Turismo y Comercio (BOE num. 146, 17/06/2009)
* Modificacié. Orden ITC 2060, de 21 de julio de 2010 ; del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio (BOE num. 183, 29/07/2010)

Se modifican determinados documentos basicos del Codigo Técnico de la Edificacion aprobados por el Real Decreto 314/2006, de
17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre.

Orden VIV 984, de 15/04/2009; Ministerio de Vivienda (BOE niim. 99, 23/04/2009)

(Correccié d’errades: BOE num. 230, 23/09/2009)

Sobre el Libro de Visitas electrénico de la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social.
Resolucion, de 25/11/2008; Ministerio de Trabajo e Inmigracién (BOE num. 290, 02/12/2008)
(Correcci6 d’errades: BOE num. 300, 13/12/2008)

Gestio del registre d'empreses amb risc d'amiant (RERA) i dels plans de treball amb amiant
Instrucci6 2, de 22/11/2006; Direccié General de Relacions Laborals (20061122, 26/11/2006)

Reguladora de la subcontratacidn en el Sector de la Construccion.

Ley 32, de 18/10/20086; Jefatura de Estado (BOE num. 250, 19/10/2006)

* Complementa. Real Decreto 1109, de 24 de agosto de 2007 ; del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE num. 204,
25/08/2007)

* Complementa. Real Decreto 327, de 13 de marzo de 2009 ; del Ministerio de Trabajo e Inmigracion (BOE num. 63, 14/03/2009)
* Modificacid. Ley 25, de 22 de diciembre de 2009 ; de la Jefatura del Estado (BOE num. 308, 23/12/2009)

* Modificacié. Real Decreto 337, de 19 de marzo, de 2010 ; del Ministerio de Trabajo e Inmigracion (BOE num. 71, 23/03/2010)

* Modificacid. Real Decreto Ley 32, de 28 de diciembre de 2021 ; de la Jefatura de Estado (BOE num. 313, 30/12/2021)

Es déna publicitat a la versi6 catalana i castellana del Llibre de Visites de la Inspeccié de Treball i Seguretat Social.
Resoluci6 TRI 1627, de 18/05/2006; Departament de Treball i IndUstria (DOGC niim. 4641, 25/05/2006)
(Correccié d’errades: DOGC 4644, 30/05/2006)

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicidn al amianto.
Real Decreto 396, de 31/03/2006; Ministerio de la Presidencia (BOE niim. 86, 11/04/2006)

Cddigo Técnico de la Edificacion

Real Decreto 314, de 17/03/2006; Ministerio de Vivienda (BOE niim. 74, 28/03/2006)

(Correccid d’errades: BOE niim. 22, 25/01/2008)

*Modificacié. Real Decreto 1371 de 19 de octubre de 2007 ; del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 254, 23/10/2007)
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*Modificacié. Orden VIV 984, de 15 de abril de 2009; del Ministerio de Vivienda (BOE num. 99, 23/04/2009)

*Modificacié. Real Decreto 173, de 19 de febrero de 2010; del Ministerio de Vivienda (BOE num. 61, 11/03/2010)
*Modificacié apartat 4 de l'article 4. Real Decreto 410, de 31 de marzo de 2010 ; del Ministerio de Vivienda (BOE nim. 97,
22/04/2010)

*Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara la nulidad del articulo 2.7 del

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Codigo Técnico de la Edificacion, asi como la definicidn del

parrafo segundo de uso administrativo y la definicién completa de uso publica concurrencia, contenidas en el documento S| del
mencionado Cédigo ; (BOE num. 184, 30/07/2010)

* Modificacid articles 1y 2 y el anejo Ill de la parte I. Ley 8, de 26 de junio de 2013 ; de la Jefatura del Estado (BOE nim. 153,
27/06/2013).

* Modificacié DB-HE i DB-HS. Orden FOM 588, de 15 de junio de 2017 ; del Ministerio de Fomento (BOE num. 149, 23/06/2017).
* Modificacié DB-HE, DB-HS i DB-SI. Real Decreto 732, de 20 de diciembre ; del Ministerio de Fomento (BOE num. 311,

27/12/2019).

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido.
Real Decreto 286, de 10/03/2006; Ministerio de la Presidencia (BOE niim. 60, 11/03/2006)

(Correcci6 d’errades: BOE 62, 14/03/2006)

(Correccié d’errades: BOE 71, 24/03/2006)

Sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la

exposicion a vibraciones mecanicas.
Real Decreto 1311, de 04/11/2005; Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE nuim. 265, 05/11/2005)
* Modificacio. Real Decreto 330, de 13 de marzo de 2009 ; del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 73, 26/03/2009)

Se aprueba la Instruccidn técnica complementaria MIE APQ-8 «Almacenamiento de fertilizantes a base de nitrato amédnico con alto

contenido en nitrdgenoy.
Real Decreto 2016, de 11/10/2004; Ministerio de Industria Turismo y Comercio (BOE nim. 256, 23/10/2004)

Se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, en materia de coordinacion

de actividades empresariales.
Real Decreto 171, de 30/01/2004; Jefatura del Estado (BOE niim. 27, 31/01/2004)
(Correccié d’errades: BOE num. 60, 10/03/2004)

Emisiones sonoras en el entorno debidas a determinadas maquinas de uso al aire libre.
Real Decreto 212, de 22/02/2002; Ministerio de la Presidencia (BOE niim. 52, 01/03/2002)
* Modificacion. Real Decreto 524/2006, de 28 de abril, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 106, 04/05/2006)

Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.
Real Decreto 614, de 21/06/2001; Ministerio de la Presidencia (BOE nim. 148, 21/06/2001)
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Proteccion de la salud y sequridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes quimicos durante
el trabajo.

Real Decreto 374, de 06/04/2001; Ministerio de la Presidencia (BOE nim. 104, 01/05/2001)

(Correccid d’errades: BOE 129, 30/05/2001)

(Correccié d’errades: BOE 149, 22/06/2001)

* Modificacid. Real Decreto 598, de 3 de julio de 2015 ; del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 159, 04/07/2015)ole

Disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en el ambito de las empresas de trabajo temporal.
Real Decreto 216, de 05/02/1999; Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE niim. 47, 24/02/1999)

S'aprova el model de Llibre d'incidéncies en obres de construccid
Ordre, de 12/01/1998; Departament de Treball (DOGC num. 2565, 27/01/1998)

Se establecen disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion.

Real Decreto 1627, de 24/10/1997; Ministerio de la Presidencia (BOE num. 256, 25/10/1997)

* Modifica I'apartat C.5 de I'annex IV. Real Decreto 2177, de 12 de noviembre de 2004 ; del Ministerio de la Presidencia (BOE num.
274, 13/11/2004)

* Modificacid. Real Decreto 604, de 19 de mayo de 2006 ; del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE num. 127, 29/05/2006)
* Modificacid de I'apartat 4 de l'article 13 i de I'apartat 2 de l'article 18. Real Decreto 1109, de 24 de agosto de 2007 ; del Ministerio
de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE niim. 204, 25/08/2007)

* Modificacié. Real Decreto 337, de 19 de marzo, de 2010 ; del Ministerio de Trabajo e Inmigracion (BOE num. 71, 23/03/2010)

Se aprueban las disposiciones minimas destinadas a proteger la seguridad v la salud de los trabajadores en las actividades

mineras.
Real Decreto 1389, de 05/09/1997; Ministerio de Industria y Energia (BOE nim. 240, 07/10/1997)

Se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacidn por los trabajadores de los equipos de trabajo.
Real Decreto 1215, de 18/07/1997; Ministerio de la Presidencia (BOE num. 188, 07/08/1997)
* Modificacion. Real Decreto 2177, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia (BOE 274, 13/11/2004)

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacidn por los trabajadores de equipos de proteccion individual.

Real Decreto 773, de 30/05/1997; Ministerio de la Presidencia (BOE num. 140, 12/06/1997)

(Correccié d’errades: BOE 171, 18/07/1997)

* Modificacié. Real Decreto 1076, de 7 de diciembre de 2021 ; del Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes y Memoria
Democratica (BOE num. 293, 08/12/2021)

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién a agentes cancerigenos durante el trabajo.
Real Decreto 665, de 12/05/1997; Ministerio de la Presidencia (BOE niim. 124, 24/05/1997)

* Modificacién. Real Decreto 1124/2000, de 16 de junio, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 145, 17/06/2000)

* Modificacién. Real decreto 349/2003, de 21 de marzo, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 82, (05/04/2003)

* Modificacié. Real Decreto 598, de 3 de julio de 2015 ; del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 159, 04/07/2015)
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*Modificacid. Real Decreto 1154, de 22 de desembre de 2020 ; del Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes y
Memoria Democratica (BOE num. 334, 23/12/2020)

Disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el trabajo.
Real Decreto 485, de 14/04/1997; Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE niim. 97, 23/04/1997)
* Modificacié. Real Decreto 598, de 3 de julio de 2015 ; del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 159, 04/07/2015)

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacién manual de cargas que entrafie riesgos, en particular

dorsolumbares, para los trabajadores.
Real Decreto 487, de 14/04/1997; Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE niim. 97, 23/04/1997)

Disposiciones minimas de sequridad y salud en los lugares de trabajo.

Real Decreto 486, de 14/04/1997; Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE niim. 97, 23/04/1997)

* Modificacid. Anex l.letra A)9. Real Decreto 2177, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia (BOE 274, 13/11/2004)
* Complementa. Orden TAS 2947, de 8 d'octubre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE ndm. 244, 11/10/2007)

Se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion.

Real Decreto 39, de 17/01/1997; Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE nim. 27, 31/01/1997)

* Modificacion. Real Decreto 780/1998, de 30 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE num. 104, 01/05/1998)

* Modificacién. Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE num. 127, 29/05/2006)
* Afegeix un parragraf segon a l'article 22. Real Decreto 688, de 10 de junio de 2005 ; Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
(BOE 139, 11/06/2005)

* Modificacié. Real Decreto 298, de 6 de marzo, de 2009 ; del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 57, 07/03/2009)

* Modificacid. Real Decreto 337, de 19 de marzo, de 2010 ; del Ministerio de Trabajo e Inmigracién (BOE num. 71, 23/03/2010)

* Modificacid dels annexes. Real Decreto 598, de 3 de julio de 2015 ; del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 159, 04/07/2015)
* Modificacié. Real Decreto 899, de 9 de octubre de 2015 ; del Ministerio de Empleo y Sequridad Social (BOE num. 243,

10/10/2015)

Prevencion de riesgos laborales.
Ley 31, de 08/11/1995; Jefatura del Estado (BOE num. 269, 10/11/1995)
*Ley 54, de 12 de diciembre de 2003 ; Jefatura del Estado (BOE 298, 13/12/2003) De reforma del marco normativo de la prevencion

de riesgos laborales. Modifica els articles 9, 14, 23, 24, 31, s'afegeix |'article 32bis, 39, 43, s'afegeixen noves disposicions

addicionals.

*Ley 50, de 30 de diciembre de 1998 ; Jefatura del Estado (BOE 313, 31/12/1998) (Correccié d'errades: BOE 109 / 07/05/1999)
Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social. Modifica els articles 45, 47, 48 i 49 de la Llei.

* Modificacid.Ley 25, de 22 de diciembre de 2009 ; de la Jefatura del Estado (BOE niim. 308, 23/12/2009)

Se regulan las condiciones para la comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccion individual.
Real Decreto 1407, de 20/11/1992; Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE num. 311,
28/12/1992)

(Correcci6 d’errades: BOE 42, 24/02/1993)
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* Modificacién. Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 57, 08/03/1995) (C.E. - BOE
num. 57, 08/03/1995)

* Ampliacion. Orden, de 16 de mayo de 1994 ; Ministerio de Industria y Energia (BOE 130, 01/06/1994). Amplia el periode transitori
establert en el Reial Decret.

* Modificacién. Real Decreto 159, de 03 de febrero de 1995 ; Ministerio de la Presidencia (BOE 57, 08/03/1995)

* Correcci¢ d'errades: BOE 69 / 22/03/1995)

Resolucion, de 25 de abril de 1996 ; Ministerio de Industria y Energia (BOE 129, 28/05/1996) Informacid complementaria del Reial
decret.

* Modificacién. Orden, de 20 de febrero de 1997 ; Ministerio de Industria y Energia (BOE 56, 06/03/1997)

S'estableix un certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d'obres i construccions a linies eléctriques.
Resolucio, de 04/11/1988; Departament d'Industria i Energia (DOGC nim. 1075, 30/11/1988)

FUNCIONALITAT

ACCESSIBILITAT-BARRERES ARQUITECTONIQUES

S'aprova el Codi d'accessibilitat de Catalunya [Entra en vigor als 3 mesos de la seva publicacié al DOGC]
Decret 209, de 28/11/2023; Departament de Drets Socials (DOGC num. 9052, 30/11/2023)

Se regulan las condiciones béasicas de accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad para el acceso y

utilizacion de los bienes y servicios a disposicion del publico.
Real decreto 193, de 21/03/2023; Ministerio de Derechos Soxiales y Agenda 2030 (BOE num. 69, 22/03/2023)

Se desarrolla el documento técnico de condiciones basicas de accesibilidad y no discriminacion para el acceso y la utilizacién de los

espacios publicos urbanizados [Entra en vigor el 2 de gener de 2022]
Orden TMA 851, de 23/07/2021; Ministerio de Transportes, Movilidad y Agenda Urbana (BOE nim. 187, 06/08/2021)

Accessibilitat

Llei 13, de 30/11/2014; Departament de la Presidéncia (DOGC num. 6742, 04/11/2014)

(Correccié d’errades: DOGC num. 6809, 15/02/2015)

* Afegeix la disposicié adicional novena. Llei 5, de 29 d'abril de 2020 ; del Departament de la Presidéncia (DOGC niim. 6094,

30/04/2020)

Se aprueba el Texto Refundido de la Ley General de derechos de las personas con discapacidad y de su inclusidn social.
Real Decreto Legislativo 1, de 29/11/2013; Ministerio de Sanidad, Servicios Sociales e Igualdad (BOE num. 289, 03/12/2013)

Adaptacion normativa a la Convencion Internacional sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad.
Ley 26, de 01/08/2011; Jefatura del Estado (BOE num. 184, 02/08/2011)
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Se modifica el Codigo Técnico de la Edificacion, aprobado por el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, en materia de

accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad.
Real Decreto 173, de 19/02/2010; Ministerio de Vivienda (BOE niim. 61, 11/03/2010)

DB-SUA. Seguretat d'utilizaci¢ i accesibilitat
Real Decreto 173, de 19/02/2010; Ministerio de Vivienda (BOE num. 61, 11/03/2010)

Se determinan las especificaciones y caracteristicas técnicas de las condiciones y criterios de accesibilidad y no discriminacion

establecidos en el Real Decreto 366/2007, de 16 de marzo.
Orden PRE 446, de 20/02/2008; Ministerio de la Presidencia (BOE num. 48, 25/02/2008)

Se regulan las condiciones basicas de accesibilidad y no discriminacion para el acceso v utilizacion de los modos de transporte para

personas con discapacidad.

Real Decreto 1544, de 23/11/2007; Ministerio de la Presidencia (BOE num. 290, 04/12/2007)

(Correccié d’errades: BOE num.55, 04/03/2008)

* Modificacid. Real Decreto 1276, de 16 de septiembre de 2011 ; del Ministerio de la Presidencia (BOE nim. 224, 17/09/2011)

Se aprueban las condiciones basicas de accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad para el acceso y

utilizacién de los espacios publicos urbanizados y edificaciones.
Real Decreto 505, de 20/04/2007; Ministerio de la Presidencia (BOE nim. 113, 11/05/2007)

Se establecen las condiciones de accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad en sus relaciones con la

Administracion General del Estado.
Real Decreto 366, de 16/03/2007; Ministerio de la Presidencia (BOE niim. 72, 24/03/2007)

Es requla la instal-laci¢ i conservacié de plataformes elevadores verticals (PEV) per a ['is de persones amb mobilitat reduida (PMR)
Instruccié 6, de 17/10/2006; Departament de Treball i Industria

Serveis d'acolliment residencial per a persones amb discapacitat.
Decret 318, de 25/07/2006; Departament de Benestar i Familia (DOGC num. 4685, 27/07/2006)

Limites del dominio sobre inmuebles para eliminar barreras arquitectonicas a las personas con discapacidad.
Ley 15, de 30/05/1995; Jefatura del Estado (BOE nim. 129, 31/05/1995)

Desplegament de la LLei 20-19911125, de Promocié de I'accessibilitat i de supressié de barreres arquitectoniques, i d'aprovacié del

Codi d'accessibilitat.
Decret 135, de 24/03/1995; Departament de Benestar Social (DOGC num. 2043, 28/04/1995)
(Correcci6 d’errades: DOGC 2152, 10/01/1996)

SEGURETAT | HABITABILITAT-MATERIALS | SOLUCIONS CONSTRUCTIVES
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ACER ESTRUCTURAL

Se aprueba el Cddigo Estructural [Entra en vigor el 10/11/2021]

Real Decreto 470, de 29/07/2021; Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes i Memoria Democratica (BOE nam. 190,
10/08/2021)

Se aprueba la Instruccion de Acero Estructural (EAE)
Real Decreto 751, de 27/05/2011; Ministerio de la Presidencia (BOE niim. 149, 23/06/2011)
(Correccié d’errades: num. 150, 23/06/2012)

DB SE-AE: Accions en I'edificacié
Real Decreto 314, de 17/03/2006; Ministerio de Vivienda (BOE niim. 74, 28/03/2006)

DB SE: Seguretat Estructural
Real Decreto 314, de 17/03/2006; Ministerio de Vivienda (BOE niim. 74, 28/03/2006)

DB SE-A: Acer
Real Decreto 314, de 17/03/2006; Ministerio de Vivienda (BOE niim. 74, 28/03/2006)

FORMIGONS | MORTERS

Es requla la utilitzacié dels arids reciclats procedents de la valoritzacio de residus de la construccié i demolicié
Ordre ACC 9, de 23/01/2023; Departament d'Acci6 Climatica, Alimentacié i Agenda Rural (DOGC niim. 8841, 26/01/2023)

Se aprueba el Cédigo Estructural [Entra en vigor el 10/11/2021]

Real Decreto 470, de 29/07/2021; Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes i Memoria Democratica (BOE num. 190,
10/08/2021)

Se aprueba la Instruccién Técnica para la realizacion del control de produccién de los hormigones fabricados en central
Real Decreto 163, de 22/03/2019; Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes e Igualdad (BOE num. 86, 10/04/2019)

Se aprueba la Instruccion para la recepcion de cementos (RC-16)

Real Decreto 256, de 10/06/2016; Ministerio de la Presidencia (BOE nim. 153, 25/06/2016)

* Modificacié. Real Decreto 320/2024, de 26 de marzo de 2024 ; del Ministerio de la Presidencia, Justicia y Relaciones con las
Cortes (BOE nuim. 88, 10/04/2024)

Se aprueba la instruccion de hormigdn estructural (EHE-08). [Entra en vigor 01/12/2008. En la Disposicié transitdria tnica de la nova
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normativa s'estableix que la EHE-08 "no sera de aplicacion a los proyectos cuya orden de redaccién o de estudio, en el caso de las

Administraciones publicas, 0 encargo, en otros casos, se hubiera efectuado antes de su entrada en vigor, ni a las obras de ellos

derivadas, siempre que estas se inicien en un plazo no superior a 1 afio para las obras de edificacion, ni a 3 afios para las de

ingenieria civil, desde dicha entrada en vigor".]
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Real Decreto 1247, de 18/07/2008; Ministerio de la Presidencia (BOE num. 203, 22/08/2008)
(Correccié d’errades: BOE num. 309, 24/12/2008)

Sentencia. Sentencia de 27 de septiembre de 2012, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declaran nulos los

parrafos séptimo y octavo del articulo 81 y el anejo 19 de la Instruccidén de Hormigén Estructural (EHE-08), aprobada por el Real
Decreto 1247/2008, de 18 de julio

Se aprueban los procedimientos para la aplicacién de la norma UNE-EN 197-2:2000 a los cementos no sujetos al marcado CE y a

los centros de distribucion de cualquier tipo de cemento.
Real Decreto 605, de 19/05/2006; Ministerio de Industria, Turismo y Comercio (BOE num. 135, 07/06/2006)

DB SE-AE: Accions en I'edificacié
Real Decreto 314, de 17/03/2006; Ministerio de Vivienda (BOE niim. 74, 28/03/2006)

DB SE-F: Fabrica
Real Decreto 314, de 17/03/2006; Ministerio de Vivienda (BOE niim. 74, 28/03/2006)

DB SE-C: Fonaments
Real Decreto 314, de 17/03/2006; Ministerio de Vivienda (BOE niim. 74, 28/03/2006)

Se reconoce Y se renueva el reconocimiento a diversos distintivos de calidad, a los efectos de la instruccién de hormigén

estructural.
Resolucion, de 26/04/2005; Ministerio de Fomento (BOE num. 118, 18/05/2005)

Se renueva el reconocimiento de la marca AENOR para cementos a los efectos de la instruccion de hormigén estructural.
Resolucion, de 12/09/2003; Ministerio de Fomento (BOE nam. 239, 06/10/2003)

Se renueva el reconocimiento de la marca AENOR para productos de acero para hormigdn a los efectos de la instruccion de

hormigén estructural.
Resolucion, de 12/09/2003; Ministerio de Fomento (BOE nam. 239, 06/10/2003)

Resolucion para el Reconocimiento de la marca "CV" para cementos, de 29 de julio de 2003, de la Secretaria General Técnica, por

la que se reconoce la marca «CV» para cementos, concedida por Aidico entidad de certificacidn a los efectos de la instruccion de

hormigén estructural.
Resolucion, de 28/07/2003; Ministerio de Fomento (BOE num. 197, 18/08/2003)

Se reconoce la marca "Q-LGAI" para cementos a los efectos de la Instrucciéon de Hormigén Estructural.
Resolucion, de 20/11/2001; Ministerio de Fomento (BOE num. 298, 13/12/2001)

Se reconoce la marca AENOR para productos de acero para hormigén estructural.
Resolucion, de 05/06/2001; Ministerio de Fomento (BOE nam. 154, 28/06/2001)
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Se reconoce la marca AENOR para cementos a los efectos de la instruccion de hormigon estructural.
Resolucion, de 04/06/2001; Ministerio de Fomento (BOE num. 154, 28/06/2001)

Se publican las referencias a las normas UNE que son transposicion de normas armonizadas, asi como el periodo de coexistencia y

la entrada en vigor del marcado CE relativo a los cementos comunes.
Orden, de 03/04/2001; Ministerio de Ciencia y Tecnologia (BOE num. 87, 11/04/2001)

Se aprueba la "Instruccién de Hormigén Estructural (EHE)".
Real Decreto 2661, de 11/12/1998; Ministerio de Fomento (BOE nuam. 11, 13/01/1999)
* Modificacion. Real Decreto 996/1999, de 11 de junio, del Ministerio de Fomento (BOE num. 150, 24/06/1999)

Se establece la certificacion de conformidad a normas como alternativa de la homologacién de las armaduras activas de acero para

hormigén pretensado.
Orden, de 08/03/1994; Ministerio de Industria y Energia (BOE niim. 69, 22/03/1994)

Se declara obligatoria la homologacion de los cementos para la fabricacién de hormigones y morteros para todo tipo de obras y

productos prefabricados.

Real Decreto 1313, de 28/10/1988; Ministerio de Industria y Energia (BOE nim. 265, 04/11/1988)

* Modificacié de normes UNE. Orden/PRE/3796, de 11 de diciembre de 2006 (BOE num. 298, 14/12/2006) Modifica les referéncies
anormes UNE.

* Orden de 17 de enero de 1989, del Ministerio de Industria y Energia (BOE num. 21 25/01/1989)

Armaduras activas de acero para hormigén pretensado.
Real Decreto 2365, de 20/11/1985; Ministerio de Industria y Energia (BOE num. 305, 21/12/1985)

-199403-004 C; Certificacié de conformitat a normes com a alternativa a I'homologacié.

SEGURETAT | HABITABILITAT-INSTAL-LACIONS EN EDIFICACIO

INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES I IL-LUMINACIO

Seguretat industrial dels establiments, les instal-lacions i els productes.
Decret 192, de 07/11/2023; Departament d'Empresa i Treball (DOGC num. 9037, 09/11/2023)

Se establece un sistema de Certificados de Ahorro Energético
Real Decreto 36, de 24/01/2023; Ministerio para la Transicién Ecologica y el Reto Demografico (BOE num. 21, 25/01/2023)

Se aprueba el Reglamento de equipos a presion y sus instrucciones técnicas complementarias [Entra en vigor el 02/01/2022]
Real Decreto 809, de 21/09/2021; Ministerio de Industria, Comercio y Turismo (BOE niim. 243, 11/10/2021)
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Se aprueba el procedimiento basico para la certificacion de la eficiencia energética de los edificios

Real Decreto 390, de 01/06/2021; Ministerio de la Presidencia, Relaciones con la Cortes y Memoria Democréatica (BOE num. 131,
02/06/2021)

Seguretat industrial dels establiments, les instal-lacions i els productes
Llei 9, de 31/07/2014; Departament de la Presidéncia (DOGC num. 6679, 05/08/2014)

Sector eléctrico.
Ley 24, de 26/12/2013; Jefatura del Estado (BOE nam. 310, 27/12/2013)

Se adoptan medidas urgentes para garantizar la estabilidad financiera del sistema eléctrico
Real Decreto Ley 9, de 12/07/2013; Jefatura del Estado (BOE num. 167, 13/07/2013)

Se regula la conexion a red de instalaciones de produccion de energia eléctrica de pequefia potencia.

Real Decreto 1699, de 18/11/2011; Ministerio de Industria, Turismo y Comercio (BOE nim. 295, 08/12/2011)

(Correccid d’errades: BOE niim. 36, 11/02/2012)

*201406-003 P; Se regula la actividad de produccion de energia eléctrica a partir de fuentes de energia renovables, cogeneracion y

residuos.

Garantia i qualitat del subministrament eléctric.
Llei 18, de 23/12/2008; Departament de la Presidéncia (DOGC num. 5288, 31/12/2008)
(Correccié d’errades: DOGC num. 5307, 29/01/2009)

S'aproven a Fecsa-Endesa les Normes técniques particulars relatives a les instal-lacions de xarxa i a les instal-lacions d'enllag (exp.

EE-104/01).
Resolucié ECF 4548, de 29/12/2006; Departament d'Economia i Finances (DOGC niim. 6426, 22/02/2007)

DB SI: Seguretat en cas d'incendi
Real Decreto 314, de 17/03/2006; Ministerio de Vivienda (BOE nim. 74, 28/03/2006)

Regula I'adopci¢ de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia en els edificis.

Decret 21, de 14/02/2006; Departament de la Presidencia (DOGC num. 4574, 16/02/2006)

(Correccié d’errades: DOGC 4678, 18/07/2006)

* Modificacié. Derogacié de la NRE-AT-87. Decret 111, de 14 de juliol de 2009 ; del Departament de la Presidéncia (DOGC num.

5422, 16/07/2009)

Se modifican determinadas disposiciones relativas al sector eléctrico
Real Decreto 1454, de 02/12/2005; Ministerio de Industria, Turismo y Comercio (BOE nim. 306, 23/12/2005)
(Correcci6 d’errades: BOE 48, 25/02/2006)
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Modifica el procedimiento de resolucidn de restricciones técnicas y otras normas reglamentarias del mercado eléctrico
Real Decreto 2351, de 23/12/2004; Ministerio de IndUstria, Turismo y Comercio (BOE nim. 309, 24/12/2004)
(Correccid d’errades: BOE 314 ; Real Decreto 2351, 30/12/2004)

S'aproven els Procediments de la Operacié 3.1. «Programacion de la Generacion» y 3.2 «Resolucion de Restricciones Técnicasy,

per a la seva adaptacié al Real Decreto 2351/2004, de 23 de desembre.

Sobre procediment administratiu per a I'aplicacié del Reglament Electrotécnico per a Baixa Tensid (REBT).

Instruccié 7, de 09/09/2003; Direccid General d'Energia i Mines

Sobre les instal-lacions eléctriques de baixa tensio classe B i classe A.

Instruccio 6, de 01/07/2003; Direccié General d'Energia i Mines

Sobre les instal-lacions eléctriques de baixa tensi6 en fase de tramitaci6 en la data d'entrada en vigor del REBT.

Instruccié 4, de 09/03/2003; Direccié General d'Energia i Mines

Se aprueba el Reglamento Electrotécnico para Baja Tension (REBT)

Real Decreto 842, de 02/08/2002; Ministerio de Ciencia y Tecnologia (BOE nim. 224, 18/09/2002)

* Modificacié ITC-BT-03 -Empresas instaladoras en Baja Tensién-. Real Decreto 298, de 27 de abril de 2021 ; Ministerio de
Industria, Comercio y Turismo (BOE ndm. 101, 28/04/2021)

* Regulacio del procediment administratiu per a l'aplicaci¢ del Reglament electrotécnic per a baixa tensi6. Decret 363, de 24 de
agosto de 2004 ; Departament de Treball i Industria (DOGC 4205, 26/08/2004)

* Modificacién. Real Decreto 560, de 25 de mayo de 2010 ; del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio (BOE num. 125,
25/05/2010

* ITC BT 52 «Instalaciones con fines especiales. Infraestructura para la recarga de vehiculos eléctricosy. [entrada en vigor el

30/06/2015] Real Decreto 1053, de 12 de diciembre de 2014 ; del Ministerio de Industria, Energia y Comercio (BOE num. 316,
31/12/2014)

Procediment administratiu aplicable a les instal-lacions d'energia solar fotovoltaica connectades a la xarxa eléctrica.
Decret 352, de 18/12/2001; Departament d'Industria, Comerg i Turisme (DOGC nam. 3544, 02/01/2002)
(Correcci6 d’errades: DOGC 3548, 08/01/2002)

Se requlan las actividades de transporte, distribucidn, comercializacion, suministro y procedimientos de autorizacion de

instalaciones de energia eléctrica.

Real Decreto 1955, de 01/12/2000; Ministerio de Economia (BOE num. 310, 27/12/2000)

(Correccid d’errades: BOE 62, 13/03/2001)

* Derogacio de 'apartat 3 de l'article 107.Real Decreto 2351, de 23 de desembre, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
(BOE num. 309, 24/12/2004)

* Modificacié Real Decreto 1454/2005, de 2 de diciembre, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio (BOE num. 306,
23/12/2005).

* Modificacid article 110. Real Decreto 616/2007, de 11 de mayo, sobre fomento de la cogeneracion (BOE num. 114, 12/05/2007)

* Adaptaci6 a la Ley de Servicios. Real Decreto 198, de 26 de febrero de 2010, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
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(BOE ndim. 63, 13/03/2010)

modificacié. Real Decreto 1699, de 18 de novembre de 2011, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio (BOE nim. 295,

18/11/2011)
* Modificacié articles 73 i 83.5. Real Decreto Ley 15, de 5 de octubre de 2018, de la Jefatura del Estado (BOE nim. 242,

06/10/2018)

Se regula el etiquetado energético de las ldmparas de uso doméstico.
Real Decreto 284, de 22/02/1999; Ministerio de la Presidencia (BOE niim. 53, 03/03/1999)

Se actualiza el anexo | de la Resolucion de la Direccion General de Calidad y Seguridad Industrial de 24 de octubre de 1995, y el

anexo |l de la Orden del Ministerio de Industria y Energia de 6 junio de 1989
Resolucion, de 11/06/1998; Ministerio de Industria y Energia (BOE niim. 166, 13/07/1998)

S'aprova la Instruccio interpretativa de la MI-BT-010 del Reglament electrotécnic per a baixa tensién capitol 5, relatiu a la previsié de

carregues eléctriques en els edificis.
Resolucio, de 17/11/1992; Departament d'Industria i Energia (DOGC niim. 1691, 08/01/1993)

Es requla el procediment d'actuacié administrativa per a I'aplicacié dels reglaments electrotécnics per a alta tensié a les

instal.lacions privades.
Ordre, de 02/02/1990; Departament d'Industria i Energia (DOGC num. 1267, 14/03/1990)

Desarrolla y complementa el Real Decreto 7-19890108, sobre exigencias de sequridad del material eléctrico.

Orden, de 06/06/1989; Ministerio de Industria y Energia (BOE niim. 148, 21/06/1989)

* Actualizacion del apartado b) del Anexo Il de la Orden. Resolucién de 20 de marzo de 1996, del Ministerio de Industria y Energia
(BOE num. 84, 06/04/1996)

Se aprueba el Reglamento sobre perturbaciones radioeléctricas e interferencias.

Real Decreto 138, de 27/01/1989; Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE num. 34,
09/02/1989)
(Correcci6 d’errades: BOE 51, 01/03/1989)

S'estableix un certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d'obres i construccions a linies eléctriques.
Resolucio, de 04/11/1988; Departament d'Industria i Energia (DOGC nim. 1075, 30/11/1988)

Se autoriza el empleo del sistema de instalacidén con conductores aislados, bajo canales protectores de plastico.
Resolucion, de 18/01/1988; Direccién General de Innovacion Industrial y Tecnologia (BOE niim. 43, 19/02/1988)

Se dictan exigencias de sequridad del material eléctrico destinado a ser utilizado en determinados limites de tension.
Real Decreto 7, de 08/01/1988; Ministerio de Industria y Energia (BOE num. 12, 14/01/1988)

* Derogacion de varias disposiciones. Real Decreto 1505/1990, de 23 de noviembre (BOE num. 285, 28/11/1990)

* Modificacién. Real Decreto 154/1995, de 3 de febrero (BOE num. 53, 03/03/1995) (C.E. - BOE num. 69, 22/03/1995)

Pag 35

sopepels|y

O19EPIfEA 8P [IN

019epleA ap Inbas 1p0D

[eulBlIO o1oeIOqE|D,p JeIST  'Iepnio uablo :usbl0  00:0%:8T ¥20Z/0T/¥Z 2115169y ©led - G€./720Z YHLNI ‘epesjud aisibay "woN

JuISISqeapou;, dse euIIopedlian/dse e eres/qamesqexielpl/xie/Ipy/sisqe/wod pnojosisqe Toeoydwisapas//:sdny

G2o=

‘e o|qepl[eA 01U0J103]9 JUSLWINJ0P UN,p eoljualne eidod eun Sa JUsWNI0p 1sanby

T00959950%79080292.€S.6¥d80C.L6ITLA8L

202/0T/¥Z :Juawnoop ereq |



https://sedesimplifica01.absiscloud.com/absis/idi/arx/idiarxabsaweb/catala/asp/verificadorfirma.asp?nodeabsisini=025

cateb

Col-legiat nam:
I 7.096

Projecte implantacio refugis climatics dosrius - octubre 2024

Es determinen els procediments administratius aplicables a les instal.lacions eléctriques.
Decret 351, de 23/11/1987; Departament d'Industria i Energia (DOGC num. 932, 28/12/1987)
Ordre, de 2 de febrero de 1990 ; Departament d'Industria i Energia (DOGC 1267, 14/03/1990) Es requla I'aplicacié dels reglaments

electrotécnics per a alta tensié en les instal.lacions privades.

URBANITZACIO

CARRETERES

Seguridad operacional e interoperabilidad ferroviarias
Real Decreto 929, de 27/10/2020; Ministerio de Transportes, Movilidad y Agenda Urbana (BOE niim. 286, 29/10/2020)

Modifican la Orden FOM/298/2016, de 15 de febrero, por la que se aprueba la norma 5.2-IC drenaje superficial de la Instruccién de

Carreteras y la Orden FOM/534/2014, de 20 de marzo, por la que se aprueba la norma 8.1-IC sefializacion vertical de la Instruccidn

de Carreteras
Orden FOM 185, de 10/02/2017; Ministerio de Fomento (BOE ntiim. 55, 06/03/2017)

Se aprueba la Norma 3.1- IC Trazado, de la Instruccién de Carreteras.
Orden FOM 273, de 19/02/2016; Ministerio de Fomento (BOE num. 55, 04/03/2016)

Se aprueba la norma 5.2 - IC drenaje superficial de la Instruccién de Carreteras.
Orden FOM 298, de 15/02/2016; Ministerio de Fomento (BOE num. 60, 10/03/2016)
(Correccié d’errades: BOE num. 181, 28/07/2016)

Se aprueba la norma 8.1-IC sefializacion vertical de la Instruccion de Carreteras.
Orden FOM 534, de 20/03/2014; Ministerio de Fomento (BOE niim. 83, 07/04/2014)

Se aprueba la Instruccién sobre las acciones a considerar en el proyecto de puentes de carretera (IAP-11).
Orden FOM 2842, de 29/09/2011; Ministerio de Fomento (BOE nim. 254, 21/10/2011)

S'aprova el Text refos de la Llei de carreteres

Decret Legislatiu 2, de 25/08/2009; Departament de la Presidencia (DOGC nim. 5452, 27/08/2009)

* Modifica els articles 41, 42, 43, 52,56, 58, 60. Llei 10, de 29 de desembre de 2011 ; del Departament de la Presidéncia (DOGC
num. 6035, 30/12/2011) * Modifica els articles 15,19, 35, 37 i 40. Llei 5, de 29 d'abril de 2020 ; del Departament de la Presidéncia
(DOGC nuim. 6094, 30/04/2020)

Sobre gestion de la seguridad de las infragstructuras viarias
Directiva 2008/96/CE, de 19/11/2008; Parlamento Europeo y Consejo (BOE niim. 319, 29/11/2008)
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Se aprueba la Instruccién Técnica para la instalacién de reductores de velocidad y bandas transversales de alerta en carreteras de

la Red de Carreteras del Estado.
Orden Fom 3053, de 23/09/2008; Ministerio de Fomento (BOE num. 261, 29/10/2008)

Se actualizan determinados articulos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes relativos a

firmes y pavimentos.
Orden FOM/891, de 01/03/2004; Ministerio de Fomento (BOE num. 83, 06/04/2004)

Se aprueba la Norma 6.3-IC "Rehabilitacion de firmes" de la Instruccién de carreteras
Orden FOM/3459, de 28/11/2003; Ministerio de Fomento (BOE nim. 297, 12/12/2003)

Se aprueba la norma 6.1-IC "Secciones de firme", de la instruccidn de carreteras.
Orden FOM/3460, de 28/11/2003; Ministerio de Fomento (BOE num. 297, 12/12/2003)

Reglament General de Carreteres.
Decret 293, de 18/11/2003; Departament de Politica Territorial i Obres Publiques (DOGC niim. 4027, 10/12/2003)

Orden Circular 10/2002 Secciones de firme y capas estructurales de firmes
Orden Circular 10, de 30/09/2002; Ministerio de Fomento

Se regulan los accesos a las carreteras del Estado, |as vias de servicio y la construccion de instalaciones de servicios.
Orden, de 16/12/1997; Ministerio de Fomento (BOE nim. 21, 24/01/1998)

(Correcci6 d’errades: BOE 44, 20/02/1998)

* Modificacié del punt 3 de I'Ordre. Orden de 13 septiembre 2001, del Ministerio de Fomento (BOE num. 231, 26/09/2001)
* Modificacié. Orden FOM 392, del Ministerio de Fomento de 2006.(BOE nim. 42, 18/02/2006)

* Modificacié. Orden FOM 1740, del Ministerio de Fomento, de 2006. (BOE num. 134, 06/06/2006)

Reglamento General de Carreteras.

Real Decreto 1812, de 02/09/1994; Ministerio de Obras Publicas, Transportes y Medio Ambiente (BOE num. 228, 23/09/1994)
* Modificacién. Real Decreto 1911/1997, de 19 de diciembre, del Ministerio de Fomento (BOE num. 9, 10/01/1998)

* Modificacién. Real Decreto 597/1999, de 16 de abril, del Ministerio de Fomento (BOE num. 102, 29/04/1999)

* Modificacién. Real Decreto 114/2001, de 9 de febrero, del Ministerio de Fomento (BOE num. 45, 21/02/2001)

Instruccion 8.3.IC "Senalizacion, balizamiento, defensa, limpieza y terminacidn de obras fijas en obras fuera de poblado”.
Orden, de 31/08/1987; Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo (BOE num. 224, 18/09/1987)

PG-4/88 "Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras”.

Orden, de 02/07/1976; Ministerio de Obras Publicas (BOE num. 162, 175, 19760707, 19760702)

* Modificacién; pasa a denominarse PG-4. Orden de 21 de enero de 1988, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo (BOE
nims. 29 y 51, 03 y 29/02/1988)

* Modificacién de los articulos 210 a 214. Orden de 8 de mayo de 1989 (BOE num. 118, 18/05/1989)
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* Modificacion del articulo 104. Orden de 28 de septiembre de 1989 (BOE num. 242, 09/10/1989)

* Se actualizan determinados articulos del Pliego en lo relativo a conglomerantes hidraulicos y ligantes hidrocarbonados. Orden de
27 de diciembre de 1999, del Ministerio de Fomento (BOE num. 19, 22/01/2000)

* Se actualizan determinados articulos del Pliego en lo relativo a sefializacion, balizamiento y sistemas de contencion de vehiculos.
Orden de 28 de diciembre de 1999, del Ministerio de Fomento (BOE num. 24, 28/01/2000)

* Aprueba los textos revisados de los articulos 200, 202, 211, 212, 214, 290, 510, 512, 513, 530, 531, 532, 540, 542, 543, 550, 551,
700, 701, 702, 703, 704. Orden FOM 2523, de 12 de diciembre, del Ministerio de Fomento (BOE num. 3, 3/01/2015)

-200203-010 C; Modificacio

Pliego de clausulas generales para construccién, conservacion y explotacion de las autopistas de peaje en régimen de concesion.
Decreto 215, de 25/01/1973; Ministerio de Obras Publicas (BOE num. 41, 16/02/1973)
-199802-005 C; Modifica la clausula 84, relativa a la localitzacié i distancies entre les arees de servei.

Instruccion 4.1-IC "Obras pequefias de fabrica".
Orden, de 08/07/1964; Ministerio de Obras Publicas (BOE num. 15, 19651801)

Instruccion de la Direccion General de Carreteras 7.1-IC sobre "plantaciones en las zonas de servidumbres de carreteras".
Orden, de 21/03/1963; Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo (BOE niim. 84, 08/04/1963)

Se aprueba la Instruccion para el calculo de tramos metélicos v prevision de los esfuerzos dinamicos de las sobrecargas en los

tramos de hormigon armado.
Orden, de 17/07/1956; Ministerio de Obras Publicas (BOE num. 234, 240, 19560821, 19560827)
(Correcci6 d’errades: BOE 251, 07/09/1956)

NORMATIVA URBANISTICA GENERAL

URBANISME

Normativa Urbanistica Metropolitana : normes urbanistiques, ordenances metropolitanes d'edificacio, ordenanga metropolitana de

publicitat, ordenanca metropolitana de rehabilitacié.
Aprovacié definitiva, de (BOP | DOGC)

Se regulan las condiciones basicas de accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad para el acceso y

utilizacion de los bienes y servicios a disposicién del publico.
Real decreto 193, de 21/03/2023; Ministerio de Derechos Soxiales y Agenda 2030 (BOE nim. 69, 22/03/2023)

Se desarrolla el documento técnico de condiciones basicas de accesibilidad y no discriminacion para el acceso y la utilizacién de los

espacios publicos urbanizados [Entra en vigor el 2 de gener de 2022]
Orden TMA 851, de 23/07/2021; Ministerio de Transportes, Movilidad y Agenda Urbana (BOE num. 187, 06/08/2021)
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S'aprova el Reglament sobre proteccid de la legalitat urbanistica
Decret 64, de 13/05/2014; Departament de Territori i Sostenibilitat (DOGC nim. 6623, 15/05/2014)

S'aprova el Text refos de la Llei d'urbanisme

Decret Legislatiu 1, de 03/08/2010; Departament de la Presidencia (DOGC nim. 5686, 05/08/2010)

*Modificacio. Llei 3, del 22 de febrer de 2012 ; del Departament de la Presidéncia (DOGC nim. 6077, 29/02/2012)

*Modifica els articles 47 i 97. Llei 2, de 27 de gener de 2014 ; del Departament de la Presidéncia (DOGC num. 6511, 30/01/2014)
*Modifica els articles 47, 120, 122 i disposici¢ final tercera. Llei 3, de I'11 de mar¢ de 2015 ; del Departament de la Presidéncia
(DOGC nuim. 6830, 13/03/2015)

* Modificacid. Decret Llei 5, de 5 de mar¢, de 2019 ; del Departament de la Presidéncia (DOGC num. 7825, 07/03/2019)

* Modificacié. Decret Llei 16, de 26 de novembre, de 2019 ; del Departament de la Presidencia (DOGC num. 8012, 28/11/2019)

* Modificacid. Decret Llei 17, de 23 de desembre, de 2019 ; del Departament de la Presidéncia (DOGC num. 8032, 30/12/2019)

* Modifica els articles 16,17. 18, 20, 21, 46, 57, 76, 79, 92, 95, 96, 98, 122, 124, 127, 172, 173, 188. Llei 5, de 29 d'abril de 2020 ;
del Departament de la Presidéncia (DOGC nim. 6094, 30/04/2020)

* Modificacié. Decret Llei 50, de 9 de desembre de 2020 ; del Departament de la Presidencia (DOGC num. 8292, 11/12/2020)

* Modificacid lletra c de I'apartat 2 de l'article 187. | s'afegeix una lletra, la i, a 'article 187 bis. Llei 18, de 28 de desembre de 2020 ;
del Departament de la Presidencia (DOGC num. 8307, 31/12/2020)

* Modificacid. Llei 2, de 29 de desembre de 2021 ; del Departament de la Presidencia (DOGC num. 8575, 31/12/2021)

S'estableix el régim juridic dels habitatges destinats a fer efectiu el dret de reallotiament, i es modifica el Reglament de la Llei

d'urbanisme pel que fa al dret de reallotjament.
Decret 80, de 19/05/2009; Departament de la Presidencia (DOGC nim. 5384, 21/05/2009)

S'aprova el Reglament de la Llei d'urbanisme.

Decret 305, de 18/07/2006; Politica Territorial i Obres Publiques (DOGC num. 4682, 24/07/2006)

(Correccié d’errades: DOGC 4760, 14/11/2006)

* Modificacid. Decret 80, de 19 de maig de 2009 ; del Departament de la Presidencia (DOGC num. 5384, 21/05/2009)

© Col-legi d'Aparelladors, Arquitectes Técnics i Enginyers d’Edificaci6 de Barcelona
¢/ Bon Pastor 5, 08021 Barcelona - Tel. 93 240 20 60
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CONDICIONS TECNIQUES GENERALS

Sobre els components

Sobre I'execucio

Sobre el control de I'obra acabada

Sobre normativa vigent

1 CONDICIONS TECNIQUES PER UNITAT D'OBRA
SISTEMA SUSTENTACIO

SUBSISTEMA ENDERROCS

1.1 Enderroc de cobertes

1.2 Arrencada de revestiments

1.3 Enderroc d’elements estructurals
1.4 Enderroc de tancaments i diversos
SUBSISTEMA MOVIMENT DE TERRES

SISTEMA ESTRUCTURA
SUBSISTEMA SOTA-RASANT FONAMENTS

1.1 Tipus d’elements
1.1.1 Sabates continues

2.1 Tipus d’elements
2.1.3 Micropilotatge
SUBSISTEMA SOBRE-RASANT ESTRUCTURA

3.1 Ceramica
SISTEMA ENVOLVENT
SUBSISTEMA COBERTES

SUBSISTEMA FACANES

1.2 Faganes de fabrica L
SUBSISTEMA IMPERMEABILITZACIO | AILLAMENTS

3.1 Imprimadors

3.2 Lamines

SISTEMA COMPARTIMENTACIO INTERIOR/ACABATS
SUBSISTEMA REVESTIMENTS

Projecte implantacié refugis climatics dosrius

- octubre 2024
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CONDICIONS TECNIQUES GENERALS

Sobre els components

Tots els productes de construccié hauran de portar el marcatge CE, d’acord amb les condicions establertes a I'article 5.2
Conformitat amb el CTE dels productes, equips i materials, Part |. Capitol 2. del CTE:

1. Els productes de la construccié que s’incorporin amb caracter permanent als edificis, en funcié del seu us

previst, portaran el marcatge CE, de conformitat amb la Directiva 89/106/CEE de productes de la construccio,

publicada pel Real Decret 1630/1992 del 29 de desembre, modificada pel Real Decret 1329/1995 del 28 de

juliol, i disposicions de desenvolupament, o altres Directives europees que li siguin d’aplicacio.

2. En determinats casos, i amb la finalitat d’assegurar la seva suficiencia, els DB establiran les caracteristiques tecniques de
productes, equips i sistemes que s’incorporin als edificis, sense perjudici del Marcatge CE que els sigui aplicable d’acord amb les
corresponents directives Europees.

Tots els productes de construccié tindran un control de recepcio a I'obra, d'acord amb les condicions establertes a
Iarticle 7.2 Control de recepci6 a I'obra de productes, equips i sistemes. Part |. Capitol 2. del CTE, i comprendra:

CONTROL DE LA DOCUMENTACIO DELS SUBMINISTRES.

1. Els subministradors lliuraran els documents d'identificacio del producte exigits per la normativa d’obligat
compliment, pel projecte o la DF (Direccié Facultativa) al constructor, qui els presentara al director d’execucio
de l'obra. Aquesta documentacio comprendra, almenys, els seglients documents:

a) els documents d’origen, full de subministrament ;

b) el certificat de garantia del fabricant, firmat per una persona fisica; i

c)els documents de conformitat o autoritzacions administratives exigides reglamentariament, inclosa la
documentacid corresponent al marcatge CE dels productes de la construccié, quan sigui pertinent, d’acord

amb les disposicions que siguin transposicio de les Directives Europees que afectin als productes subministrats.
Quan el material o equip arribi a 'obra amb el certificat d'origen industrial que acrediti el compliment d'aquestes
condicions, normes o disposicions, la seva recepcié es realitzara comprovant, Unicament, les seves caracteristiques
aparents.

Control de recepcié mitjangant distintius de qualitat i avaluacions d’idoneitat técnica

1. El subministrador proporcionara la documentacio precisa sobre:

a) els distintius de qualitat que ostentin els productes, equips o sistemes subministrats, que assegurin les
caracteristiques técniques dels mateixos exigides en el projecte i documentara, si s'escau, el reconeixement
oficial del distintiu d’acord amb I'establert en l'article 5.2.3; i

b) les avaluacions tecniques d’idoneitat per a I'is previst de productes, equips i sistemes innovadors, d’acord
amb l'establert en l'article 5.2.5, i la constancia del manteniment de les seves caracteristiques tecniques.

2. El director de I'execucid de I'obra verificara que aquesta documentacid és suficient per a I'acceptacio dels
productes, equips i sistemes emparats per ella.

Control de recepci6é mitjangant assaigs

1.Per a verificar el compliment de les exigéncies basiques del “CTE pot ser necessari, en determinats casos,
realitzar assaigs i proves sobre alguns productes, segons l'establert en la reglamentacio vigent, o bé segons
I'especifica’t en el projecte o ordenats per la D.F.

2. La realitzacié d’aquest control s’efectuara d’acord amb els criteris establerts en el projecte o indicats per la
direccié facultativa sobre el mostreig del producte, els assajos a realitzar, els criteris d’acceptacié i rebuig i les
accions a adoptar.

Sobre I'execucid.

Tots els treballs, inclosos en el present projecte s'executaran esmeradament, tenint en compte les bones practiques de la
construccio, d'acord amb les condicions establertes en I'article 7.1 Condicions en I'execuci6 de les obres.

Generalitats. Part | capitol 2 del CTE:

1. Les obres de construccio6 de I'edifici es portaran a terme segons el projecte i les seves modificacions
autoritzades pel director de I'obra, prévia conformitat del promotor, a la legislacio aplicable, a les normes de
la bona practica constructiva i a les instruccions del director de I'obra i del director de I'execucié de I'obra.

Tots els treballs, inclosos en el present projecte, tindran un control d’execucié d’acord amb les condicions establertes a I'article 7.3

Control d’execucio de 'obra. Generalitats. Part | capitol 2 del CTE:
Durant la construccid, el director de I'execucio de I'obra controlara I'execucié de cada unitat d’obra
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verificant el seu replanteig, els materials que s'utilitzin, la correcta execucié i disposicié dels elements
constructius i de les instal-lacions, aixi com les verificacions i altres controls a realitzar per a comprovar la seva
conformitat amb el que s’indica en el projecte, la legislaci6 aplicable, les normes de bona practica
constructiva i les instruccions de la direccio facultativa. A la recepcié de I'obra executada poden tenir-se en
compte les certificacions de conformitat que ostentin els agents que hi intervenen, aixi com les verificacions
que, si s’escau, realitzin les entitats de control de qualitat de I'edificacié.

2. Es comprovara que s’han adoptat les mesures necessaries per a assegurar la compatibilitat entre els
diferents productes, elements i sistemes constructius.

3. En el control d’execucid de I'obra s’adoptaran els métodes i procediments que es contemplin en les
avaluacions técniques d’idoneitat per a I'is previst dels productes, equips i sistemes innovadors, prevists a
l'article 5.2.5

Sobre el control de I'obra acabada.

Verificacions del conjunt o parts de I'edifici d’acord amb les condicions establertes a I'article 7.4 Condicions de I'obra acabada.
Generalitats. Part | capitol 2 del CTE:

A l'obra acabada, bé sobre I'edifici en el seu conjunt, o bé sobre les seves diferents parts i les seves

instal-lacions, parcial o totalment acabades, han de realitzar-se, a més de les que puguin establir-se amb

caracter voluntari, les comprovacions i proves de servei previstes en el projecte o ordenades per la D.F. i les

exigides per la legislacié aplicable

Sobre la normativa vigent

El Decret 462/71 del Ministerio de la Vivienda (BOE: 24/3/71): "Normas sobre redaccion de proyectos y direccion de

obras de edificacion”, estableix que a la memoria i al plec de prescripcions tecniques particulars de qualsevol projecte d'edificacio es
faci constar expressament 'observanca de les normes sobre la construccié. Aixi doncs, en el present plec s'incloura una relacié de
les normes vigents aplicables sobre construccié i es remarcara que en I'execucio de l'obra s'observaran les mateixes.

A més, els productes de la construccio duran el marcatge CE. En aquest sentit, les reglamentacions recents, com és el cas del CTE,
fan referéncia a normes UNE-EN, CEI, CEN, que en molts casos estableixen requisits concrets que s’han de complimentar en el
projecte.

CONDICIONS TECNIQUES PER UNITAT D'OBRA
SISTEMA SUSTENTACIO
SUBSISTEMA ENDERROCS

1 CONDICIONS GENERALS

Operacions destinades a la demolici6 total o parcial d’'un edifici o element constructiu, aeri o enterrat que obstaculitzi

la construccio d’una obra i que sigui necessari fer desaparéixer, compren també la retirada dels materials i lliurament a un gestor
autoritzat, per al seu reciclatge o per a la disposicid de rebuig. En funcid de la seva execucié es defineixen diversos tipus
d’enderroc:

Enderroc d’element a element, el més usual, quan els treballs s’efectuen seguint l'ordre invers a la seva construccio.

Enderroc per col lapse per embranzida de maquina, quan l'algada de I'edifici no superi els 2/3 de I'algada assolible per a aquesta.
Enderroc per col-lapse mitjangant impacte de bola de gran massa, quan I'edifici es trobi aillat o prenent estrictes

mesures de seguretat respecte als confrontats. O per col-lapse mitjangant la utilitzacié d'explosius, quan I'estructura no sigui d’acer
0 amb predomini de fusta i materials combustibles.

Enderroc combinat. Quan part d'un edifici s’hagi d’enderrocar element a element i I'altra part per qualsevol altre

procediment de col-lapse, s'establiran clarament les zones on s'utilitzara cada modalitat.

Normes d’aplicacié

Llei 6/93, de 15 juliol , modificada per la llei 15/2003, de 13 de juny i per la llei 16/2003, de 13 de juny.

0. MAM/304/2002 ,de 8 febrero
Ley 10/1998, ley de residuos.
RD 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de los
residuos de construccion y demolicion. (BOE 13.02.2008).
. 201/1994, 26 juliol, (DOGC:08/08/94), modificat pel D. 161/2001,
de 12 juny D. 259/2003 (DOGC: 30/10/2003) correccit d'errades: (DOGC: 6/02/04)
Regulacié criteris ambientals i ecoeficiéncia en edificis. D 21/2006 (DOGC 16.2.2006)
(PG 3/75). 0. 06.02.1976.

0. FOM/1382/2002 .
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0.31.11.1984, 0. 26.07.1993.
0.07.01.1987.
UNE 88411:1987 Productos de amiantocemento. Directrices para su corte y mecanizado en obra.

Components

Les eines per a la demolicié: mitjans manuals, martell picador, martell trencador.

Els materials a demolir: Tots els materials corresponents al procés constructiu: estructurals, de revestiments d'instal-lacions etc.
Els elements auxiliars: bastides. S'utilitzaran en I'enderroc d'elements especifics, en demolicions manuals, element a

element, i sempre en construccions que no presentin simptomes de ruina imminent. Es comprovara préviament que les seccions i
I'estat fisic dels elements d’estintolament, dels taulons, dels cossos de bastida, etc. son els adequats per tal de complir a la
perfeccié la missi6 que se'ls exigira un cop muntats. S'estudiara, en cada cas, la situacio, la forma, 'accés del personal, dels
materials, la resisténcia del terreny si recolza en ell, la resistencia de la bastida i dels possibles llocs d'ancoratges, les proteccions
necessaries a utilitzar, les viseres, lones, etc. buscant sempre les causes que, juntes o per separat, puguin produir situacions que
donin lloc a accidents, per tal de poder-los evitar. Quan existeixin linies eléctriques nues s'aillaran amb el dieléctric apropiat, es
desviaran, almenys, a 3 m. de la zona d'influéncia dels treballs o, en altre cas, es tallara la tensié eléctrica mentre durin els treballs.

Les més usuals son les bastides de servei metal-liques per la seva rapidesa i simplicitat de muntatge,
lleugeresa, llarga durada, adaptabilitat a qualsevol tipus d'obra, exactitud en el calcul de carregues per conéixer les caracteristiques
dels acers emprats, possibilitat de desplagament. En la seva col-locacié es tindran en compte les segiients condicions:

Els elements metal-lics que formin els peus drets o suports estaran en un pla vertical. La separacié entre els travessers o ponts no
sera superior a 2,50 metres. L'entroncament dels travessers es fara a una quarta part de la seva llum, on el moment flector sigui
minim. En les abragadores que uneixen els elements tubulars es controlara I'esfor¢ de cargolada.
Les traves o ancoratges hauran d’estar formats sempre per sistemes indeformables en el pla format pels suports i ponts, a forga de
diagonals o creus de Sant Andreu; s'ancoraran, a més, a les faganes que no hagin de ser enderrocades, o no immediatament,
requisit imprescindible si la bastida no esta ancorada en els seus extrems; han de preveure's com a minim quatre ancoratges i un
per cada 20 m?. No es superara la carrega maxima admissible per a les rodes quan aquestes s'incorporin a una bastida. Els taulers
d'altura major a 2 metres estaran proveits de baranes normalitzades i marxapeu.

Utilitzades com a element auxiliar per tal de sostenir parts o materials d'una obra durant la seva
construccié quan no es puguin sostenir per si mateixos, emprant-se com a armadures provisionals per a I'execucio de voltes, arcs,
escales, encofrats de sostres, etc. Estaran projectats i construits de manera que permetin un descens i desmuntatge progressius.

Execucié

Abans de l'inici de les activitats d’enderroc es reconeixeran, les caracteristiques de l'edifici a enderrocar: antiguitat,
caracteristiques de I'estructura inicial, variacions, reformes, i estat actual de I'estructura i les instal-lacions. Es reconeixeran també,
les edificacions confrontants, el seu estat de conservacio i les seves mitgeres per tal d'adoptar les mesures de precaucié com sén
I'anul-laci6 d'instal-lacions, apuntalament d'alguna part dels edificis veins, separacié d'elements units a enderrocar, que puguin ser
afectats pel procés d’enderroc.
En aquest sentit, hauran de ser treballs obligats a realitzar i en aquest ordre, els seglients:

dels locals de I'edifici que hagin pogut albergar productes toxics, quimics o animals (portadors de
parasits).

per part de les Companyies subministradores de les escomeses d'electricitat, gas, teléfon, etc. aixi com
tapat del clavegueram i buidatge dels possibles dipdsits de combustible.
dels elements de construccié que poguessin ocasionar algun esfondrament.
totalment exemptes de la construccio a enderrocar, si bé es podran arriostrar a aquesta en les parts no
enderrocades.
tant en relacié amb els operaris encarregats de I'enderroc, com amb

terceres persones o edificis, entre les quals cal destacar: Consolidacié d'edificis confrontants i proteccio si s6n més
baixos, mitjangant la instal-lacié de viseres de proteccio; Proteccié de la via publica o zones confrontants i la seva
senyalitzacio; Instal-laci6 de xarxes o viseres de protecci6 per a vianants i lones de proteccié per impedir la caiguda
d'enderrocs; Manteniment d'elements propis de I'edifici com: ampits, baranes, escales, etc; Proteccio dels accessos a l'edifici
mitjangant passadissos coberts; Instal-lacié de mitjans d'evacuacié d'enderrocs, canals i conductes de
dimensions adequades, aixi com tremuges per 'emmagatzematge; Reforg de les plantes sota rasant si existeixen i s'han d'acumular
enderrocs en planta baixa; Evitar, mitjancant lones a I'exterior i regat a l'interior, la creacié de grans
quantitats de pols; No s’han de sobrecarregar excessivament els forjats intermedis amb enderrocs. Els buits d'evacuacio es
protegiran amb baranes; Adopcié de mesures de proteccio personal, dotant els operaris del preceptiu i especific material de
seguretat (cinturons, cascos, botes, mascares, etc.).
Es comprovara que els mitjans auxiliars a utilitzar, tan mecanics com manuals, reuneixen les condicions de quantitat i qualitat
especificades en el pla d’enderroc, d'acord amb la normativa aplicable en el transcurs de I'activitat. En el cas de procediment
d’enderroc mecanic, s'haura enderrocat préviament, element a element, la part d'edifici que esta en contacte amb les mitgeres,
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deixant aillat el tall de la maquina. Quan existeixin plans inclinats, com rafecs de coberta, que poden lliscar i caure sobre la
maquina, s’enderrocaran préviament. En el pla d'enderroc, s'indicaran els elements susceptibles de ser recuperats, a fi de fer-ho de
forma manual abans que s'inicii I'enderroc per mitjans mecanics.

Aquesta condicio no tindra efecte si amb aixd es modifiquessin les constants d'estabilitat de I'edifici o d'algun element estructural. En
el cas de demolicio o retirada de materials que continguin amiant i préviament a l'inici de la feina, 'empresa encarregada d’executar-
la haura d'establir un pla de treball aprovat per la D.F. Quan técnicament sigui possible, I'amiant o els materials que el continguin
han de se retirats abans de comencar les operacions de demolicié.

Els elements resistents s'enderrocaran en l'ordre invers al seguit en la seva fase de construccié. Es descendira planta a
planta comengant per la coberta, alleugerint les plantes de forma simétrica, excepte indicaci6 en contra. Es procedira a retirar la
carrega que graviti sobre qualsevol element abans d’enderrocar aquest. En cap cas es permetra acumular enderrocs sobre els
forjats en quantia major a I'especificada en I'Estudi Previ, tot i que I'estat dels esmentats sostres sigui bo. Tampoc s'acumulara
enderroc ni es suportaran elements contra tanques, murs i suports, propis o mitgeres mentre aquests hagin de romandre en peus.
Es contrarestaran o suprimiran els components horitzontals d'arcs, voltes, etc., i s'apuntalaran els elements, la resisténcia i
estabilitat dels quals es tinguin dubtes raonables; les volades seran objecte d'especial atenci6 i seran apuntalades abans d'alleugerir
els seus contrapesos. Es mantindran tot el temps possible les traves existents, introduint-ne de nous, en la seva abséncia, quan
resultin necessaris. En estructures hiperestatiques es controlara que I'enderroc d'elements resistents origina els menors girs, fletxes
i transmissié de tensions possibles, no s’enderrocaran elements estructurals o de trava mentre no es suprimeixin o contrarestin
eficagment les tensions que puguin estar incidint sobre ells. Es tindra, aixi mateix, present el possible efecte pendular d'elements
metal-lics que es tallin o dels quals sobtadament se’n suprimeixin les tensions.

En general, els elements que puguin produir talls com vidres, porcellana sanitaria, etc. es desmuntaran sencers. El

trencament de qualsevol element suposa que els trossos resultants han de ser manejables per un sol operari. El tall o enderroc d'un
element que, pel seu pes o volum no resulti manejable per una sola persona, es realitzara mantenint-lo suspes o estintolat de
manera que, en cap cas, es produeixin caigudes brusques o vibracions que puguin afectar a la seguretat i resisténcia dels forjats o
plataformes de treball.

L'abatiment d'un element es dura a terme de manera que es faciliti el seu gir sense que aquest afecti al desplagament del seu punt
de suport i, en qualsevol cas, aplicant-li els mitjans d'ancoratge i de tirants per tal que el seu descens sigui lent. La bolcada lliure
només es permetra en elements que es puguin fer a trossos, no ancorats, situats en planta baixa o, com a maxim, des del nivell del
segon forjat, sempre que es tracti d'elements de faganes i la direccid de la bolcada sigui cap a I'exterior. La caiguda es produira
sobre sol consistent i amb espai lliure suficient per tal d'evitar efectes no desitjats.

No es permetran fogueres dins de l'edifici i les exteriors es protegiran del vent, estaran continuament controlades i

s'apagaran completament al finalitzar cada jornada de treball. En cap cas s'utilitzara el foc amb propagacié de flama

com a mitja d'enderroc. En edificis amb estructura de fusta o en aquells que existeixi abundancia de material

combustible es disposara, com a minim, d'un extintor manual contra incendis.

La utilitzaci6 de compressors, martells pneumatics, eléctrics o qualsevol mitja auxiliar que produeixi vibracions haura de ser
préviament autoritzat per la D. F.

No s'utilitzaran grues per a realitzar esfor¢os que no siguin exclusivament verticals o per a atirantar, apuntalar o arrencar elements
ancorats de l'edifici a enderrocar. Quan s'utilitzin per a I'evacuacié d'enderrocs, les carregues es protegiran d'eventuals caigudes i
els elements lineals es traslladaran ancorats, almenys, de dos punts. No es descendiran les carregues amb el control nic del fre.
Al finalitzar la jornada no quedaran elements susceptibles d'esfondrar-se de forma espontania o per l'accié d'agents

atmosfeérics nocius (vent, pluja, etc.); es protegiran d'aquesta, mitiangant lones o plastics, les zones de I'edifici que

puguin veure's afectades pels seus efectes.

Al comengament de cada jornada, i abans de continuar els treballs d’enderroc s'inspeccionara I'estat dels

estintolaments, atirantaments, ancoratges, etc. aplicats en jornades anteriors, tant en I'edifici que s’enderroca com en els que es
poguessin haver efectuat en edificis de I'entorn; també s'estudiara I'evolucié de les esquerdes més

representatives i s'aplicaran, si s'escau, les pertinents mesures de seguretat i proteccié dels talls.

L'evacuacié d'enderrocs es pot realitzar de les seguents formes: Mitjancant transport manual amb
sacs o carreto fins al lloc d’apilament dels enderrocs o fins a les canals 0 conductes disposats per a aquesta funcio; Amb obertura
de buits en forjats, coincidents amb I'ample d'un entrebigat, de longitud compresa entre 1i 1,50 metres, distribuits de manera
estratégica a fi de facilitar la rapida evacuacid. Aquest sistema només podra emprar-se, excepte indicaci6 contraria, en edificis o
restes d'ells, amb un maxim de 3 plantes i quan el producte de I'enderroc sigui de grandaria manejable per una sola persona;
Llancant lliurement I'enderroc des d'una algada maxima de 2 plantes sobre el terreny, sempre que es disposi d'un espai lliure minim
de 6 x 6 metres; Mitjangant grua quan es disposi d'espai per a la seva instal-laci6 i zona acotada per a la descarrega de I'enderroc.
A 'empresa que realitza els treballs d’enderroc se li lliurara, si s'escau, la documentacié completa relativa als materials que han de
ser aplegats per a la seva posterior utilitzaci; aquests materials es netejaran i traslladaran al lloc assenyalat a aquest efecte en la
forma que indiqui la D.F.

Quan no existeixin especificacions referents a la reutilitzacié de materials, tota la runa resultant de I'enderroc es
traslladara al corresponent abocador municipal o a I'abocador que indiqui el Gestor Autoritzat de Residus encarregat
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de la gestio de les runes provinents de I'enderroc. El mitja de transport, aixi com la disposicié de la carrega, s'adequaran a cada
necessitat, adoptant-se les mesures que convinguin per tal d’evitar que la carrega pugui espargir-se o originar emanacions o sorolls
durant el seu trasllat.

Els residus que continguin amiant s’han de recollir i traslladar fora del lloc de treball, el més aviat possible, en recipients tancats i
senyalitzats amb etiquetes d’adverténcia de perill, per tal d'evitar 'emissié de fibres d’amiant al 'ambient.

A manca d'un pla de control especific definit per la D.F. es realitzara en el tipus de enderroc per elements un control
per cada 200m a enderrocar i no menys d’un control per planta.

Amidament i abonament

m? de volum aparent, realment enderrocat, pel que respecte als elements propis d'edificacid.

m? de volum realment enderrocat, pel que fa referéncia als murs de contencié i fonaments.

ml de llargaria realment enderrocat, amidat de I'eix de I'element, en referéncia a elements de claveguero...
1.1 Enderroc de cobertes

Treballs destinats a la demolicio dels elements que constitueixen la coberta d’'un edifici.

Execucié

Es tindran en compte les prescripcions del subsitema enderrocs.
Abans d'iniciar la demolicié d'una coberta es comprovara la distancia a les linies electriques i la carrega dels mateixos.
Es taparan els embornals dels baixants, per prevenir possibles obturacions.

Sempre es comengara des del carener i cap als rafecs, de forma simetrica per vessants, de manera que s'evitin
sobrecarregues descompensades que puguin provocar enfonsaments imprevistos.
Les ordres i mitjans a utilitzar s'ajustaran a les prescripcions establertes a la D.T. i sota les ordres de la D.F.
L'enderroc de xemeneies, conductes de ventilacio..., es dura a terme, en
general, abans de I'enderroc o arrencada del material de cobertura, desmuntant de dalt cap baix, sense permetre la
bolcada sobre la coberta. Quan s'aboquin els materials procedents de I'enderroc a través de la mateixa xemeneia es
procurara evitar 'acumulacio d'enderrocs sobre el forjat, retirant periddicament I'enderroc emmagatzemat quan no
s'estigui treballant a sobre. Quan aquests elements es baixin sencers es suspendran préviament, s'anul-lara el seu
ancoratge ifo fixacio i, després de controlar qualsevol oscil*lacio, es baixaran.
S’enderrocara, en general, per zones simétriques de vessants oposades,
comengant pel carener. Les plaques de fibrociment o similars es carregaran i es baixaran de la coberta tal i com es van desmuntant
i sense trencar-les en trossos. A més a més les plaques de fibrociment, en ser considerades un material potencialment perillés pel
seu contingut en amiant, hauran de ser manipulades pel personal que provingui d'una empresa autoritzada per a la realitzacié
d'aquesta mena de treballs.
S’enderrocara, en general, per zones simétriques de vessants oposades, comengant pel carener.
Quan el tauler de coberta estigui suportat a sobre d’uns envanets de sostre-mort s’hauran de enderrocar aquests en primer lloc.
S’enderrocaran, en general, per zones simétriques de vessants
oposades, comengant pel carener i després d’haver aixecat el tauler ceramic que es recolza sobre ells. A mesura que avancen els
treballs s’enderrocaran els envanets i els envanets de riosta.
S'enderrocara, en general, per zones
simetriques de vessants oposades, comencant pels careners més aixecats i equilibrant les carregues. En aquesta
operaci6 no s’enderrocara la capa de compressio dels forjats ni s'afebliran les bigues o biguetes dels mateixos. Es
taparan, préviament a I'enderroc dels pendents de coberta, els albellons i les buneres de recollida d'aigiies pluvials.
S’enderrocara, en general, per zones simétriques de vessants
oposades, comengant pel carener. Quan no existeixi cap altre trava entre les encavellades que el
proporcionat per les corretges i cabirons, aquests no s'eliminaran fins que les encavallades estiguin ben apuntalades.
No es suprimiran els elements de riosta mentre no es retirin els elements estructurals que incideixen sobre ells. Si les encavellades
han de ser baixades senceres, es suspendran préviament al seu descens; la fixacio dels cables de
suspensio es realitzara per sobre del centre de gravetat de I'encavellada. Si, d'altra banda s’han de desmuntar a
peces, s'apuntalaran i es trossejaran comencant, en general, pels cavalls. Si per sobre de les encavellades hi gravitessin sostres,
aquests s'eliminaran de forma prévia, amb independéncia del sistema d’enderroc a utilitzar.

1.2 Arrencada de revestiments
Arrencada de sostres, revestiments i paviments.

Execucié

Es tindran en compte les prescripcions del subsistema enderrocs. Abans d'iniciar els treballs es comprovara que no
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passen instal-lacions.

L'ordre, forma d'execucid i els mitjans a utilitzar de cadascuna de les parts descrites en aquest capitol s'ajustaran a les prescripcions
establertes a la D.T. i sota les ordres de la D. F. En defecte d'aixd, es tindran en compte les consideracions que es detallen:

Els cels rasos i falsos sostres s’enretiraran, en general, de forma prévia a 'enderroc dels forjats o elements resistents dels quals
pengen. En els supdsits que no sigui necessari recuperar cap element d'aquests i quan aixi s'estableixi a la D.T., es podran
enderrocar de forma conjunta amb el forjat superior.

Els revestiments s'enderrocaran junt amb el seu suport, sigui enva o mur, llevat
que es pretengui el seu aprofitament o el del suport, en aquest cas, respectivament, s'enderrocaran abans de 'enderroc de l'edifici o
abans de I'aplicacié d’'un nou revestiment al suport. Per al repicat de revestiments i
d'aplacats de faganes o paraments exteriors de tancament s'instal-laran bastides homologades segons la legislacié
vigent, perfectament ancorades i travades a l'edifici; aquestes constituiran la plataforma de treball en tots els treballs
exteriors i compliran tota la normativa vigent en matéria d'instal-lacié com en totes les mesures de proteccio col-lectiva aplicables
com so6n: baranes, marxapeus, escales,... El sentit dels treballs és independent; no obstant, és aconsellable que tots els operaris
que participin en ells es trobin en el mateix nivell o, en altre cas, no es trobin en el mateix planol vertical per tal de no ser afectats
pels materials que es desprenguin del suport mentre durin els treballs.

L’enderroc dels revestiments de paviments i d'escales es dura a terme, en

general, abans de I'enderroc de I'element resistent que els déna suport. El tram d'escala entre dos pisos
s'enderrocara abans que el forjat superior on es recolza i s'executara des d'una bastida que cobreixi el forat de la
mateixa. Inicialment es retiraran els esglaons, comengant per I'esglad més alt i desmuntant ordenadament fins a arribar al primer i,
seguidament, la volta de mad o element estructural sobre el qual es recolzen. S'inspeccionara
detingudament l'estat dels forjats, o elements estructurals sobre els quals descansen els paviments a enderrocar i quan es detectin
desperfectes, biguetes podrides, simptomes de cediments, etc., s'apuntalaran abans del comengament dels treballs. L'enderroc
conjunt o simultani, en casos excepcionals, de paviment i forjat haura de comptar amb I'aprovacio explicita de la D. F., en aquest
cas s'assenyalara la forma d'executar els treballs. La utilitzacié de compressors, martells pneumatics, eléctrics o qualsevol mitja
auxiliar que produeixi vibracions haura de ser préviament autoritzada per la D. F. Per a I'enderrocament de soleres o paviments
sense compressor s'introduiran tascons, clavats amb la maga, en diferents zones a fi d'esquerdar I'element i trencar la seva
resistencia. Realitzada aquesta operacio, s'avangara progressivament trencant amb el tasco i la maga. La utilitzacié de maquines en
I'enderroc de soleres i paviments de planta baixa o vials queda condicionat a que treballin sempre sobre paviment consistent i
tinguin la necessaria amplitud de moviment. Les zones proximes o en contacte amb mitgeres o faganes s’enderrocaran de forma
manual o0 hauran estat objecte del corresponent tall de manera que, quan s'actui amb elements mecanics, el front de treball de la
maquina sigui sempre paral-lel a elles i mai puguin quedar afectades per la forga de I'arrencada i del trencament no controlat.

1.3 Enderroc d’elements estructurals
Treballs de demolicio d’elements constructius amb funcié estructural.
Execucié

Es tindran en compte les prescripcions del subsistema enderrocs.

S’apuntalaran els elements en voladis abans de retirar els que els serveixen de contrapes.

L’enderroc per col-lapse no s'utilitzara en edificis amb estructura d'acer; tampoc en aquells on hi predomini la fusta o

elements facilment combustibles.

L’enderroc per mitjans manuals s'efectuara, en general, planta a planta de dalt cap a baix de manera que es treballi

sempre en el mateix nivell, sense que hi hagi persones situades en la mateixa vertical ni en la proximitat d'elements que s’hagin
d’enderrocar per bolcada.

L'ordre, forma d'execucid i els mitjans a utilitzar de cadascuna de les parts descrites en aquest capitol s'ajustaran a les prescripcions
establertes ala D.T. i sota les ordres de la D. F. En defecte d'aixo, es tindran en compte les consideracions que es detallen:

. Com a norma general, haura d'efectuar-se pis a pis, és a dir, sense deixar més
d'una algada de planta amb estructura horitzontal desmuntada i els murs i/o pilastres a l'aire. Préviament s'hauran
enretirat d'altres elements estructurals que es recolzin en aquests elements. S'alleugerira simetricament la carrega que gravita
sobre els murs i arcs dels buits abans d’enderrocar-los. En els arcs s'equilibraran les possibles empentes laterals i s’estintolaran
sense tallar els tirants existents fins que siguin enderrocats. A mesura que avanci I'enderroc del mur s'aniran arrencant els
bastiments, ampits i impostes. En murs d'entramat de fusta es desmuntaran els dorments, en general, abans d’enderrocar el
material de farciment. Quan es tracti d'un mur de formigd armat s’enderrocara, en general, com si es tractés de diversos suports,
després d'haver estat tallat en franges verticals d'ample i alt inferiors a 1 i 4 metres respectivament. Es permetra abatre la pega
quan s'hagin tallat, pel lloc d'abatiment, les armadures verticals d'una de les seves cares mantenint sense tallar les de I'altra a fi que
actuin d'eix de gir i que es tallaran una vegada abatuda. El tram enderrocat no quedara penjant, sind que descansara sobre ferm
horitzontal, es tallaran les seves armadures i es trossejara o descendira per mitjans mecanics. No es deixaran murs cecs sense
travar o apuntalar quan superin una algada superior a 7 vegades el seu gruix. L'enderroc d'aquests elements constructius es podra
dur a terme: A ma: per a aquesta tasca i tractant-se de murs exteriors es realitzara des de la bastida préviament instal-lada per
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I'exterior i treballant sobre la seva plataforma; Per traccio: mitjiangant maquinaria o eines adequades, allunyant al personal de la
zona de bolcada i efectuant el tir a una distancia no superior a una vegada i mitja de l'alcada del mur a enderrocar.; Per embranzida:
fregant inferiorment I'element i aplicant la forga per sobre del centre de gravetat, amb les precaucions que s'assenyalen en |'apartat
corresponent dels enderrocs en general.

S’ apuntalaran i es contrarestaran les empentes; seguidament es descarregara tot el farciment o
carrega superior. Previ estintolament de la volta, es comencara el seu enderroc per la clau, continuant simétricament
cap a les arrencades en les voltes de cand i en espiral per a les voltes a la catalana.

En general, s'hauran enderrocat de forma prévia tots els elements de la planta superior, fins i tot
murs, pilars i forjats. Es suspendra o apuntalara previament la biga o la porcié de boga a enderrocar i es tallaran després els seus
extrems.

No es deixaran mai bigues en voladis sense apuntalar. En bigues de formig6 armat és convenient controlar, si és
possible, la trajectoria de la direccié de les armadures per tal d’evitar moments o torsions no previstes.

En general, s'hauran enderrocat de forma prévia tots els elements que arribin a ells per la seva part superior,
com per exemple bigues, forjats reticulars, etc. Es suspendra o apuntalara el suport i, posteriorment, es tallara o desmuntara
inferiorment. Si és de formigé armat, es tallaran les armadures d'una de les cares després d'haver-lo atirantat i, per embranzida o
traccid, farem caure el pilar, tallant després les armadures de l'altra cara. Si és de fusta o acer, per tall de la base i el mateix sistema
anterior. No es permetra bolcar-los bruscament sobre forjats; en planta baixa es tindra cura que la zona de bolcada estigui lliure
d'obstacles i de personal treballant i, tanmateix, s'atirantaran per tal de controlar on han de caure.

S'enderrocaran, per regla general, després d'haver suprimit tots els elements situats per sobre del seu nivell,
fins i tot suports i murs. Els elements en voladis s'hauran apuntalat préviament, aixi com els trams de forjat en s’hi observin
cediments. Els voladissos seran, en general, els primers elements a enderrocar, tallant-los a feixes exteriors respecte de I'element
resistent sobre el que es recolzen. Els talls del forjat no deixaran elements en voladis sense apuntalar convenientment. Les
carregues que suporti tot estintolament o apuntalament es transmetran al terreny o a elements estructurals o forjats en bon estat
sense sobrepassar, en cap moment, la sobrecarrega admissible per a la qual es van edificar. Quan existeixi material de farciment
solidari amb el forjat s’enderrocara tot el conjunt simultaniament.

Si el forjat és de fusta, després de descobrir les biguetes s'observara l'estat dels seus caps per si estiguessin en
mal estat, sobretot en les zones proximes a baixants, cuines, banys o bé quan es trobin en contacte amb xemeneies. S’enderrocara
I'entrebigat a banda i banda de la bigueta sense afeblir-la i, quan sigui semibigueta, sense trencar la seva capa de compressio. Les
biguetes de forjat no es desmantellaran fent palanca sobre la biga mestra sobre la qual es recolzen, sind sempre per tall en els
extrems estant apuntalades o correctament suspeses. Si les biguetes sén d'acer, hauran de tallar-se els caps amb oxitall, amb la
mateixa precaucié anterior. Si la bigueta és continua, abans del tall es procedira a estintolar I'obertura de les crugies o trams que
queden pendents de ser tallats.

Les lloses de formig6 armades en un sentit es tallaran, en general, en franges paral-leles a I'armadura principal
de manera que els trossos resultants siguin desmuntables pel mitja previst a aquest efecte. Si l'evacuacio es realitza mitjangant grua
0 per una altre mitja mecanic, una vegada suspesa la franja es tallaran els seus suports. Si I'evacuacio es realitzés per mitjans
manuals, a més del major trossejat de peces, s'apuntalara tot element abans de procedir al tall de les armadures. En suports
continus, amb prolongaci6 d'armadures a altres trams o crugies, abans del tall es procedira a apuntalar I'obertura de les crugies o
trams que queden pendents de ser tallats. Les lloses de formigd armades en dos sentits es tallaran, en general, per requadres
comengant pel centre i seguint en espiral, deixant per al final les franges que uneixen els abacs o capitells entre suports. Previament
s'hauran apuntalat els centres dels requadres contigus. Posteriorment es tallaran les franges que queden sense tallar i finalment els
abacs.

Depenent del material que estiguin formats, pot dur-se a terme I'enderroc o bé amb la
utilitzacio de martells pneumatics de maneig manual, o bé mitjangant martell picador mecanic (o retroexcavadora
quan la magoneria - generalment en edificis molt vells- es troba escassament travada pels morters que I'aglomeren) o bé mitjangant
un sistema explosiu. Si es realitza per mitja d'explosié controlada se seguiran amb molta cura totes les mesures especifiques que
s'indiquen en la normativa vigent. S'emprara dinamita i explosius de seguretat, situant al personal laboral i a tercers a cobert de
I'explosid. Si I'enderroc es realitza amb martell pneumatic compressor, s'anira enretirant I'enderroc a mesura que es va demolint el
fonament.

Els treballs d'obertura de trepants o forats en murs de formigd en massa o armat amb missié
estructural seran duts a terme per operaris especialitzats en el maneig dels equips perforadors. Si resulta necessari tallar armadures
o pot quedar afectada I'estabilitat de I'element, hauran de realitzar-se les fixacions i estintolaments que assenyali la D.F.; i aquests
no es retiraran mentre no s'hagi dut a terme el posterior reforg del buit o buits practicats. La utilitzacié de compressors, martells
pneumatics, eléctrics o qualsevol mitja auxiliar que produeixi vibracions haura de ser préviament autoritzat per la D.F.

Abans d'iniciar aquest tipus de treballs, es desconnectara I'entroncament de la canal o
canonada al col-lector general i s'obturara l'orifici resultant. Seguidament s'excavaran les terres per mitjans manuals fins a descobrir
el claveguero, seguidament es desmuntara la conduccié. Quan no es pretengui recuperar cap element del mateix, i no existeixi
impediment fisic, es pot portar a terme I'enderroc per mitjans mecanics, una vegada duta a terme la separaci6 claveguerd-col-lector
general. S'indicara si han de ser recuperades les tapes, reixetes o elements analegs d'arquetes i albellons.

Els equips industrials es desmuntaran, en general, seguint I'ordre invers al que es va seguir a I'hora
d'instal-lar-los, sense afectar a I'estabilitat dels elements resistents als quals puguin estar units. En els suposits que no es pretengui
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recuperar cap element dels que es van utilitzar en la formacié de conduccions i canalitzacions, i quan aixi s'estableixi a la D.T.,
podran enderrocar-se de forma conjunta amb I'element constructiu en el que se situin.

1.4 Enderroc de tancaments (interior i exterior, inclou fusteries)
Treballs destinats a la demolicio de faganes, particions i fusteries d’una edificacid.

Execucié

Es tindran en compte les prescripcions del subsistema enderrocs. Es taparan els embornals dels baixants, per prevenir possibles
obturacions.

L'ordre, forma d'execucié i els mitjans a utilitzar de cadascuna de les parts descrites en aquest capitol s'ajustaran a les prescripcions
establertes ala D.T. i sota les ordres de la D. F. En defecte d'aixo, es tindran en compte les consideracions que es detallen:

Es podra desmuntar la totalitat dels tancaments prefabricats quan no s'afebleixin els elements
estructurals. L'enderroc d'aquests elements constructius, es podra dur a terme per mitjans mecanics, sempre que es
donin les circumstancies que condicionen la utilitzaci6 dels mateixos i que s'assenyalen en I'apartat corresponent dels enderrocs en
general.

L’enderroc dels envans de cada planta es dura a terme abans d’enderrocar el forjat

superior per tal d’evitar que, amb la retirada d'aquests, puguin desplomar-se; també perque I'enderroc del forjat no es vegi afectat
per la presencia d'ancoratges o suports no coneguts sobre aquests envans. Quan el forjat presenti una fletxa considerable, no es
retiraran els envans que hi graviten a sobre sense haver-lo apuntalat préviament. El sentit de I'enderroc dels envans sera de dalt
cap baix. A mesura que avanci I'enderroc dels envans, s'aniran retirant els bastiments de la fusteria interior. En els envans que
comptin amb revestiments de tipus ceramic (enrajolats, ...) es podra dur a terme I'enderroc de tot I'element en conjunt. Segons les
circumstancies, la D. F. indicara que es trossegin els paraments mitjangant talls verticals i la bolcada posterior s'efectuara per
embranzida, tenint cura que el punt d'embranzida estigui per sobre del centre de gravetat del parament a tombar, per tal d'evitar la
seva caiguda cap al costat contrari. No es deixaran envans sense travar en zones exposades a l'accio de forts vents quan superin
una algada superior a vint vegades el seu gruix.

Els bastiments es desmuntaran, normalment, quan s’hagi d’enderrocar I'element estructural
en el que estiguin situats. Quan es retirin fusteries i serralleries en plantes inferiors a la que s'esta demolint, no s'afeblira I'element
estructural on estiguin situades. En general, es desmuntaran sense trossejar els elements que puguin produir talls o lesions com
vidres i aparells sanitaris. El trossejament d'un element es realitzara per peces, la grandaria de les quals permeti el seu maneig per
una sola persona.

SUBSISTEMA MOVIMENTS DE TERRES
Compren totes les operacions prévies en el terreny, necessaries per a I'execucio de l'obra.

1 NETEJA DEL TERRENY

Aquest treball consisteix en extreure i retirar de la zona d’excavacié, qualsevol material de rebuig o no aprofitable, aixi com
I'excavacié de la capa superior dels terrenys conreables o amb vegetacio, per mitjans mecanics o manuals, per tal d’obtenir una
superficie regular definida pels planols on es puguin realitzar posteriors excavacions.

Normes d'aplicacio
Llei 6/93, de 15 juliol , modificada per la llei 15/2003, de 13 de juny i per la llei 16/2003, de 13 de juny.
0. MAM/304/2002 ,de 8 febrero
Ley 10/1998, ley de residuos.

RD 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos

de construccién y demolicién. (BOE 13.02.2008).
D. 201/1994, 26 juliol, (DOGC:08/08/94), modificat pel D.161/2001,
de 12 juny D. 259/2003 (DOGC: 30/10/2003) correccié d’errades: (DOGC: 6/02/04)
Regulaci¢ criteris ambientals i ecoeficiéncia en edificis. D 21/2006 (DOGC 16.2.2006)

Components
Qualsevol material de rebuig o no aprofitableTerra vegetalSubproductes forestals

Execucio
La seva execucio inclou les operacions d'excavacié i retirada dels materials objecte de I'esbrossada. Tot aixo
realitzat d'acord amb les presents especificacions i amb les dades que sobre el particular inclou la D.T. i les ordres de la D.F.
Les operacions d’extraccid i retirada s'efectuaran
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amb les precaucions necessaries per aconseguir unes condicions de seguretat suficients i evitar danys en el personal de I'obra, en
les edificacions veines existents i a tercers, d'acord amb el que, sobre el particular, ordeni la D.F., la qual designara i marcara els
elements que s'hagin de conservar intactes.Per a evitar el deteriorament dels arbres que hagin de conservar-se, es procurara que
els que s'han de tirar a terra caiguin cap al centre de la zona objecte de neteja.
Quan sigui necessari evitar danys a altres arbres, al trafic per carretera o ferrocarril o a estructures proximes, els arbres s'aniran
trossejant per la seva brancada i tronc progressivament. Si per a protegir aquests arbres o altra vegetacié destinada a romandre en
un lloc, es precisa aixecar barreres o utilitzar qualsevol altre mitja, els treballs corresponents s'ajustaran al que, sobre el particular,
ordeni la D.F. Aquells arbres que ofereixin possibilitats comercials, seran esporgats i netejats; tallats en trossos adequats i finalment
emmagatzemats acuradament, separats dels munts no aprofitables. Els treballs es realitzaran de manera que produeixin la menor
moléstia possible als ocupants de les zones proximes a les obres. Cap fita/marca de propietat o punt de referéncia de dades
topografiques de qualsevol classe, sera feta malbé o desplagada, fins que un agent autoritzat hagi referenciat d'alguna altra manera
la seva situacié o n’hagi aprovat el desplagament.Simultaniament a les operacions d'esbrossada, es podra excavar la capa de terra
vegetal, que es transportara al dipdsit autoritzat o s'arreplegara en les zones on indiqui la DF.

Tots els subproductes forestals, excepte la llenya de valor comercial, seran
gestionats per un agent autoritzat en aquest tipus de residus, d'acord amb el que, sobre el particular, ordeni la D.F.

Amidament i abonament

m? d’esbrossats i preparats, el preu inclou la carrega i transport a diposit autoritzat, de 'esbrossada i altres materials de rebuig, i
totes les operacions esmentades en I'apartat anterior; incloura també les possibles excavacions i reblerts

motivats per I'existéncia de sols inadequats que, a judici de la D.F., sigui necessari eliminar per a poder iniciar els treballs de
fonamentacid.

Es considerara que abans de presentar l'oferta economica, el contractista i/o constructor haura visitat i estudiat de

forma suficient els terrenys sobre els quals s'ha de construir, i que haura inclos en el preu de l'oferta tots els treballs de preparacio,
que s'abonaran al preu Unic definit en el contracte i que en cap cas podran ésser objecte d'increment.

2 EXPLANACIONS, BUIDATS | BUIXARDATS

Explanaci6 és el conjunt d'operacions de desmunts o rebliments necessaris per anivellar les zones on hauran d'asseure's les
construccions, incloent plataformes, talussos i cunetes provisionals o definitives.

Desmunt és l'operacio consistent en el rebaix del terreny.

Rebliment és I'operacié consistent en omplir de terres, fins arribar als nivells previstos a la D.T.

Buidat és I'excavacio delimitada per unes mesures, definides a la D.T., per I'aprofitament de les parts baixes de I'edifici, com
soterrani, garatges, diposits o altres utilitzacions.

Un cop realitzades totes les operacions de moviment de terres es realitzara el buixardat, a fi d'aconseguir I'acabat

geometric de tota I'explanacié, desmuntatge, buidat o reblert.

Normes d'aplicacié

Orden FOM/1382/2002.
UNE 7-377.75, UNE 7-738.75.

Components
Terres de préstec o propies.

En el cas de terres de préstecs, una vegada eliminat el material inadequat, es realitzaran els assaigs necessaris per a la seva
aprovacio segons indiqui la D.F. Els sobrants de terra de les explanacions tindran forma regular per afavorir 'escorrentia d'aiglies i
per evitar esfondraments i perill per a les construccions annexes.

A la recepcio de les terres tant propies com de préstec, es comprovara que no siguin expansives, ni contaminant, ni
amb restes vegetals.

Execucié

Es comprovaran i rectificaran les alineacions i rasants, aixi com I'amplada de les explanacions, refinament de talussos en els
desmuntatges i terraplens, neteja i refinat de cunetes i explanacions, en les coronacions de desmuntatges i en el comengament de
talussos.

Si durant les excavacions apareixen brolladors d'aigua o filtracions motivades per qualsevol causa, s'executaran els

treballs que ordeni la D.F., i es consideraran inclosos en els preus d'excavacié. La unitat d'excavacié incloura

I'ampliacid, millora o rectificacié dels talussos de zones de desmuntatge, aixi com el seu refinat i 'execucié de cunetes provisionals
o definitives. S'utilitzaran malles de retencié per prevenir la caiguda de blocs segons el CTE DB SE-C punt 7.2.2.2.
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Es fara un control dels moviments de la excavacio, del nivell freatic i de les propietats del terreny posteriorment a la
millora.

Analisi de les inestabilitats de les estructures soterrades a causa de trencaments hidraulics.

Es realitzaran les comprovacions corresponents en cada un dels segtients capitols:

Dimensions del replanteig, 1 cada 50m de perimetre.

Algada de la franja excavada, 1 cada 200 m3 .

Anivellacié de 'explanada, 1 cada 1000 m2 de terreny.

Amidament i abonament

m3 realment reomplerts, amidats per diferéncia entre els perfils presos abans i després dels treballs d’excavacio.

m3 realment excavats, amidats per diferéncia entre els perfils presos abans i després dels treballs d’excavacio.

No sén abonables, despreniments ni augments de volum sobre les seccions que préviament s'hagin fixat en aquesta D.T.

Per a I'efecte dels amidaments de moviment de terra, s'entén per metre cubic d'excavacié, el volum corresponent a

aquesta unitat, referida al terreny, tal com es trobi on s'hagi d'excavar. Les operacions de buixardats es consideren

incloses en el preu de moviment de terres.

S'entén per volum de terraplé o reblert, el que correspon a aquestes obres després d'executades i consolidades.

En tots els casos, els buits que quedin entre les excavacions i les fabriques, inclosos els resultants dels despreniments, s'hauran
d’omplir amb el mateix tipus de material o el que indiqui la D.F., sense que el Contractista i/o constructor rebi per aixo cap quantitat
addicional, sense increment de cost.

S'entén que els preus de les excavacions comprenen, a més de les operacions i despeses indicades: instal-lacions,
subministrament i consum d'energia per a enllumenat i forga, subministrament d'aiglies, ventilacié, utilitzacié de tota

mena de maquinaria, amb totes les seves despeses i amortitzacid, transport a qualsevol distancia de materials,

maquinaria,... que siguin necessaris, etc., aixi com els entrebancs produits per les filtracions o per qualsevol altre motiu.

Quan les excavacions arribin a la rasant definida, els treballs que s'executaran per a deixar I'esplanada refinada,

compactada i totalment preparada per a iniciar les obres, estaran inclosos en el preu unitari de I'excavacio. Si

I'esplanada no compleix les condicions de capacitat portant necessaries, la D.F., podra ordenar una excavacio

addicional, que sera amidada i abonada mitjangant el mateix preu definit per a totes les excavacions.

Les excavacions es consideraran no classificades i es defineixen amb el preu Unic per a qualsevol tipus de terreny.

L'excavacié especial de talussos en roca, s'abonara al preu Unic definit d'excavacié.

En cas de trobar-se fonaments enterrats o altres construccions, es considerara que s'inclouen en el concepte d'excavacio tot tipus
de terreny.

4 EXCAVACIO DE RASES | POUS

Compreén totes les operacions necessaries per tal d'obrir les rases definides per a I'execucio del clavegueram,
I'abastament d'aigua i la resta de les xarxes de serveis; definits a la D.T., aixi com les rases i pous necessaris per a
fonaments o drenatges.

Normes d’aplicacié
(PG 3/75). 0. 06.02.1976.
(PG 3/75). 0. 28.09.1989.

Orden FOM/1382/2002.
RD. 863/1985,

20.03.1986.

Components

Apuntalaments amb taulons i puntals col-locats a les parets per a sostenir i evitar 'esfondrament de I'excavacié.
Maquinaria: pala carregadora, compressor, retroexcavadora, martell pneumatic, motoanivelladora, etc.
Materials auxiliars: bomba d’aigua, etc.

Prévia a I'extensi6 del material es comprovara que és homogeni i amb humitat adequada per a evitar segregacio en la posta en obra
per obtenir la compactacié exigida, segons CTE DB SE-C, punt 7.3.4. , en aquest punt també es diu que el grau de compacitat
s'especificara com a percentatge del obtingut com a maxim en un assaig de referéncia com el Proctor.

L'excavacié de la rasa o pou presentara un aspecte cohesiu, amb fons nets i perfilats, segons el CTE DB SE-C punt 4.5.3.
L'equip necessari per a efectuar la compactacio el determinara la D.F., en funcié de les caracteristiques del material a compactar,
segons el tipus d'obra, sense alterar el subsol natural, segons el CTE DB SE-C punt 7.3.3. El contractista i/o constructor podra
utilitzar un equip diferent; per aixd necessitara l'autoritzacid, escrita i/o reflectida en el Llibre d'Ordres.
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Execucio

Les excavacions s'executaran d'acord amb la D.T. i amb les dades obtingudes del replanteig general de les obres, els planols de
detall i les ordres de la D.F.

La excavacié s’haura de fer amb molta cura perqué la alteracié de les caracteristiques mecaniques del sol sigui la

minima i encara que el terreny ferm es trobi molt superficial es convenient profunditzar entre 50 i 80 cm per sota la

rasant, segons CTE DB SE-C punt 4.5.1.3.

Les excavacions es consideraran no classificades i es definiran en un sol preu per a qualsevol tipus de terreny.

L'excavacio6 de roca i I'excavacio especial de talussos en roca s'abonaran al preu unic definit d'excavacio.

Es fara un control dels moviments de la excavacid, del nivell freatic i de les propietats del terreny posteriorment a la
millora.
Analisi de les inestabilitats de les estructures soterrades a causa de trencaments hidraulics.

Amidament i abonament

m3 realment excavats; el preu corresponent inclou el subministrament, transport, manipulacié i Us de tots els materials, maquinaria,
ma d'obra necessaria per a la seva execucio, la neteja i esbrossada de tota la vegetacio, la construcci6 d'obres de desguas per a
evitar I'entrada d'aiglies, la construccié dels apuntalaments i els calcats que es necessitin, els transports dels productes extrets al
lloc d'us, dipdsits autoritzats, indemnitzacions que calguin i arranjament de les arees afectades. El preu de les excavacions
comprén, també, els apuntalaments i excavacions saltejades a trams que siguin necessaris i el transport de les terres a un diposit
autoritzat a qualsevol distancia. La D.F. podra autoritzar, si és possible, I'execucio de sobre-excavacions per evitar les operacions
d'apuntalament, pero els volums sobre-excavats no seran objecte d'abonament. Quan, durant els treballs d'excavacio apareguin
serveis existents, independentment d'haver-se contemplat o0 no en el projecte, els treballs s'executaran amb mitjans manuals per no
fer malbé aquestes instal-lacions, completant-se I'excavacié amb el calgat o penjat, en bones condicions, de les canonades d'aigua,
gas, clavegueram, instal-lacions eléctriques, telefoniques, etc. o qualsevol altre servei que sigui precis descobrir, sense que el
contractista i/o constructor tingui cap dret a pagament per aquests conceptes. Si per qualsevol motiu és necessari executar
excavacions de diferent algada 0 amplada que les definides en el projecte, segons instruccions de la D.F., aquests treballs no seran
causa de nova definicié de preu.

5 TRANSPORT DE TERRES

Operacions de carrega, transport i abocament de terres, material d’excavacio i residus que es generen durant el

procés de moviment de terres. Aixi com les operacions de tria de materials sobrants i de rebuig, fins a diposit autoritzat o a la
mateixa obra.

Normes d'aplicacié
Llei 6/93, de 15 juliol , modificada per la llei 15/2003, de 13 de juny i per la llei 16/2003, de 13 de juny.
0. MAM/304/2002 ,de 8 febrero
Ley 10/1998, ley de residuos.

RD 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos

de construccion y demolicion. (BOE 13.02.2008).
. 201/1994, 26 juliol, (DOGC:08/08/94), modificat pel D. 161/2001,
de 12 juny D. 259/2003 (DOGC: 30/10/2003) correccié d’errades: (DOGC: 6/02/04)
Regulaci¢ criteris ambientals i ecoeficiéncia en edificis. D 21/2006 (DOGC 16.2.2006)
RD 108/1991.
D. 34/1996.

Components

Terres. Es considera un increment per esponjament d'acord amb els criteris seglients: Excavacions en terreny fluix: 15%.
Excavacions en terreny compacte: 20%. Excavacions en terreny de transit: 25%. Excavacions en roca: 25%.

Residus de la construccio6. Es considera un increment per esponjament d'un 35%.

Execuci6

Totes aquelles terres, aixi com els materials que la D.F. declari de rebuig, els carregara i els transportara el contractista i/o
constructor fins a diposit autoritzat.

El transport s'ha de realitzar en un vehicle adequat, pel material que es desitgi transportar, proveit dels elements que
calen per al seu desplagament correcte. Durant el transport s'ha de protegir el material de manera que no es

produeixin perdues en els trajectes utilitzats.

Amidament i abonament

m? de volum amidat amb el criteri de la partida d'obra d'excavacié que li correspongui, incrementat amb el coeficient

d'esponjament indicat en el present plec, o qualsevol altre acceptat préviament i expressament per la D.F. La unitat d'obra no inclou
les despeses d'abocament ni de manteniment de I'abocador.
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SISTEMA ESTRUCTURA

SUBSISTEMA SOBRE-RASANT ESTRUCTURA

2 ESTRUCTURES D’ACER

Conjunt d’elements d’acer que conformen una estructura destinada a garantir la resisténcia mecanica, I'estabilitat i

I'aptitud al servei, inclosa la durabilitat per a qualsevol tipus d’edifici. Realitzat amb perfils d’acer laminats en calent,

perfils d’acer conformats en fred o calent, utilitzats directament o formant peces compostes. Ha de dotar a l'edifici

d’'un comportament estructural adient front a les accions i a les influéncies previsibles en situacions normals i accidentals segons
CTE DB SE-A Seguretat estructural. Acer, mantenint, a més, la resisténcia al foc durant el temps necessari perqué puguin complir-
se les exigencies de seguretat en cas d'incendi., segons CTE DB Sl , seguretat en cas d'incendi. Els tipus d’elements a les
estructures d’acer poden ser: pilars, bigues i biguetes, llindes, traves, encavallades, corretges i tots els elements d’ancoratge i
auxiliars de 'estructura d’acer.

Normes d'aplicacio
RD 314/2006. DB SE-AE, DB SE-A, DB SI-6, DB SI-Annex D. Resisténcia al foc dels elements d’acer,
DB HS 1, DB HE 1.
NCSE-02. RD 997/2002.

NRE-AEOR-93. O 18/1/94.

RD 2351/1985.
RD 2605/1985.
Acers en xapes i perfils UNE EN 10025, UNE EN 10210-1:1994 i UNE EN 10219-1:1998. Materials d’aportaci6 de soldadures
UNE-EN ISO 14555:1999. Especificacions de durabilitat UNE ENV 1090-1:1997.

Components

Perfils i xapes d’acer laminat en calent

Perfils foradats d’acer laminat en calent

Perfils i plaques conformats en fred

Reblons d'acer de cap esferic, de cap bombejat o de capota plana.

Cargols, femelles i volanderes ordinaries, calibrats o d'alta resisténcia
Soldadures

Cordons i cables

Materials de proteccid i/o recobriment per a la previsié de la corrosié de 'acer.

Caracteristiques mecaniques minimes dels acers, segons UNE EN 10025, 10210-1:1994 i 10219- 1:1998.
De les séries IPN, IPE, HEA, HEB, HEM o UPN, aixi com de les séries L, LD. T,
rodo, quadrat o rectangle.
De les séries rodo, quadrat o rectangle.
De les séries L, LD, U, C, Z, 0 Omega.

El moment torsor del collat, la disposicio dels
forats i el seu diametre ha d'ésser l'indicat per la D.F. Caracteristiques mecaniques dels acers dels cargols ordinaris
segon (CTE-DB SE-A 4.3).

Realitzades per arc eléctric amb resisténcia a traccio del metall dipositat més gran que 37, 42 0 52 kg/mm?.
Formats per diversos filferros d’acer enrotllats helicoidalment de forma regular, els acers utilitzats
tindran entre 70 i 200 kg/m? de resisténcia. Es pendran precaucions només en cas d’unions entre xapes de gran
€Spessor.
Especificacions de durabilitat segons
UNE ENV 1090-1:1997
Comprovada segons les temperatures a que estara sotmesa I'estructura en funcié del seu emplagament.

En el cas de materials avalats pel certificat del fabricant, el control sera una relacio entre I'element i el seu certificat
d’origen. Quan no sigui aixi, s'establira un procediment mitjangant assaigs per un laboratori independent, o en solucions de caracter
singular les recomanacions o normatives de prestigi reconegut. (CTE-DB SE-A 12.3).

Execucié
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El constructor ha d’elaborar els planols de taller i el programa de muntatge i s’ha d’aprovar per la D.F. La preparacié deles unions
que s'hagin de realitzar a obra es faran a taller. Si durant el transport el material ha sofert desperfectes que no poden ser corregits o
es preveu que després d'arreglar-los afectara al seu treball estructural, la pega ha de ser substituida. La seccié de I'element no ha
de quedar disminuida pels sistemes de muntatge utilitzats. No s'han de

comengar les unions de muntatge fins que no s'hagi comprovat que la posicié dels elements de cada unié coincideix

exactament amb la posicié definitiva. Els elements provisionals de fixacio que per a I'armat i el muntatge es soldin a les barres de
I'estructura, s'han de desprendre amb bufador sense afectar a les barres. Es prohibeix desprendre'ls a cops.

Quan es faci necessari tesar alguns elements de I'estructura abans de posar-la en servei, s'indicara en els Planols i Plec Particular
la forma en qué s'ha fet i els medis de comprovaci6 i mesura.

S’han de seguir les instruccions del fabricant i respectar dades de caducitat. S’han d’'emmagatzemar i manipular sense produir
deformacions permanents ni danys en la superficie. S’evitara tot contacte amb el terreny i l'aigua.

Es realitzara un pla de soldatge on s'inclouran: els talls de les unions, les
dimensions i els tipus de soldadura, les especificacions sobre el procés i la seqliéncia de soldadura. Els tipus de
soldadura son: Per punts, en angle, a topall i en tap i trau.(CTE-DB SE-A 10.3). Les soldadures s'han de fer protegides de la pluja i
el vent, i a una temperatura > 0°C. Els components han d'estar correctament fixats. Les superficies i vores han de ser les
apropiades pel procés de soldat, exemptes d’humitat, de fissures, d’entelladures i materials que afectin el procés o qualitat de les
soldadures. Els cordons de soldadura successius no han de produir osques.
. Els forats pels cargols s'han de fer amb perforadora mecanica, d'un sol cop els
forats que travessin dues 0 més peces, eliminant posteriorment les rebaves. La perforacio s'ha de realitzar a diametre definitiu,
excepte en els forats en que sigui previsible la rectificacio per coincidéncia, que s'han de fer amb un diametre 1 mm menor. El
diametre nominal minim sera de 12mm, la rosca pot estar inclosa en el pla de tall, i 'espiga del cargol ha de sortir de la rosca de la
femella despres del roscat del pla de tall. La utilitzaci6 de femelles i volanderes queda especificada al CTE-DB SE-A 10.4. El collat
de cargols sense pretesar, i el collat de cargols pretesats queda especificat al CTE-DB SE-A 10.5. El cargols d'una uni6 s'han
d'apretar inicialment al 80% del moment torsor final, comengant pels situats al centre, i shan d'acabar d'apretar en una segona
pasada.
Preparacio de les superficies. Les superficies que hagin d’estar en contacte amb el formigé,
han de netejar-se i no pintar-se. No s’ha de comengar a pintar sense haver-ne eliminat les escories. Els métodes de

recobriment de les estructures d’acer son: galvanitzacio i pintura. Les soldadures han
d'estar segellades, si hi ha espais en I'element fabricat es disposaran forats de purga i les superficies galvanitzades s’han de netejar
i tractar amb pintura d'imprimacié anticorrosiva amb dissolvent acid o adollat abans de ser pintades. Abans

de comengar, es comprovara que les superficies i pintures compleixen els requisits del
fabricant. Pintat amb capes d'imprimaci6 antioxidant i anticorrosiu. Un cop acabada la posada a I'obra se li ha de
donar una segona o tercera capa de proteccid, sempre en un to diferent, segons les especificacions de la D.F. Les
parts que hagin de quedar de dificil accés després del seu muntatge, perd sense estar en contacte, rebran la segona
capa de pintura i la tercera, després de la inspecci6 i I'acceptaci6 de la D.F. i abans del muntatge. No es pintaran els
cargols galvanitzats o amb proteccié antioxid.

(CTE-DB SE-A 11.2). Per edificis de llargaria <= 30m: Tolerancia total £20mm. Nivell superior del pla del pis
+ 5mm. Distancia entre pilars consecutius £15mm. Distancia entre bigues consecutives +20mm. Desviacié en inclinaci6 dels pilars.
Per edificis de 6 plantes de 3m. Vh=0,07m. Excentricitat no intencionada del recolzament d’'una biga e0<=5mm. En plaques base i
pilars e1ie2 <= 5mm.

Control de qualitat de la fabricacié a taller (si s'escau), on s'incloura el control de la documentacié de taller (CTE-DB SE-A 12.4).
Control de qualitat de muntatge, on s'incloura la documentacio de muntatge corresponent (CTE-DB SE-A 12.5).

(CTE-DB SE-A 11.1). Perfils amb doble T soldats: Algada del perfil + 3 a 8mm en funci6 de
I'algaria. Seccions amb caix0: Desviacions de + 3 a 5mm en funcié de les dimensions de les xapes. Components
estructurals: Planor: L/1000 6 3mm, Contrafletxa L/1000 6 6mm. Animes i enrigidors: Desviacions per distorsié de I'anima o
distorsions de I'ala.

Amidament i abonament

kg d'acer per amidar les bigues, biguetes, corretges, encavallades, llindes, pilars, traves, elements d'ancoratge i
elements auxiliars corresponents a les estructures d’acer, incloent-hi en el preu tots els elements i operacions d'unié,
muntatge, assaigs, proteccid, ports necessaris, etc., per a la completa execucié d'acord amb el Projecte i indicacions
delaD.F.
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Totes les operacions de muntatge s'inclouran en el preu, aixi com la proteccié i pintura que siguin necessaries, d'acord amb la
normativa vigent. El pes unitari pel seu calcul ha de ser el tedric. Per a poder utilitzar un altre valor diferent del tedric, cal
I'acceptacio expressa de la D.F. Aquests criteris inclouen les perdues de material corresponents a retalls.
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PLEC DE CONDICIONS GENERALS DE L'EDIFICACIO FACULTATIVES | ECONOMIQUES

CAPITOL PRELIMINAR: DISPOSICIONS GENERALS

NATURALESA | OBJECTE DEL PLEC GENERAL
El present Plec General de Condicions té caracter supletori de la descripcio particular del Projecte.

Ambdés, com a part del projecte arquitectdnic tenen com a finalitat regular 'execucio de les obres fixant-ne els nivells técnics i de qualitat exigibles i precisen les
intervencions que corresponen, segons el contracte i d'acord amb la legislacié aplicable, al Promotor o propietari de 'obra, al Contractista o constructor de
lobra, als seus técnics i encarregats, a ['Arquitecte ilo a Aparellador o Arquitecte Técnic, aixi com les relacions entre ells i les seves obligacions
corresponents en ordre a 'acompliment del contracte d'obra.

DOCUMENTACIO DEL CONTRACTE D'OBRA

Article 2.- Integren el contracte els documents seglients relacionats per ordre de relacio pel que es refereix al valor de les seves especificacions en cas d'omissié o
contradiccio aparent:

1. Les condicions fixades en el mateix document de contracte d'empresa o arrendament d'obra si és que existeix.
2. ElpresentPlec General de Condicions.
3. La resta dela documentacio del Projecte (memoria, planols, amidaments i pressupost).

Les ordres i instruccions de la Direccié facultativa de les obres s'incorporen al Projecte com a interpretaci, complement o precisi6 de les seves determinacions. En cada
document, les especificacions literals prevalen sobre les grafiques i en els planols, la cota preval sobre la mida a escala.

CAPITOL I: CONDICIONS FACULTATIVES

EPIGRAF 1: DELIMITACIO GENERAL DE FUNCIONS TECNIQUES
L'APARELLADOR O ARQUITECTE TECNIC
Correspon a ['Aparellador o Arquitecte Técnic:
a) Planificar, a la vista del projecte arquitectonic, del contracte i de la normativa técnica d'aplicacio, el control de qualitat i economic de les obres.
b) Efectuar el replanteig de l'obra i preparar I'acta corresponent subscrivint-la juntament amb I'Arquitecte i amb el Constructor.
¢) Comprovar les installacions provisionals, mitjans auxiliars i sistemes de seguretat i salut en el treball, controlant-ne la seva correcta execucio.
d) Ordenar i dirigir I'execucié material d'acord amb el projecte, amb les normes técniques i amb les regles de bona construccio.
€) Elaborar un programa de control de qualitat i fer o disposar les proves i assaigs de materials, instal-lacions i altres unitats d'obra segons les freqliéncies de
mostreig programades en el pla de control, aixi com efectuar les altres comprovacions que resultin necessaries per assegurar la qualitat constructiva d' acord

amb el projecte i la normativa técnica aplicable. Dels resultats n'informara puntualment al Constructor, donant-li, en tot cas,les ordres oportunes;si la contingéncia
no es resolgués s'adoptaran les mesures que calguin donant-ne compte a l'Arquitecte.

f) Donar conformitat, segons les relacions establertes,a les certificacions valorades i a la liquidacio final de I'obra.
g) Subscriure el certificat final d'obra.

EL CONSTRUCTOR

Correspon al Constructor:

a) Organitzar els treballs de construccio, redactant els plans d'obra que calguin i projectant o autoritzant les instal-lacions provisionals i mitjans auxiliars de
[obra.

b) Elaborar el Pla de Seguretat i Salut en el treball en el qual s'analitzin, estudiin, desenvolupin i complementin les previsions contemplades a l'estudi o estudi
basic, en funcié del seu propi sistema d'execucié de I'obra..

¢) Subscriure amb I'Arquitecte i Aparellador o Arquitecte Técnic, I'acte de replanteig de l'obra.
d) Ostentar la direccié de tot el personal que intervingui en 'obra i coordinar les intervencions dels subcontractistes.

e) Assegurar la idoneitat de tots i cadascun dels materials i elements constructius que s'utilitzen, comprovant-ne els preparats en obra i rebutjant, per
iniciativa propia o per prescripci6 de [I'Aparellador o Arquitecte Técnic, els subministraments o prefabricats que no comptin amb les garanties o documents de
idoneitat requerits per les normes d'aplicacio.

f) Custodiar el Llibre d'ordres i seguiment de l'obra, i donar el vist i plau a les anotacions que s'hi practiquin.
g) Facilitar a I'Aparellador o Arquitecte Tecnic, amb temps suficient, els materials necessaris per 'acompliment de la seva comesa.
h) Preparar les certificacions parcials d'obra i la proposta de liquidacié final.
i) Subscriure amb el Promotor les actes de recepcio provisional i definitiva.
j) Concertar les assegurances d'accidents de treball i de danys a tercers durant l'obra.
EPIGRAF 2: DE LES OBLIGACIONS | DRETS GENERALS DEL CONSTRUCTOR O CONTRACTISTA
VERIFICACIO DELS DOCUMENTS DEL PROJECTE
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Abans de comengar les obres, el Constructor consignara per escrit que la documentacié aportada li resulta suficient pera la comprensié de la totalitat de 'obra contractada,
0 en cas contrari, sollicitara els aclariments pertinents.

PLA DE SEGURETAT | SALUT

El Constructor, a la vista del Projecte d'Execuci6 que contingui I'Estudi de Seguretat i Salut o bé 'Estudi basic, presentara el Pla de Seguretat i Salut que s'haura d'aprovar,
abans de d'inici de 'obra, pel coordinador en matéria de seguretat i salut o per la direccid facultativa en cas de no ser necessaria la designacié de coordinador.

Sera obligatoria la designacio, per part del promotor, d'un coordinador en matéria de seguretat i salut durant I'execucié de l'obra sempre que a la mateixa
intervingui més d'una empresa, 0 una empresa i treballadors autonoms o diversos treballadors autonoms.

Els contractistes i subcontractistes seran responsables de ['execucio correcta de les mides preventives fixades en el pla de seguretat i salut, relatiu a les
obligacions que els hi corresponguin a ells directament o, en tot cas, als treballadors autdnoms contractats per ells. Els contractistes i subcontractistes respondran
solidariament de les conseqtiéncies que es derivin de d'incompliment de les mides previstes en el pla, en els termes de I'apartat 2 de I'article 42 de la Llei 31/1995
de Prevencio de Riscos Laborals.

OFICINA A L'OBRA
El Constructor habilitara a 'obra una oficina en la qual hi haura una taula o taulell adequat, on s'hi puguin estendre i consultar els planols.
En l'esmentada oficina hi tindra sempre el Contractista a disposicié de la Direccié Facultativa:
- El projecte d'Execucié complet, inclosos els complements que en
el seu cas, redacti I'Arquitecte.
- La Llicencia d'obres.
- El'Llibre d'Ordres i Assisténcies.
- El Pla de Seguretat i Salut.
- La documentacié de les assegurances esmentades en I'article 5.j)

Disposara a més el Constructor una oficina per a la Direccié Facultativa, convenientment condicionada per treballar-hi amb normalitat a qualsevol hora de la
jomada.

El Llibre d'Incidéncies, que haura de restar sempre a l'obra, es trobara en poder del coordinador en matéria de seguretat i salut o, en el cas de no ésser necessaria
la designacié de coordinador, en poder de la Direcci6 Facultativa.

REPRESENTACIO DEL CONTRACTISTA

El Constructor esta obligat a comunicar a la propietat la persona designada com a delegat seu a 'obra, que tindra el caracter de Cap de la mateixa, amb dedicacié plena i
amb facultats per representar-lo i adoptar en tot moment aquelles decisions que es refereixen a la Contracta.

Les seves funcions seran les del Constructor segons s'especifica a larticle 5.

Quan la importancia de les obres ho requereixi i aixi es consigni en el Plec de "Condicions particulars d'indole facultativa" el Delegat del Contractista sera un
facultatiu de grau superior 0 grau mig, segons els casos.

El Plec de Condicions particulars determinara el personal facultatiu o especialista que el Constructor s'obligui a mantenir en 'obra com a minim, i el temps de
dedicacié compromesa.

D'incompliment d'aquesta obligacié o, en general, la manca de qualificacié suficient per part del personal segons la naturalesa dels treballs, facultara 'Arquitecte
per ordenar la paralitzacié de les obres, sense cap dret a reclamacio, fins que sigui esmenada la deficiéncia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN L'OBRA

El Cap d'obra, per ell mateix o mitjangant els seus técnics o encarregats, estara present durant la jomada legal de treball i acompanyara I'Arquitecte o I'Aparellador o
Arquitecte Técnic en les visites que facin a les obres, posant-se a la seva disposicio per a la practica dels reconeixements que es considerin necessaris i
subministrant-los les dades que calguin per a la comprovacié de amidaments i liquidacions.

TREBALLS NO ESTIPULATS EXPRESSAMENT

Es obligacié de la contracta executar tot el que sigui necessari per a la bona construccid i aspecte de les obres, encara que no es trobi expressament determinat als
documents de Projecte, sempre que, sense separar-se del seu esperit i recta interpretacio, ho disposi 'Arquitecte dins els limits de possibilitats que els
pressupostos habilitin per a cada unitat d'obra i tipus d'execucio.

En cas de defecte d'especificacid en el Plec de Condicions particulars, s'entendra que cal un reformat de projecte requerint consentiment exprés de la propietat
tota variacié que suposi increment de preus d'alguna unitat d'obra en més del 20 per 100 o del total del pressupost en més d'un 10 per 100.

INTERPRETACIONS, ACLARIMENTS | MODIFICACIONS DELS DOCUMENTS DEL PROJECTE

Quan es tracti d'aclarir, interpretar o modificar preceptes dels Plecs de Condicions o indicacions dels planols o croquis, les ordres i instruccions corresponents es comunicaran
precisament per escrit al Constructor que estara obligat a tornar els originals o les copies subscrivint amb la seva signatura el conforme que figurara al peu de
totes les ordres, avisos o instruccions que rebi, tant de I'Aparellador o Arquitecte Tecnic com de 'Arquitecte.

Qualsevol reclamacié que en contra de les disposicions de la Direcci6 Facultativa vulgui fer el Constructor, haura de dirigir-la, dins precisament del termini de tres
dies, a aquell que I'hagués dictat, el qual donara al Constructor el corresponent rebut si aixi ho sol-licités.

El Constructor podra requerir de 'Arquitecte o de I'Aparellador o Arquitecte Técnic, segons les seves respectives comeses, les instruccions o aclariments que calguin per a la
correcta interpretacié i execucio del projecte.

RECLAMACIONS CONTRA LES ORDRES DE LA DIRECCIO FACULTATIVA
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Les reclamacions que el Contractista vulgui fer contra les ordres o instruccions dimanades de la Direcci6 Facultativa, solament podra presentar-les, a través de I'Arquitecte,
davant la Propietat, si son d'ordre econdmic i d'acord amb les condicions estipulades en els Plecs de Condicions corresponents. Contra disposicions d'ordre
tecnic de 'Arquitecte o de I'Aparellador o Arquitecte Técnic, no s'admetra cap reclamacid, i el Contractista podra salvar la seva responsabilitat, si ho estima
oportd, mitiangant exposicié raonada dirigida a I'Arquitecte, el qual podra limitar la seva resposta a 'acusament de recepcié que en tot cas sera obligatori per
aquest tipus de reclamacions.

RECUSACIO PEL CONTRACTISTA DEL PERSONAL NOMENAT PER L'ARQUITECTE TECNIC

El Constructor no podra recusar als Aparelladors, o personal encarregat per aquests de la vigilancia de 'obra, ni demanar que per part de la propietat es designin altres
facultatius per als reconeixements i amidaments.

Quan es cregui perjudicat per la seva tasca, procedira d'acord amb allo estipulat a I'article precedent, perd sense que per aix6 no es puguin interrompre ni
pertorbar la marxa dels treballs.

FALTES DEL PERSONAL

L'Arquitecte Técnic, en el cas de desobediéncia a les seves instruccions, manifesta incompeténcia o negligencia greu que comprometi o pertorbi la marxa dels treballs, podra
requerir el Contractista perque aparti de l'obra als dependents o operaris causants de la pertorbacio.

El Contractista podra subcontractar capitols o unitats d'obra a altres contractistes i industrials, subjectant-ne en el seu cas, a allo estipulat en el Plec de Condicions particulars i
sense perjudici de les seves obligacions com a Contractista general de l'obra.

EPIGRAF 3: PRESCRIPCIONS GENERALS RELATIVES ALS TREBALLS, ALS MATERIALS | ALS MITJANS AUXILIARS
CAMINS | ACCESSOS
El Constructor disposara pel seu compte dels accessos a l'obra, la sefialitzacio i el seu tancament o vallat.
L'Aparellador o Arquitecte Técnic podra exigir la seva modificacié o millora.
REPLANTEIG

El Constructor iniciara les obres replantejant-les en el terreny i assenyalant-ne les referéncies principals que mantindra com a base d'ulteriors replanteigs parcials. Aquests
treballs es consideraran a carrec del Contractista i inclosos en la seva oferta.

El Constructor sotmetra el replanteig a 'aprovacié de I'Aparellador o Arquitecte Técnic i una vegada aquest dltim hagi donat la seva conformitat preparara una acta
acompanyada d'un planol que haura de ser aprovat per 'Arquitecte, i sera responsabilitat del Constructor l'omissié d'aquest tramit.

COMENGAMENT DE L'OBRA. RITME D'EXECUCIO DELS TREBALLS

El Constructor comengara les obres en el termini marcat en el Plec de Condicions Particulars, desenvolupant-les en la forma necessaria perque dins dels periodes parcials
assenyalats en el Plec esmentat quedin executats els treballs corresponents i, en conseqtiéncia, I'execucid total es dugui a terme dins del termini exigit en el
Contracte.

Obligatoriament i per escrit, el Contractista haura de donar compte a [I'Aparellador o Arquitecte Técnic del comengament dels treballs al menys amb tres dies
d'anticipacio.
ORDRE DELS TREBALLS

En general, la determinacio de l'ordre dels treballs és facultat de la Contracta, excepte aquells casos en qué, per circumstancies d'ordre tecnic, la Direcci6 Facultativa estimi
convenient variar.

FACILITAT PER A ALTRES CONTRACTISTES

D'acord amb el que requereixi la Direccid Facultativa, el Contractista General haura de donar totes les facilitats raonables per a la realitzacié dels treballs que siguin
encomenats a tots els altres Contractistes que intervinguin en 'obra. Aixo sense perjudici de les compensacions econdmiques que tinguin lloc entre Contractistes
per utilizacié de mitjans auxiliars o subministraments d'energia o altres conceptes.

En cas de litigi, ambdds Contractistes respectaran allo que resolgui la Direccio Facultativa.
AMPLIACIO DEL PROJECTE PER CAUSES IMPREVISTES O DE FORGA MAJOR

Quan sigui necessari per motiu imprevist o per qualsevol accident ampliar el Projecte, no s'interrompran els treballs i es continuaran segons les instruccions fetes per
I'Arquitecte Técnic en tant es formula o tramita el Projecte Reformat.

El Constructor esta obligat a realitzar amb el seu personal i els seus materials allo que la Direccio de les obres disposi per fer calgats, apuntalaments, enderrocs,
encalgaments o qualsevol obra de caracter urgent, anticipant de moment aquest servei, limport del qual i sera consignat en un pressupost addicional o abonat
directament, d'acord amb el que s'estipull.

PRORROGA PER CAUSA DE FORGA MAJOR

Si per causa de forga major i independent de la voluntat del Constructor, aquest no pogués comengar les obres, o hagués de suspendre-les, 0 no li fos possible acabar-les en
els terminis prefixats, se li atorgara una prorroga proporcionada per 'acompliment de la Contracta, previ informe favorable de I'Arquitecte. Per aixo, el Constructor
exposara, en un escrit dirigit a l'Arquitecte Técnic la causa que impedeix 'execucié o la marxa dels treballs i el retard que degut a aixo s'originaria en els terminis
acordats, raonant degudament la prorroga que per I'esmentada causa sol-licita.

RESPONSABILITAT DE LA DIRECCIO FACULTATIVA EN EL RETARD DE L'OBRA

El Contractista no podra excusar-se de no haver complert els terminis d'obres estipulats, allegant com a causa la caréncia de planols o ordres de la Direcci6 Facultativa, a
excepcid del cas en que havent-ho sol-licitat per escrit no se li hagués proporcionat.

CONDICIONS GENERALS D'EXECUCIO DELS TREBALLS

Tots els treballs s'executaran amb estricte subjeccio al Projecte, a les modificacions que préviament hagin estat aprovades i a les ordres i instruccions que sota la
responsabilitat de la Direccié Facultativa i per escrit, entreguin 'Aparellador o Arquitecte Técnic al Constructor, dins de les limitacions pressupostaries i de
conformitat amb allo especificat a l'article 11.
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Durant 'execucié de l'obra es tindran en compte els principis d'accié preventiva de conformitat amb la Llei de Prevencié de Riscos Laborals.
OBRES OCULTES

De tots els treballs i unitats d'obra que hagin de quedar ocults a I'acabament de I'edifici, se n'aixecaran els planols que calguin per tal que quedin perfectament definits;
aquests documents s'estendran per duplicat i se n'entregaran: un a I'Arquitecte Técnic; l'altre a al Contractista. Aquests documents aniran firmats per tots dos.
Els planols, que hauran d'anar suficientment acotats, es consideraran documents indispensables i irrecusables per a efectuar els amidaments.

TREBALLS DEFECTUOSOS

El Constructor haura d'emprar materials que acompleixin les condicions exigides en les "Condicions generals i particulars d'indole técnica" del Plec de Condicions i realitzara
tots i cadascun dels treballs contractats d'acord amb allo especificat també en I'esmentat document.

Per aixo, i fins que tingui lloc la recepcié definitiva de I'edifici, és responsable de I'execucié dels treballs que ha contractat i de les faltes i defectes que en els treballs
hi poguessin existir per la seva mala execucio o per la deficient qualitat dels materials emprats o aparells col-locats sense que li exoneri de responsabilitat el control
que és competéncia de 'Aparellador o Arquitecte Técnic, ni tampoc el fet que aquests treballs hagin estat valorats en les certificacions parcials d'obra, que sempre
s'entendran exteses i abonades a bon compte.

Com a conseqliéncia de I'expresat anteriorment, quan I'Aparellador o Arquitecte Técnic detecti vicis o defectes en els treballs executats, o que els materials
emprats o els aparells collocats no reuneixin les condicions preceptuades, ja sigui en el decurs de I'execucié dels treballs, o un cop finalitzats, i abans de ser
verificada la recepcié definitiva de I'obra, podra disposar que les parts defectuoses siguin enderrocades i reconstruides d'acord amb el que s'hagi contractat, i tot
aixo a carrec de la Contracta.

Sila Contracta no estimés justa la decisio i es negués a I'enderroc i reconstruccié ordenades, es plantejara la qiiestié davant 'Arquitecte Tecnic de l'obra, que ho
resoldra.

VICIS OCULTS

Si 'Aparellador o Arquitecte Técnic tingués raons de pes per creure en l'existéncia de vicis ocults de construccié en les obres executades, ordenara efectuar a qualsevol
moment, i abans de la recepci6 definitiva, els assaigs, destructius o no, que cregui necessaris per recongixer els treballs que suposi que sén defectuosos. Les
despeses que ocasionin seran a compte del Constructor, sempre i quan els vicis existeixin realment, en cas contrari seran a carrec de la Propietat.

DELS MATERIALS | DELS APARELLS. LA SEVA PROCEDENCIA

El Constructor t¢ llibertat de proveir-se dels materials i aparells de totes classes en els punts que ell cregui convenient, excepte en els casos en qué el Plec Particular de
Condicions Técniques preceptui una procedéncia determinada.

Obligatoriament, i abans de procedir a la seva utilitzacié i aplec, el Constructor haura de presentar a I'Aparellador o Arquitecte Técnic una llista completa dels
materials i aparells que hagi d'emprar en la qual s'hi especifiquin totes les indicacions sobre marques, qualitats, procedéncia i idoneitat de cadascun.

PRESENTACIO DE MOSTRES
A peticié de I'Arquitecte Técnic, el Constructor li presentara les mostres dels materials amb I'anticipacio prevista en el Calendari de 'Obra.
MATERIALS NO UTILITZABLES

El Constructor, a carrec seu, transportara i col-locara, agrupant-los ordenadament i en el lloc adequat, els materials procedents de les excavacions, enderrocs, efc., que no
siguin utilitzables en l'obra.

Es retiraran de I'obra o es portara a labocador, quan aixi sigui establert en el Plec de Condicions particulars vigent en l'obra.

Si no s'hagués preceptuat res sobre el particular, es retiraran de l'obra quan aixi ho ordeni I'Aparellador o Arquitecte Tecnic, perd acordant préviament amb el
Constructor la seva justa taxacié, tenint en compte el valor d'aquests materials i les despeses del seu transport.

MATERIALS | APARELLS DEFECTUOSOS

Quan els materials, elements d'instal-lacions o aparells no fossin de la qualitat prescrita en aquest Plec, o no tinguessin la preparacié que s’ exigeix o, en fi, quan la manca
de prescripcions formals del Plec, es reconegués o es demostrés que no eren adequats per al seu objecte, 'Aparellador o Arquitecte Técnic, donara ordre al
Constructor de substituir-los per altres que satisfacin les condicions o acompleixin 'objectiu al qual es destinen.

Si el Constructor al cap de quinze (15) dies de rebre ordres que retiri els materials que no estiguin en condicions no ho ha fet, podra fer-ho la Propietat
carregant-ne les despeses a la Contracta.

Si els materials, elements d'instal-lacions o aparells fossin defectuosos, pero acceptables a criteri de I'Arquitecte Técnic, es rebran, perd amb la rebaixa de preu
que ell determini, a no ser que el Constructor prefereixi substituirlos per altres en condicions.

DESPESES OCASIONADES PER PROVES | ASSAIGS

Totes les despeses dels assaigs, analisis i proves realitzats pel laboratori i, en general, per persones que no intervinguin directament a 'obra seran per compte del propietari o
del promotor (art. 3.1. del Decret 375/1988. Generalitat de Catalunya)

NETEJA DE LES OBRES

Es obligacié del Constructor mantenir netes les obres i els seus voltants, tant de runa com de materials sobrants, fer desapareixer les instal-lacions provisionals que no siguin
necessaries, aixi com adoptar les mesures i executar tots els treballs que calguin perque l'obra ofereixi bon aspecte.

OBRES SENSE PRESCRIPCIONS

En l'execucié de treballs que entren en la construccié de les obres i pels quals no existeixin prescripcions consignades explicitament en aquest Plec ni en la documentacié
restant del Projecte, el Constructor s'atendra, en primer lloc, a les instruccions que dicti la Direccié Facultativa de les obres i, en segon lloc, a les regles i
practiques de la bona construccio.

EPIGRAF 4: DE LES RECEPCIONS D'EDIFICIS | OBRES ANNEXES
DE LES RECEPCIONS PROVISIONALS
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Trenta dies abans de finalitzar les obres, I'Arquitecte Técnic comunicara a la Propietat la proximitat del seu acabament amb la finalitat de convenir la data per a l'acte de
recepcio provisional.

Aquesta recepcid es fara amb la intervencié de la Propietat, del Constructor i de I'Aparellador o Arquitecte Técnic. Es convocara també als técnics restants que, en
el seu cas, haguessin intervingut en la direccié amb funcié propia en aspectes parcial o unitats especializades.

Practicat un detingut reconeixement de les obres, s'estendra un acta amb tants exemplars com intervinents i signats per tots ells. Des d'aquesta data comengara a
correr el termini de garantia, si les obres es trobessin en estat de ser admeses.

Seguidament, els Tecnics de la Direccio Facultativa extendran el Certificat corresponent de final d'obra.

Quan les obres no es trobin en estat de ser rebudes, es fara constar en 'acta i es donara al Constructor les oportunes instruccions per resoldre els defectes
observats, fixant un termini per a subsanar-los, finalitzat el qual, s'efectuara un nou reconeixement a fi de procedir a la recepcié provisional de ['obra.

Si el Constructor no hagués complert, podra declarar-se rescindit el contracte amb pérdua de la fianga.
DOCUMENTACIO FINAL D'OBRA

L'Arquitecte Técnic facilitara a la Propietat la documentacio final de les obres, amb les especificacions i contingut disposats per la legislacio vigent i, si es tracta d'habitatges,
amb allo que s'estableix en els paragrafs 2, 3,4 i 5, de 'apartat 2 de I'article 4t. del Reial Decret 515/1989, de 21 d'abril.

MEDICIO DEFINITIVA DELS TREBALLS | LIQUIDACIO PROVISIONAL DE L'OBRA

Rebudes provisionalment les obres, es procedira immediatament per 'Aparellador o Arquitecte Técnic a la seva medicié definitiva, amb la assisténcia precisa del Constructor
o del seu representant. S'extendra ['oportuna certificacio per triplicat que, aprovada per 'Arquitecte Técnic amb la seva signatura, servira per abonament per
part de la Propietat del saldo resultant excepte la quantitat retinguda en concepte de fianga.

TERMINI DE GARANTIA

El termini de garantia haura d'estipular-ne en el Plec de Condicions Particulars i en qualsevol cas mai no haura de ser inferior a nou mesos.
CONSERVACIO DE LES OBRES REBUDES PROVISIONALMENT

Les despeses de conservacié durant el termini de garantia compres entre les recepcions provisional i definitiva, seran a carrec del Contractista.

Si l'edifici fos ocupat o emprat abans de la recepcié definitiva, la vigilancia, neteja i reparacions causades per ['Uis seran a carrec del propietari i les reparacions per
vicis d'obra o per defectes en les instal-lacions, seran a carrec de la Contracta.

DE LA RECEPCIO DEFINITIVA

La recepcio definitiva es verificara després de transcorregut el termini de garantia en igual forma i amb les mateixes formalitats que la provisional, a partir de la data del qual
cessara l'obligacié del Constructor de reparar al seu carrec aquells desperfectes inherents a la conservacié normal dels edificis i quedaran només subsistents
totes les responsabilitats que poguessin afectar-li per vicis de construccié.

PRORROGA DEL TERMINI DE GARANTIA

Si en procedir al reconeixement per a la recepcié definitiva de I'obra, no es trobés en les condicions degudes, la recepcié definitiva s'aplagara i I'Arquitecte Técnic marcara al
Constructor els terminis i formes en qué shauran de fer les obres necessaries i, si no s'efectuessin dins d'aquests terminis, podra resoldre's el contracte amb
pérdua de la fianga.

DE LES RECEPCIONS DE TREBALLS LA CONTRACTA DE LES QUALS HAGI ESTAT RESCINDIDA

En el cas de resolucio del contracte, el Contractista estara obligat a retirar, en el termini que es fixi en el Plec de Condicions Particulars, la maquinaria, mitjans auxiliars,
instal-lacions, etc., a resoldre els subcontractes que tingués concertats i a deixar [obra en condicions de ser recomengada per una altra empresa.

Les obres i treballs acabats per complet es rebran provisionalment amb els tramits establerts en larticle 35.

Transcorregut el termini de garantia es rebran definitivament segons allo que es disposa en els articles 39 i 40 d'aquest Plec. Per a les obres i treballs no acabats
pero acceptables a criteri de 'Arquitecte Tecnic, s'efectuara una sola i definitiva recepcio.
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Capitol Il: Condicions Economiques

EPIGRAF 1: PRINCIPI GENERAL

Tots els que intervenen en el procés de construccié tenen dret a percebre puntualment les quantitats acreditades per la seva correcta actuacié d'acord amb les condicions
contractualment establertes.

La propietat, el contractista i, en el seu cas, els técnics poden exigir-ne reciprocament les garanties adequades a 'acompliment puntual de les seves obligacions de
pagament.

EPIGRAF 2: FIANCES

El Contractista prestara fianga d'acord amb alguns dels procediments seglients, segons que s'estipuli:
a) Diposit previ, en metal-lic o valors, o aval bancari, per import entre el 3 per 100 i 10 per 100 del preu total de contracta (art.53).
b) Mitiangant retencié a les certificacions parcials 0 pagaments a compte en la mateixa proporcio.

FIANCA PROVISIONAL

En el cas que l'obra s'adjudiqui per subhasta publica, el dipdsit provisional per a prendre-hi part s'especificara en I'anunci de I'esmentada subhasta i la seva quantia sera
d'ordinari, i exceptuant estipulacié distinta en el Plec de Condicions particulars vigent en l'obra, d'un tres per cent (3 per 100) com a minim, del total del
pressupost de contracta.

El Contractista al qual s'hagi adjudicat 'execuci6 d'una obra o servei per la mateixa, haura de dipositar en el punt i termini fixats a I'anunci de la subhasta o el que
es determini en el Plec de Condicions particulars del Projecte, la fianga definitiva que s'assenyali i, en el seu defecte, el seu import sera del deu per cent (10 per
100) de la quantitat per la qual es faci I'adjudicaci de l'obra, fianga que pot constituir-ne en qualsevol de les formes especificades en l'apartat anterior.

El termini assenyalat en el paragraf anterior, i llevat condicié expressa establerta en el Plec de Condicions Particulars, no excedira de trenta dies naturals a partir
de la data en qué sigui comunicada I'adjudicacio i en aquest termini haura de presentar 'adjudicatari la carta de pagament o rebut que acrediti la constitucié de la
fianga a la qual es refereix el mateix paragraf.

L'incompliment d'aquest requisit donara lloc a qué es declari nul-la I'adjudicacié, i I'adjudicatari perdra el dipdsit provisional que hagués fet per prendre part en la
subhasta.

EXECUCIO DE TREBALLS AMB CARREC A LA FIANGA

Si el Contractista es negués a fer pel seu compte els treballs necessaris per ultimar lobra en les condicions contractades, I'Arquitecte-Director, en nom i representacio del
Propietari, els ordenara executar a un tercer o, podra realitzar-los directament per administracio, abonant el seu import amb la fianga dipositada, sense perjudici
de les accions a les quals tingui dret el propietari, en el cas que limport de la fianga no fos suficient per cobrir Iimport de les despeses efectuades en les unitats
d'obra que no fossin de recepcio.

DE LA SEVA DEVOLUCIO EN GENERAL

La fianga retinguda sera retomada al Contractista en un termini que no excedeixi trenta (30) dies, un cop signada 'Acta de Recepcié Definitiva de I'obra. La propietat podra
exigir que el Contractista i acrediti la liquidacio i saldo dels seus deutes causats per I'execucié de l'obra, tals com salaris, subministraments, subcontractes...

DEVOLUCIO DE LA FIANGA EN EL CAS QUE ES FACIN RECEPCIONS PARCIALS
Sila propietat, amb la conformitat de 'Arquitecte Director, accedis a fer recepcions parcials, tindra dret el Contractista a qué i sigui retomada la part proporcional de la fianga.
EPIGRAF 3: DELS PREUS
COMPOSICIO DELS PREUS UNITARIS
El calcul dels preus de les distintes unitats d'obra és el resultat de sumar els costos directes, els indirectes, les despeses generals i el benefici industrial.
Es consideren COSTOS DIRECTES:
a) La ma d'obra, amb els seus plusos, carregues i assegurances socials, que intervinguin directament en l'execucid de la unitat d'obra.
b) Els materials, als preus resultants a peu d'obra, que quedin integrats en la unitat de qué es tracti o que siguin necessaris per a la seva execucio.
c) Els equips i sistemes técnics de seguretat i higiene per a la prevencid i proteccié d'accidents i infermetats professionals.

d) Les despeses de personal, combustible, energia, etc. que tinguin lloc per 'accionament o funcionament de la maquinaria i instal-lacié utilitzades en I'execucié de
la unitat d'obra.

e) Les despeses d'amortitzacié i conservacié de la maquinaria, instal-lacions, sistemes i equips anteriorment citats.
Es consideraran COSTOS INDIRECTES:

a) Les despeses d'instal-lacié d'oficines a peu d'obra, comunicacions, edificacié de magatzems, tallers, pavellons temporals per a obrers, laboratoris,
assegurances, etc., els del personal técnic i administratiu adscrits exclusivament a l'obra i els imprevistos. Totes aquestes despeses, es xifraran en un percentatge
dels costos directes.

Es consideraran DESPESES GENERALS:

Les despeses generals d'empresa, despeses financeres, carregues fiscals i taxes de administracio, legalment establertes. Es xifraran com un percentatge de la
suma dels costos directes i indirectes (en els contractes d'obres de 'Administracié publica aquest percentatge s'estableix entre un 13 per 100 i un 17 per 100.)

BENEFICI INDUSTRIAL
El benefici industrial del Contractista s'estableix en el 6 per 100 sobre la suma de les partides anteriors.

PREU D'EXECUCIO MATERIAL

Pag 61

sopepels|y

O19EPIfEA 8P [IN

019epleA ap Inbas 1p0D

[eulBlLIO :019e100e[3,p JRIST  BIEPNId UBBLIO (UBBLIO  00:0V:8T ¥20Z/0T/rZ 2115169y BIed - SYEL/yZ0Z YHLNI ‘epenus 2115169y "WnN

JuISISqeapou;, dse euIIopedlian/dse e eres/qamesqexielpl/xie/Ipy/sisqe/wod pnojosisqe Toeoydwisapas//:sdny

G2o=

T009598507908029¢.€5.6170802.6)TL.A8L
‘e o|qepl[eA 01U0J103]9 JUSLWINJ0P UN,p eoljualne eidod eun Sa JUsWNI0p 1sanby

¥202/0T/vZ -Fuswinoop ereq |



https://sedesimplifica01.absiscloud.com/absis/idi/arx/idiarxabsaweb/catala/asp/verificadorfirma.asp?nodeabsisini=025

cateb

Col-legiat nam:
7.096

Projecte implantacio refugis climatics dosrius - octubre 2024

S'anomenara Preu d'Execucié material el resultat obtingut per la suma dels anteriors conceptes excepte el
PREU DE CONTRACTA

El preu de Contracta és la suma dels costos directes, els indirectes, les Despeses Generals i el Benefici Industrial. L'IVA gira sobre aquesta suma, perd no
n'integra el preu.

PREUS DE CONTRACTA. IMPORT DE CONTRACTA

En el cas que els treballs a fer en un edifici 0 obra aliena qualsevol es contractessin a risc i ventura, s'entén per Preu de Contracta el que importa el cost total de la unitat
d'obra, es a dir, el preu d'execucié material més el tant per cent (%) sobre aquest Ultim preu en concepte de Benefici Industrial de Contractista. El benefici
s'estima normalment, en un 6 per 100, llevat que en les Condicions Particulars se n'estableixi un altre de diferent.

PREUS CONTRADICTORIS

Es produiran preus contradictoris només quan la Propietat mitiancant I'Arquitecte Tecnic decideixi introduir unitats o canvis de qualitat en alguna de les previstes, o quan
calgui afrontar alguna circumstancia imprevista.

El Contractista estara obligat a efectuar els canvis.

Sino hi ha acord, el preu es resoldra contradictoriament entre I'Arquitecte i el Contractista abans de comengar 'execucié dels treballs i en el termini que determini
el Plec de Condicions Particulars. Si subsisteix la diferéncia s'acudira, en primer lloc, al concepte més analeg dins del quadre de preus del projecte, i en segon lloc
al banc de preus d'utilizacié més freqiient en la localitat.

Els contradictoris que hi haguessin es referiran sempre als preus unitaris de la data del contracte.
RECLAMACIONS D'AUGMENT DE PREUS PER CAUSES DIVERSES

Si el Contractista abans de la signatura del contracte, no hagués fet la reclamacié o observacié oportuna, no podra sota cap pretext d'error o omissié reclamar augment dels
preus fixats en el quadre corresponent del pressupost que serveixi de base per a 'execucié de les obres (amb referéncia a Facultatives).

FORMES TRADICIONALS DE MEDIR O D'APLICAR ELS PREUS

En cap cas podra al-legar el Contractista els usos i costums del pais respecte a laplicacié dels preus o de la forma de amidar les unitats d'obra executades, es respectara allo
previst en primer lloc, al Plec General de Condicions Técniques, i en segon lloc, al Plec General de Condicions particulars.

DE LA REVISIO DELS PREUS CONTRACTATS

Si es contracten obres pel seu compte i risc, no s'admetra la revisid dels preus en tant que lincrementi no arribi, en la suma de les unitats que falten per realitzar d'acord amb
el Calendari, a un muntant superior al tres per 100 (3 per 100) de limport total del pressupost de Contracte.

En cas de produir-se variacions en alga superiors a aquest percentatge, s'efectuara la revisid corresponent d'acord amb la formula establerta en el Plec de
Condicions Particulars, percebin el Contractista la diferéncia en més que resulti per la variacié de 'PC superior al 3 per 100.

No hi haura revisi6 de preus de les unitats que puguin quedar fora dels terminis fixats en el Calendari de la oferta.
EMMAGUETZAMENT DE MATERIALS
El Contractista esta obligat a fer els emmagatzemats de materials o aparells d'obra que la Propietat ordeni per escrit.

Els materials emmagatzemats, una vegada abonats pel Propietari son, de I'exclusiva propietat d'aquest; de la seva cura i conservacio en sera responsable el
Contractista.

EPIGRAF 4: OBRES PER ADMINISTRACIO
ADMINISTRACIO

Se'n diuen "Obres per Administracié” aquelles en que les gestions que calgui per a la seva realitzacio les porti directament el propietari, sigui ell personalment, sigui un
representant seu o bé mitjangant un constructor.

Les obres per administracio es classifiquen en les dues modalitats segiients:
a) Obres per administracio directa.
b) Obres per administracio delegada o indirecta.

OBRES PER ADMINISTRACIO DIRECTA

Se'n diuen "Obres per Administracio directa” aquelles en qué el Propietari per si mateix o mitiangant un representant seu, que pot ser el mateix Arquitecte Tecnic, autoritzat
expressament per aquest tema, porti directament les gestions que calguin per a 'execucié de l'obra, adquirint-ne els materials, contractant-ne el seu transport a
I'obra i, en definitiva, intervenint directament en totes les operacions precises perque el personal i els obrers contractats per ell puguin realitzar-la; en aquestes
obres el constructor, si hi fos, o I'encarregat de la seva realitzacid, és un simple dependent del propietari, ja sigui com empleat seu o com autonom contractat per
ell, que és el que reuneix, per tant, la doble personalitat de Propietat i Contractista.

OBRES PER ADMINISTRACIO DELEGADA O INDIRECTA

S'entén per "Obra per administracié delegada o indirecta” la que convenen un Propietari i un Constructor perqué aquest Ultim, per comte d'aquell i com a delegat seu, realitzi
les gestions i els treballs que calguin i es convinguin.

S6n, per tant, caracteristiques peculiars de les "Obres per Administracié delegada o indirecte” les segtients:

a) Per part del Propietari, I' obligacié d'abonar directament o per mitja del Constructor totes les despeses inherents a la realitzacié dels treballs convinguts,
reservant-se el Propietari la facultat de poder ordenar, bé per si mateix o mitjangant 'Arquitecte Técnic en la seva representacio, l'ordre i la marxa dels treballs,
I'eleccié dels materials i aparells que en els treballs han d'emprar-ne i, a la fi, tots els elements que cregui necessaris per regular la realitzacio dels treballs
convinguts.
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b) Per part del Constructor, l'obligacié de portar la gestio practica dels treballs, aportant els seus coneixements constructius, els mitjans auxiliars que calguin i, en
definitiva, tot alld que, en harmonia amb la seva tasca, es requereixi per a l'execucio dels treballs, percebin per aixd del Propietari un tant per cent (%) prefixat
sobre ['import total de les despeses efectuades i abonades pel Constructor.

LIQUIDACIO D'OBRES PER ADMINISTRACIO

Per a la liquidacio dels treballs que s'executin per administracio delegada o indirecta, regiran les normes que amb aquesta finalitat s'estableixin en les "Condicions particulars
d'indole economica" vigents en l'obra; en cas que no n'hi haguessin, les despeses d'administracid les presentara el Constructor al Propietari, en relacio valorada
ala qual s'adjuntaran en l'ordre expressat més endavant els documents segtients conformats tots ells per I'Aparellador o Arquitecte Técnic:

a) Les factures originals dels materials adquirits per als treballs i el document adequat que justifiqui el dipsit o la utilitzacio dels esmentats materials en l'obra.

b) Les nomines dels jomals abonats, ajustades a allo que és establert en la legislaci6 vigent, especificant el nombre d'hores treballades en l'obra pels operaris de
cada ofici i la seva categoria, acompanyant les esmentades nomines amb una relacié numérica dels encarregats, capatacos, caps d'equip, oficials i ajudants de
cada ofici, peons especialitzats i solts, llisters, guardians, etc., que hagin treballat en l'obra durant el termini de temps al qual corresponguin les nomines que es
presentin.

c) Les factures originals dels transports de materials posats en l'obra o de retirada d'enderrocs.

d) Els rebuts de llicéncies, impostos i alfres carregues inherents a l'obra que hagin pagat o en la gestié de la qual hagi intervingut el Constructor, ja que el seu
abonament és sempre a compte del Propietari.

A la suma de totes les despeses inherents a la propia obra en la gestié o pagament de la qual hagin intervingut el Constructor se li aplicara, si no hi ha conveni
especial, un quinze per cent (15 per 100), entenent-se que en aquest percentatge estan inclosos els mitjans auxiliars i els de seguretat preventius d'accidents, les
despeses generals que originin al Constructor els treballs per administracio que realitzi el Benefici Industrial del mateix.

ABONAMENT ALS CONSTRUCTOR DELS COMPTES D'ADMINISTRACIO DELEGADA

Llevat pacte distint, els abonaments al Constructor dels comptes d'Administracié delegada, els realitzara el Propietari mensualment segons els comunicats de treball realitzats
aprovats pel propietari o pel seu delegat representant.

Independentment, I'Aparellador o I'Arquitecte Técnic redactara, amb la mateixa periodicitat, la medicié de I'obra realitzada, valorant-la d'acord amb el pressupost
aprovat. Aquestes valoracions no tindran efectes per als abonaments al Constructor sin que shagués pactat el contrari contractualment.

NORMES PER A L'ADQUISICIO DELS MATERIALS | APARELLS

Aix6 no obstant, les facultats que en aquests treballs per Administracio delegada es reserva el Propietari per a I'adquisicio dels materials i aparells, si al Constructor se i
autoritza per gestionar-los i adquirir-los, haura de presentar al Propietari, 0 en la seva representacio a 'Arquitecte Técnic, els preus i les mostres dels materials i
aparells oferts, necessitant la seva prévia aprovacio abans d'adquirir-los.

RESPONSABILITAT DEL CONSTRUCTOR EN EL BAIX RENDIMENT DELS OBRERS

Si I'Arquitecte Tecnic advertis en els comunicats mensuals d'obra executada que preceptivament ha de presentar-li el Constructor, que els rendiments de la ma d'obra, en
totes o en alguna de les unitats d'obra executades fossin notablement inferiors als rendiments normals admesos generalment per a unitats d'obra iguals o
similars, li ho notificara per escrit al Constructor, amb la finalitat que aquest faci les gestions precises per augmentar la produccié en la quantia assenyalada per
['Arquitecte Técnic.

Si un cop feta aquesta notificacié al Constructor, en els mesos successius, els rendiments no amibessin als normals, el Propietari queda facultat per resercir-se de
la diferéncia, rebaixant-ne el seu import del quinze per cent (15 per 100) que pels conceptes abans expressats correspondria abonar-li al Constructor en les
liquidacions quinzenals que preceptivament s'hagin d'efectuar-li. En cas de no arribar ambdues parts a un acord pel que fa als rendiments de la ma d'obra, se
sotmetra el cas a arbitratge.

RESPONSABILITATS DEL CONSTRUCTOR

En els treballs d"Obres per Administracié delegada” el Constructor només sera responsable dels defectes constructius que poguessin tenir els treballs o unitats executades
per ell i també els accidents o perjudicis que poguessin sobrevenir als obrers o a terceres persones per no haver pres les mesures necessaries i que en les
disposicions legals vigents s'estableixen. En canvi, i exceptuant l'expressat a I'article 63 precedent, no sera responsable del mal resultat que poguessin donar els
materials i aparells elegits segons les normes establertes en aquest article.

En virtut del que s'ha consignat anteriorment, el Constructor esta obligat a reparar pel seu compte els treballs defectuosos i a respondre també dels accidents o
perjudicis expressats en el paragraf anterior.

EPIGRAF 5: DE LA VALORACIO | ABONAMENT DELS TREBALLS
FORMES DIFERENTS D'ABONAMENT DE LES OBRES

Segons la modalitat elegida per a la contractacié de les obres i exceptuant que en el Plec Particular de Condicions economiques s'hi preceptui una altra cosa, 'abonament
dels treballs s'efectuara aixi:

1r. Tipus fix o tant alcat total. S'abonara la xifra préviament fixada com a base de l'adjudicacio, disminuida en el seu cas a limport de la baixa efectuada per
I'adjudicatari.

2n. Tipus fix o tant algat per unitat d'obra, el preu invariable del qual s'hagi fixat a la bestreta, podent-ne variar solament el nombre d'unitats executades.

Prévia medicié i aplicant al total de les unitats diverses d'obra executades, del preu invariable estipulat a la bestreta per cadascuna delles, s'abonara al
Contractista Iimport de les compreses en els treballs executats i ultimats d'acord amb els documents que constitueixen el Projecte, els quals serviran de base pera
la medicio i valoracio de les diverses unitats.

3r. Tant variable per unitat d'obra, segons les condicions en qué es realitzi i els materials diversos emprats en la seva execucié d'acord amb les ordres de
['Arquitecte Técnic.

S'abonara al Contractista en idéntiques condicions al cas anterior.

4t. Per llistes de jornals i rebuts de materials autoritzats en la forma que el present "Plec General de Condicions econdmiques” determina.
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5@. Per hores de treball, executat en les condicions determinades en el contracte.
RELACIONS VALORADES | CERTIFICACIONS

En cada una de les epoques o dates que es fixin en el contracte o en els "Plecs de Condicions Particulars" que regeixin en l'obra, formara el Contractista una relacié valorada
de les obres executades durant els terminis previstos, segons la medicié que haura practicat ['Aparellador.

El treball executat pel Contractista en les condicions preestablertes, es valorara aplicant al resultat de la medicié general, clbica, superficial, lineal, ponderal o
numeral corresponent per a cada unitat d'obra, els preus assenyalats en el pressupost per a cadascuna d'elles, tenint present a més alld establert en el present
"Plec General de Condicions economiques” respecte a millores o substitucions de materials 0 a les obres accessories i especials, etc.

Al Contractista, que podra presenciar les medicions necessaries per extendre aquesta relacid, I'Aparellador li facilitara les dades corresponents de la relacié
valorada, acompanyant-les d'una nota d'enviament, a l'objecte que, dins del termini de deu (10) dies a partir de la data de recepcié d'aquesta nota, el Contractista
pugui en examinar-les i tomar-les firmades amb la seva conformitat o fer, en cas contrari, les observacions o reclamacions que consideri oportunes. Dins dels deu
(10) dies seguients a la seva recepcid, I'Arquitecte Técnic acceptara o refusara les reclamacions del Contractista si hi fossin, donant-li compte de la seva resoluci6 i
podent el Contractista, en el segon cas, acudir davant el Propietari contra la resolucié de I'Arquitecte Tecnic en la forma prevista en els "Plecs Generals de
Condicions Facultatives i Legals".

Prenent com a base la relacié valorada indicada en el paragraf anterior, 'Arquitecte-Director expedira la certificacié de les obres executades.
De l'import se'n deduira el tant per cent que per a la constitucié de la finanga s'hagi preestablert.

El material emmagatzemat a peu d'obra per indicacio expressa i per escrit del Propietari, podra certificar-se fins el noranta per cent (90 per 100) del seu import, als
preus que figuren en els documents del Projecte, sense afectar-los del tant per cent de Contracta.

Les certificacions es remetran al Propietari, dins del mes seglient al periode al qual es refereixen, i tindran el caracter de document i entregues a bon compte,
subjectes a les rectificacions i variacions que es deriven de la liquidacié final, no suposant tampoc aquestes certificacions ni aprovacio ni recepcio de les obres que
comprenen.

Les relacions valorades contindran solament I'obra executada en el termini al qual la valoracié es refereix. En cas que I'Arquitecte Técnic ho exigis, les
certificacions s'extendran a ['origen.

MILLORES D'OBRES LLIURAMENT EXECUTADES

Quan el Contractista, inclos amb autoritzacio de 'Arquitecte Técnic, utilitzés materials de preparacid més acurada o de mides més grans que I'assenyalat en el Projecte o
substituis una classe de fabrica per una altra de preu més alt, 0 executés amb dimensions més grans qualsevol part de l'obra o, en general introduis en l'obra
sense demanar-li, qualsevol altra modificacié que sigui beneficiosa a criteri de I'Arquitecte Teécnic, no tindra dret, no obstant, més que a I'abonament del que
pogués correspondre en el cas que hagués construit I'obra amb estricte subjeccio a la projectada i contractada o adjudicada.

ABONAMENT DE TREBALLS PRESSUPOSTATS AMB PARTIDA ALGADA

Exceptuant el preceptuat en el "Plec de Condicions Particulars d'indole econdmica”, vigent en l'obra, I'abonament dels treballs pressupostats en partida alcada, s'efectuara
d'acord amb el procediment que correspongui entre els que a continuacio s'expressen:

a) Si hi ha preus contractats per a unitats d'obra iguals, les pressupostades mitjangant partida algada, s'abonaran prévia medicid i aplicacio del preu establert.
b) Si hi ha preus contractats per a unitats d'obra similars, s'establiran preus contradictoris per a les unitats amb partida algada, deduits dels similars contractats.

c) Si no hi ha preus contractats per a unitats d'obra iguals o similars, la partida algada s'abonara integrament al Contractista, exceptuant el cas que en el
Pressupost de l'obra s'expressi que limport d'aquesta partida s'ha de justificar, en aquest cas, I'Arquitecte Tecnic indicara al Contractista i amb anterioritat a
I'execucio, el procediment que s'ha de seguir per portar aquest compte que, en realitat sera d'administracié, valorant-ne els materials i jornals als preus que figuren
en el Pressupost aprovat o, en el seu defecte, als que anteriorment a I'execucié convinguin ambdues parts, incrementant-se I'import total amb el percentatge que
es fixi en el Plec de Condicions Particulars en concepte de Despeses Generals i Benefici Industrial del Contractista.

ABONAMENT D'ESGOTAMENTS | ALTRES TREBALLS ESPECIALS NO CONTRACTATS

Quan calguessin efectuar esgotaments, injeccions o altres treballs de qualsevol indole especial o ordinaria, que per no haver estat contractats no fossin per compte del
Contractista, i si no fossin contractats amb tercera persona, el Contractista tindra 'obligacié de fer-los i de pagar les despeses de tota mena que ocasionin, i li
seran abonats pel Propietari per separat de la Contracta.

A més de reintegrar mensualment aquestes despeses al Contractista, se li abonara juntament amb ells el tant per cent de limport total que, en el seu cas,
s'especifiqui en el Plec de Condicions Particulars.

PAGAMENTS
El Propietari pagara en els terminis préviament establerts.

L'import d'aquests terminis correspondra precisament al de les certificacions d'obra conformades per 'Arquitecte Técnic, en virtut de les quals es verificaran els
pagaments.

ABONAMENT DE TREBALLS EXECUTATS DURANT EL TERMINI DE GARANTIA
Efectuada la recepcio provisional i si durant el termini de garantia s'haguessin executat treballs, per al seu abonament es procedira aixi:

1r. Siels treballs que es fan estiguessin especificats en el Projecte i, sense causa justificada, no s'haguessin realitzat pel Contractista al seu temps, i 'Arquitecte
Técnic exigis la seva realitzacié durant el termini de garantia, seran valorats els preus que figuren en el pressupost i abonats d'acord amb el que es va establir en
els "Plecs Particulars" o en el seu defecte en els Generals, en el cas que aquests preus fossin inferiors als vigents en 'epoca de la seva realitzacio; en cas contrari,
s'aplicaran aquests Ultims.

2n. Si s'han fet treballs puntuals per a la reparacio de desperfectes ocasionats per ['is de l'edifici, degut a que aquest ha estat utilitzat durant aquest temps pel
Propietari, es valoraran i abonaran els preus del dia, préviament acordats.

3r. Si s'han fet treballs per a la reparacié de desperfectes ocasionats per deficiencia de la construccio o de la qualitat dels materials, no s'abonara per aquests
treballs res al Contractista.
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EPiGRAF 6: DE LES INDEMNITZACIONS MUTUES
IMPORT DE LA INDEMNITZACIO PER RETARD NO JUSTIFICAT EN EL TERMINI D'ACABAMENT DE LES OBRES

La indemnitzaci6 per retard en l'acabament s'establira en un tant per mil (0/000) de I'import total dels treballs contractats, per cada dia natural de retard, comptats a partir del
dia d'acabament fixat en el calendari d'obra.

Les sumes resultants es descomptaran i retindran amb carrec a la fianga.
DEMORA DELS PAGAMENTS

Si el propietari no pagués les obres executades, dins del mes seglient a qué correspon el termini convingut, el Contractista tindra a més el dret de percebre I'abonament d'un
quatre i mig per cent (4,5 per 100) anual, en concepte d'interessos de demora, durant I'espai de temps de retard i sobre limport de I'esmentada certificacio.

Si encara transcorreguessin dos mesos a partir de 'acabament d'aquest termini d'un mes sense realitzar-se aquest pagament, tindra dret el Contractista a la
resolucié del contracte, procedint-se a la liquidacio corresponent de les obres executades i dels materials emmagatzemats, sempre que aquests reuneixin les
condicions preestablertes i que la seva quantitat no excedeixi de la necessaria per a la finalitzacié de I'obra contractada o adjudicada.

Malgrat 'expressat anteriorment, es refusara tota sol.licitud de resolucié del contracte fundat en la demora de pagaments, quan el Contractista no justifiqui que en
la data de l'esmentada sol.licitud ha invertit en obra o en materials emmagatzemats admissibles la part de pressupost corresponent al termini d'execucié que tingui
assenyalat al contracte.

EPIGRAF 7: VARIS
MILLORES | AUGMENTS D'OBRA. CASOS CONTRARIS

No s'admetran millores d'obra, només en el cas que I'Arquitecte Técnic hagi manat per escrit l'execucio de treballs nous o que millorin la qualitat dels contractats, aixi com la
dels materials i aparells previstos en el contracte.

Tampoc s'admetran augments d'obra en les unitats contractades, excepte en cas d'error en les medicions del Projecte, a no ser que I'Arquitecte Técnic ordeni,
també per escrit, lampliacié de les contractades.

En tots aquests casos sera condicio indispensable que ambdues parts contractants, abans de la seva execucio o utilitzacié, convinguin per escrit els imports totals
de les unitats millorades, els preus dels nous materials o aparells ordenants utilitzar i els augments que totes aquestes millores 0 augments d'obra suposin sobre
[import de les unitats contractades.

Se seguira el mateix criteri i procediment, quan I'Arquitecte Técnic introdueixi innovacions que suposin una reduccié apreciable en els imports de les unitats d'obra
contractades.

UNITATS D'OBRA DEFECTUOSES PERO ACCEPTABLES

Quan per qualsevol causa calgués valorar obra defectuosa, perd acceptable segons I'Arquitecte Técnic de les obres, aquest determinara el preu o partida d'abonament
després de sentir al Contractista, el qual s'haura de conformar amb 'esmentada resolucio, excepte el cas en qué, estant dins el termini d'execucio, s'estimi més
enderrocar l'obra i refer-la d'acord amb condicions, sense excedir 'esmentat termini.

ASSEGURANGA DE LES OBRES

El Contractista estara obligat a assegurar 'obra contractada durant tot el temps que duri la seva execucio fins la recepcié definitiva; la quantia de 'asseguranca coincidira en
cada moment amb el valor que tinguin per Contracta els objectes assegurats. L'import abonat per la Societat Asseguradora, en el cas de sinistre, s'ingressara en
compte a nom del Propietari, perqué amb carrec al compte s'aboni I'obra que es construeixi, i a mesura que aquesta es vagi fent. El reintegrament d'aquesta
quantitat al Contractista es fara per certificacions, com la resta dels treballs de la construccié. En cap cas, llevat conformitat expressa del Contractista, fet en
document public, el Propietari podra disposar d'aquest import per menesters distints del de reconstruccié de la part sinistrada; la infraccié del que anteriorment
shha exposat sera motiu suficient perque el Contractista pugui resoldre el contracte, amb devoluci6 de fianga, abonament complet de despeses, materials
emmagatzemats, etc., i una indemnitzacié equivalent a l'import dels danys causats al Contractista pel sinistre i que no se li haguessin abonat, pero sols en
proporci6 equivalent a alld que representi la indemnitzacié abonada per la Companyia Asseguradora, respecte a limport dels danys causats pel sinistre, que
seran tassats amb aquesta finalitat per I'Arquitecte-Director.

En les obres de reforma o reparacio, es fixara préviament la part d'edifici que hagi de ser assegurada i la seva quantia, i si res no es preveu, s'entendra que
I'asseguranca ha de comprendre tota la part de I'edifici afectada per 'obra.

Els riscs assegurats i les condicions que figuren a la polissa o polisses d'Assegurances, els posara el Contractista, abans de contractar-los, en coneixement del
Propietari, a l'objecte de recaptar d'aquest la seva prévia conformitat o objeccions.

CONSERVACIO DE L'OBRA

Si el Contractista, tot i sent la seva obligaci6, no atén la conservacié de l'obra durant el termini de garantia, en el cas que l'edifici no hagi estat ocupat pel Propietari abans de la
recepcio definitiva, I'Arquitecte Técnic, en representacio del Propietari, podra disposar tot el que calgui perqué s'atengui la vigilancia, neteja i tot el que shagués
de menester per la seva bona conservacid, abonant-se tot per compte de la Contracta.

En abandonar el Contractista l'edifici, tant per bon acabament de les obres, com en el cas de resolucio del contracte, esta obligat a deixar-ho desocupat i net en el
termini que I'Arquitecte Técnic fixi.

Després de la recepcio provisional de l'edifici i en el cas que la conservaci6 de l'edifici sigui a carrec del Contractista, no s'i guardaran més eines, Utils, materials,
mobles, etc. que els indispensables per a la vigilancia i neteja i pels treballs que fos necessari executar.

En tot cas, tant si l'edifici esta ocupat com si no, el Contractista esta obligat a revisar i reparar 'obra, durant el termini expressat, procedint en la forma prevista en el
present "Plec de Condicions Economiques”.

UTILITZACIO PEL CONTRACTISTA D'EDIFICIS O BENS DEL PROPIETARI

Quan durant 'execucio de les obres el Contractista ocupi, amb la necessaria i prévia autoritzacié del Propietari, edificis o utilitzi materials o Utils que pertanyin al Propietari,
tindra obligacio de adobar-los i conservar-los per fer-ne entrega a lacabament del contracte, en estat de perfecte conservacio, reposant-ne els que s'haguessin
inutilitzat, sense dret a indemnitzacié per aquesta reposicio ni per les millores fetes en els edificis, propietats o materials que hagi utilitzat.
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En el cas que en acabar el contracte i fer entrega del material, propietats o edificacions, no hagués acomplert el Contractista amb allo previst en el paragraf

anterior, ho realitzara el Propietari a costa d'aquell i amb carrec a la fianga.
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RESUM DE PRESSUPOST

TOTAL CAPITOL 001 29.473,72 €
TOTAL CAPITOL 002 2.578,38 €
TOTAL CAPIiTOL 003 18.542,71 €
TOTAL CAPITOL 004 900,00 €
TOTAL PRESSUPOST EXECUCIO MATERIAL 51.494,81 €
Despeses Generals 13% 6.694,33 €
Benefici Industrial 6% 3.089,69 €
SUBTOTAL 61.278,83 €
IVA 21% 12.868,55 €
TOTAL PRESSUPOST CONTRACTA 74.147,38 €

Miquel Angel Delgado Abad
Arquitecte tecnic

A cateb

Col legiat num:

g

7.096
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Part Descripcio Mida 1 Mida 2 Mida 3 Parcial Unitari  Total
001 PORXO TENDAL PISTA ESCOLA CASTELL
001.01 EAS006: PLACA D'ANCORATGE D'ACER, AMB PERNS CARGOLATS AMB VOLANDERES, ROSCA | CONTRAFEMELLA

Placa d'ancoratge d'acer UNE-EN 10025 S275JR en perfil pla, amb trepant central, de 250x250 mm aprox i gruix 12

mm, i muntatge sobre 4 perns d'acer corrugat UNE-EN 10080 B 500 S de 12 mm de diametre i 50 cm de longitud

total, embotits al formigé fresc, i cargolats amb volanderes, rosca i contrafemella una vegada endurit el formigd del

fonament. Inclus morter d'autoanivellacié expansiu per a reblert de I'espai resultant entre el formigé endurit i la placa i

proteccié anticorrosiva aplicada a les rosques i extrems dels perns.

Ancoratges estructura metal-lica al formigd 20,00 1,00 1,00 20,00 UT 53,74 € 1.074,80 €
001.02 EASO010: ACER EN PILARS

Acer UNE-EN 10210-1 S275J0H, en pilars formats per peces simples de perfils buits laminats en calent de les séries

rodo, quadrat o rectangular, acabat amb emprimacié antioxidant, col-locats amb unions soldades en obra, a una

altura de finsa 3 m.

Pilars nous rodons D156.8 10,00 3,84 2900 1113,60 KG 515€ 5.732,81€
001.03 EAP020: ACER EN PERFILS LAMINATS EN CALENT

Acer UNE-EN 10025 S275JR, en elements estructurals formats per peces simples de perfils laminats en calent de les

series IPN, IPE, HEB, HEA, HEM o UPN, acabat amb emprimacié antioxidant, col-locats amb unions soldades en

obra, a una altura de fins a 3 m.

Biguetes suport HEB160 10,00 3,18 5120 1628,16 KG 4,68 € 7.619,79€
001.04 LSTO010: TENDAL DE LONA ACRILICA

Tendal estor, de 6000 mm de linia i 3200 mm de sortida aprox, de lona acrilica, amb accionament motoritzat

mitjangant interruptor amb caixa de superficie. Inclus ferraments, guies ancorades a perfileria de suport i accessoris.

Inclou connexions eléctriques i prova de funcionament.

Tendal 6,00 1,00 1,00 6,00 UT 2.20422 € 13.225,32 €
001.05 IED010: DERIVACIO INDIVIDUAL

Derivacié individual monofasica fix en superficie per serveis generals, formada per cables unipolars amb conductors

de coure, H07Z1-K (AS) B2ca-s1a,d1,a1 3G10 mm?, sent la seva tensi6 assignada de 450/750 V, en canal protectora

de PVC rigid de 30x40 mm. Inclou connexié a quadre de derivaci6 i 2 interruptors conmutats de superficie

antivandalics.

Linia electrica tendals 100,00 1,00 1,00 100,00 ML 18,21 € 1.821,00 €

TOTAL CAPITOL 001 2947372 €
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002

ZONA VERDA SALVADOR DALI

002.01

UJP010: PLANTACIO D'ARBRE

Subministrament i plantacié de Morera (Morus alba fruitless) de 20 a 25 cm de perimetre de tronc a 1 m del terra, en
clot de 100x100x60 cm realitzat amb mitjans mecanics; subministrament en contenidor. Inclis terra vegetal
garbellada i substrats vegetals fertilitzats.

Moreres 7,00 1,00 1,00 7,00 UT 368,34 € 2.578,38 €

TOTAL CAPITOL 002 2.578,38 €
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003 ZONA VERDA CAN MASSUET
003.01 ADLO010: ESBROSSADA | NETEJA DEL TERRENY AMB ARBUSTOS.

Esbrossada i neteja del terreny amb arbustos, amb mitjans mecanics. Comprén els treballs necessaris per retirar de

les zones previstes per a l'edificacid o urbanitzacié: arbustos, petites plantes, calcinals, mala herba, brossa, fustes

caigudes, runes, escombraries o qualsevol altre material existent, fins a una profunditat no menor que el gruix de la

capa de terra vegetal, considerant com minima 25 cm; i carrega a camio.

Esbrossada general 1,00 750,00 1,00 750,00 M2 2,86 € 2.145,00 €
003.02 UXE020: ESTABILITZACIO D'ESPLANADA "IN SITU", MITJANGANT CONGLOMERANTS

Estabilitzacié d'esplanada "in situ", abocant una beurada de ciment CEM Il / A-L 32,5 N, per a aconseguir un sol

estabilitzat tipus SEST-1 d'acord amb els requisits exposats a l'article 512 del PG-3. Inclis escarificacio prévia,

distribuci¢ de la beurada, mescla del sol amb el conglomerant, compactacio de la mescla, refinacio de la superficie,

execucié dels junts de construccio i curat.

Esplanada i cami 1,00 120,00 1,00 120,00 M2 21,76 € 2.611,20 €

UXB020: VORADA PREFABRICADA DE
003.03 FORMIGO

Peces de vorada recta de formigd, monocapa, amb seccié normalitzada de vianants A1 (20x14) cm, classe climatica

B (absorcié <=6%), classe resistent a 'abrasié H (petjada <=23 mm) i classe resistent a flexio S (R-3,5 N/'mm?), de 50

cm de longitud, segons UNE-EN 1340 i UNE 127340, col-locades sobre base de formigé en massa (HM-20/P/20/X0)

de gruix uniforme de 20 ¢cm i 10 cm d'amplada a cada costat del vorera, abocament des de camid, estés i vibrat, amb

acabat reglejat, segons pendents del projecte i col-locat sobre explanada amb index CBR > 5 (California Bearing

Ratio), no inclosa en aquest preu; posterior ajuntant d'amplada maxima 5 mm amb morter de ciment, industrial, M-5.

InclUs topalls o contraforts de 1/3 i 2/3 de I'altura de la vorera, del costat de la calgada i al revers respectivament, amb

un minim de 10 cm, excepte en el cas de paviments flexibles.

Vorades 1,00 70,00 1,00 70,00 ML 34,18 € 2.392,60 €
003.04 TMBO020: BANC DE FUSTA

Banc model NeoRomantico Clasico "SANTA & COLE", de 69x77x300 cm, amb seient i respatller de perfils de 30 mm

d'espessor de fusta de pi vermell tractada en autoclau i cos estructural de fosa d'alumini acabat granallat amb

proteccio antioxidant, fixat a una superficie suport amb elements d'ancoratge.

Bancs 4,00 1,00 1,00 4,00 UT 1.593,86 € 6.375,44 €
003.05 TME020: PAPERERA D'ACER

Paperera de peu model Rambla "SANTA & COLE", de 90 c¢m d'altura i 42 litres de capacitat, amb cubeta d'acer

inoxidable AISI 304 amb pintura de color negre i estructura d'acer inoxidable, fixada a una superficie suport amb

elements d'ancoratge.

Papereres 2,00 1,00 1,00 2,00 UT 845,55 € 1.691,10 €
003.06 UJP010: PLANTACIO D'ARBRE

Plantaci6 de Morera (Morus alba fruitless) de 14 a 16 cm de perimetre de tronc a 1 m del terra, en clot de 60x60x60

cm realitzat amb mitjans mecanics; subministrament en contenidor. Inclus terra vegetal garbellada i substrats

vegetals fertilitzats.

Moreres 7,00 1,00 1,00 7,00 UT 368,34 € 2.578,38 €

DUV025: DEMOLICIO DE PORTERIA
003.07 METAL-LICA

Demolicié de pal metal-lic en clos de parcel-la, amb una altura major o igual a 2 m, amb mitjans manuals i equip de

oxitall, i carrega manual sobre camié o contenidor.

Porteries 2,00 1,00 1,00 2,00 UT 172,25 € 344,50 €
003.08 TMI050: APARCAMENT PER A BICICLETES, D'ACER

Aparcament per a 5 bicicletes, format por estructura de tub d'acer zincat bicromatat de 40 mm de diametre i 2 mm de
gruix, de 1,80x0,75 m, amb volandera d'acabat inferior, fixat a una superficie suport amb elements d'ancoratge.
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404,49 €
18.542,71 €

404,49 €

1,00 1,00 1,00 UT

1,00

Aparcament bicicletes
TOTAL CAPITOL 003
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004

SEGURETAT

004.1

CONJUNT D'ELEMENTS DE SEGURETAT
Conjunt d'elements de proteccio individual necessaris (cascs, ulleres, roba de treball, calgat, etc.), aixi com elements
de proteccié col-lectiva tals com tanques, barreres tipus New Jersey de formigé, senyalitzacio, desviaments, etc.

Seguretat 3,00 1,00 1,00 3,00 UT 300,00 €

900,00 €

TOTAL CAPITOL 004

900,00 €
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ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT

FOTOGRAFIES
ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

ANNEXES AL PROJECTE
ALTRES DOCUMENTS
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EBSS ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT

Dades de I'obra

- octubre 2024

Tipus d'obra
PROJECTE PER LA IMPLANTACIO DE DIFERENTS REFUGIS CLIMATICS A DOSRIUS

Emplagament
ESCOLA CASTELL: C. de I'1 d’Octubre num 4

SALVADOR DALI: Carrer Salvador Dali SIN
CAN MASSUET-LES AGUDES: Carrer Les Agudes 27 B

Superficie aprox. d'actuacié
ESCOLA CASTELL 118,40 m2

SALVADOR DALI 100 m2
CAN MASSUET-LES AGUDES 120 m2
TOTAL 338,40 M2

Promotor
AJUNTAMENT DE DOSRIUS

Arquitecte autor del Projecte Técnic
MIQUEL ANGEL DELGADO ABAD

Técnic redactor de I'Estudi Basic de Seguretat i Salut
MIQUEL ANGEL DELGADO ABAD

Dades tecniques de I'emplagament

Topografia
Terrenys o plaviments plans o amb poca pendent

Condicions fisiques i d'Us dels edificis de I'entorn
Edificis unifamiliars i equipaments

Instal.lacions de serveis publics, tant vistes com soterrades
Instal.lacié d’aigua, electricitat, gas, telefonia i clavegueram
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Compliment del R.D. 1627/97 de 24 d'octubre sobre disposicions minimes de seguretat i salut a les obres de construccio

Aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut estableix, durant I'execucié d'aquesta obra, les previsions respecte a la prevencid
de riscos d'accidents i malalties professionals, aixi com informaci6 (til per efectuar en el seu dia, en les degudes condicions de

seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors de manteniment.

Servira per donar unes directrius basiques a I'empresa constructora per dur a terme les seves obligacions en el terreny de
la prevencio de riscos professionals, facilitant el seu desenvolupament, d'acord amb el Reial Decret 1627/1997 de 24 d'octubre, pel

qual s'estableixen disposicions minimes de seguretat i de salut a les obres de construcci.

En base a l'art. 7¢, i en aplicacio d'aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut, el contractista ha d'elaborar un Pla de
Seguretat i Salut en el treball en el qual s'analitzin, estudiin, desenvolupin i complementin les previsions contingudes en el present
document.

El Pla de Seguretat i Salut haura de ser aprovat abans de l'inici de I'obra pel Coordinador de Seguretat i Salut durant
I'execucio de l'obra o, quan no n'hi hagi, per la Direccié Facultativa. En cas d'obres de les Administracions Publiques s'haura de
sotmetre a l'aprovacio d'aquesta Administracio.

Es recorda l'obligatorietat de qué a cada centre de treball hi hagi un Llibre d'Incidencies pel seguiment del Pla. Qualsevol
anotacid feta al Llibre d'Incidencies haura de posar-se en coneixement de la Inspeccid de Treball i Seguretat Social en el termini de
24 hores. Tanmateix es recorda que, segons l'art. 15¢ del Reial Decret, els contractistes i sot-contractistes hauran de garantir que

els treballadors rebin la informacié adequada de totes les mesures de seguretat i salut a I'obra.

Abans del comengament dels treballs el promotor haura d'efectuar un avis a l'autoritat laboral competent, segons model

inclos a I'annex Il del Reial Decret.
La comunicaci6 d'obertura del centre de treball a I'autoritat laboral competent haura d'incloure el Pla de Seguretat i Salut.

El Coordinador de Seguretat i Salut durant I'execucié de l'obra o qualsevol integrant de la Direccié Facultativa, en cas
d'apreciar un risc greu imminent per a la seguretat dels treballadors, podra aturar I'obra parcialment o totalment, comunicant-lo a la

Inspeccié de Treball i Seguretat Social, al contractista, sots-contractistes i representants dels treballadors.

Les responsabilitats dels coordinadors, de la Direccio Facultativa i del promotor no eximiran de les seves responsabilitats

als contractistes i als sots-contractistes (art. 11&).

Principis generals aplicables durant I'execuci6 de I'obra

L'article 10 del R.D.1627/1997 estableix que s'aplicaran els principis d'accié preventiva recollits en I'art. 15¢ de la "Ley de

Prevencidn de Riesgos Laborales (Ley 31/1995, de 8 de noviembre)" durant I'execuci6 de I'obra i en particular en les segiients

activitats:
o El manteniment de 'obra en bon estat d'ordre i neteja

o L'eleccit de I'emplagcament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les seves condicions d'accésiila

determinacio de les vies o zones de desplagament o circulacié
e Lamanipulacié dels diferents materials i la utilitzacio dels mitjans auxiliars

« El manteniment, el control previ a la posada en servei i el control periddic de les Instal.lacions i dispositius
necessaris per a I'execucié de l'obra, amb objecte de corregir els defectes que poguessin afectar a la seguretat i salut dels

treballadors
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o La delimitaci6 i condicionament de les zones d'emmagatzematge i diposit dels diferents materials, en particular si

es tracta de materies i substancies perilloses
e Larecollida dels materials perillosos utilitzats
o L'emmagatzematge i 'eliminaci6 o evacuaci6 de residus i runes

o L'adaptacié en funcié de I'evolucio de l'obra del periode de temps efectiu que s'haura de dedicar a les diferents

feines o fases del treball
o La cooperacié entre els contractistes, sots-contractistes i treballadors autonoms

o Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol altre tipus de feina o activitat que es realitzi a I'obra o prop de

l'obra.
Els principis d'acci6 preventiva establerts a ['article 15¢ de la Llei 31/95 sén els segiients:

L'empresari aplicara les mesures que integren el deure general de prevencio, d'acord amb els segiients principis

generals:
o Evitar riscos
e Avaluar els riscos que no es puguin evitar
o Combatre els riscos a l'origen

o Adaptar el treball a la persona, en particular amb el que respecta a la concepcié dels llocs de treball, 'eleccié dels
equips i els métodes de treball i de produccid, per tal de reduir el treball monoton i repetitiu i reduir els efectes del mateix a la

salut

o Tenir en compte l'evoluci6 de la técnica

o Substituir allo que és perillés per alld que tingui poc o cap perill

« Planificar la prevencid, buscant un conjunt coherent que integri la tecnica, l'organitzacio del treball, les condicions
de treball, les relacions socials i la influéncia dels factors ambientals en el treball

o Adoptar mesures que posin per davant la proteccié colllectiva a la individual

o Donar les degudes instruccions als treballadors

L'empresari tindra en consideracid les capacitats professionals dels treballadors en matéria de seguretat i salut en el

moment d'encomanar les feines

L'empresari adoptara les mesures necessaries per garantir que només els treballadors que hagin rebut informacié suficient

i adequada puguin accedir a les zones de risc greu i especific

L'efectivitat de les mesures preventives haura de preveure les distraccions i imprudéncies no temeraries que pogués
cometre el treballador. Per a la seva aplicacié es tindran en compte els riscos addicionals que poguessin implicar determinades
mesures preventives, que només podran adoptar-se quan la magnitud dels esmentats riscos sigui substancialment inferior a les dels

que es pretén controlar i no existeixin alternatives més segures

Podran concertar operacions d'assegurances que tinguin com a finalitat garantir com a ambit de cobertura la previsié de
riscos derivats del treball, 'empresa respecte dels seus treballadors, els treballadors autonoms respecte d'ells mateixos i les

societats cooperatives respecte els socis, I'activitat dels quals consisteixi en la prestacié del seu treball personal.

Pag 79

sopepels|y

O19EPIfEA 8P [IN

019epleA ap Inbas 1p0D

[eulbuQ :o1oeloqe|d,p Yels  erepnido usbuQ :usbLO  00:0v:8T ¥202/0T/¥Z :241s169Y ered - G€//y20Z YHLNT fepeliud ailsifiay "wnN

JuISISqeapou;, dse euIIopedlian/dse e eres/qamesqexielpl/xie/Ipy/sisqe/wod pnojosisqe Toeoydwisapas//:sdny

G2o=

T009598507908029¢.€5.6170802.6)TL.A8L
‘e o|qepl[eA 01U0J103]9 JUSLWINJ0P UN,p eoljualne eidod eun Sa JUsWNI0p 1sanby

¥202/0T/vZ -Fuswinoop ereq |



https://sedesimplifica01.absiscloud.com/absis/idi/arx/idiarxabsaweb/catala/asp/verificadorfirma.asp?nodeabsisini=025

Cal'legiat nim:
7.096

Projecte implantacio refugis climatics dosrius - octubre 2024

Identificacio dels riscos.

Sense perjudici de les disposicions minimes de Seguretat i Salut aplicables a I'obra establertes a I'annex IV del Reial
Decret 1627/1997 de 24 d'octubre, s'enumeren a continuacio els riscos particulars de diferents treballs d'obra, tot i considerant que

alguns d'ells es poden donar durant tot el procés d'execucio de I'obra o bé ser aplicables a d'altres feines.

S'haura de tenir especial cura en els riscos més usuals a les obres, com ara sén, caigudes, talls, cremades, erosions i

cops, havent-se d'adoptar en cada moment la postura més adient pel treball que es realitzi.

A més, s'ha de tenir en compte les possibles repercussions a les estructures d'edificacio veines i tenir cura en minimitzar

en tot moment el risc d'incendi.

Tanmateix, els riscos relacionats s'hauran de tenir en compte pels previsibles treballs posteriors (reparacio,

manteniment...).

Mitjans i maquinaria
- Atropellaments, topades amb altres vehicles, atrapades
- Interferéncies amb Instal.lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
- Desplom i/o caiguda de maquinaria d'obra (sitjes, grues...)
- Riscos derivats del funcionament de grues
- Caiguda de la carrega transportada
- Generacio6 excessiva de pols 0 emanacié de gasos toxics
- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
- Cops i ensopegades
- Caiguda de materials, rebots
- Ambient excessivament sorollés
- Contactes electrics directes o indirectes

- Accidents derivats de condicions atmosfériques

Treballs previs
- Interferéncies amb Instal.lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
- Cops i ensopegades
- Caiguda de materials, rebots
- Sobre esforgos per postures incorrectes
- Bolcada de piles de materials

- Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)

Enderrocs
- Interferencies amb Instal.lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)

- Generaci6 excessiva de pols 0 emanacié de gasos toxics
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- Projeccié de particules durant els treballs

- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
- Contactes amb materials agressius

- Talls i punxades

- Cops i ensopegades
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- Caiguda de materials, rebots

- Ambient excessivament sorollds

- Fallida de I'estructura

- Sobre esforgos per postures incorrectes

- Acumulacié i baixada de runes

Moviments de terres i excavacions
- Interferéncies amb instal.lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
- Generaci6 excessiva de pols 0 emanacio de gasos toxics
- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)

- Cops i ensopegades
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- Despreniment i/o esllavissament de terres i/o roques
- Caiguda de materials, rebots
- Ambient excessivament sorollés

- Desplom i/o caiguda de les parets de contenci6, pous i rases
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- Desplom ilo caiguda de les edificacions veines
- Accidents derivats de condicions atmosferiques
- Sobre esforgos per postures incorrectes

- Riscos derivats del desconeixement del sol a excavar

Fonaments
- Interferéncies amb Instal.lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
- Projeccié de particules durant els treballs
- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
- Contactes amb materials agressius
- Talls i punxades
- Cops i ensopegades
- Caiguda de materials, rebots
- Ambient excessivament sorollds

- Desplom i/o caiguda de les parets de contenci6, pous i rases
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- Desplom ilo caiguda de les edificacions veines

- Despreniment i/o esllavissament de terres i/o roques
- Contactes electrics directes o indirectes

- Sobre esforgos per postures incorrectes

- Fallides d'encofrats
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- Fallides de recalgaments
- Generaci6 excessiva de pols 0 emanacid de gasos toxics
- Bolcada de piles de material

- Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)

Estructura
- Interferéncies amb Instal.lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
- Projeccié de particules durant els treballs
- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)

- Contactes amb materials agressius
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- Talls i punxades

G2o=

- Cops i ensopegades
- Caiguda de materials, rebots
- Ambient excessivament sorollés

- Contactes eléctrics directes o indirectes
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- Sobre esforgos per postures incorrectes
- Fallides d'encofrats
- Generaci6 excessiva de pols 0 emanacid de gasos toxics
- Bolcada de piles de material
- Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)
- Riscos derivats de I'accés a les plantes
- Riscos derivats de la pujada i recepcié dels materials
Ram de paleta
- Generacio excessiva de pols 0 emanacio de gasos toxics
- Projecci6 de particules durant els treballs
- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
- Contactes amb materials agressius
- Talls i punxades
- Cops i ensopegades

- Caiguda de materials, rebots
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- Ambient excessivament sorollés
- Sobre esforgos per postures incorrectes
- Bolcada de piles de material

- Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)

Coberta

T00959950%79080292.€S.6¥d80C.L6ITLA8L

- Interferencies amb Instal.lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)

- Projecci6 de particules durant els treballs

- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
- Contactes amb materials agressius

- Talls i punxades

- Cops i ensopegades

- Caiguda de materials, rebots

- Ambient excessivament sorollds

- Sobre esforgos per postures incorrectes
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- Generacio excessiva de pols 0 emanacio de gasos toxics

G2o=

- Caigudes de pals i antenes
- Bolcada de piles de material

- Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)
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Revestiments i acabats
- Generaci6 excessiva de pols 0 emanacid de gasos toxics
- Projecci6 de particules durant els treballs
- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
- Contactes amb materials agressius
- Talls i punxades
- Cops i ensopegades
- Caiguda de materials, rebots
- Sobre esforgos per postures incorrectes
- Bolcada de piles de material

- Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)

Instal-lacio de bastides

Per a la reparacio de les patologies detectades en les faganes exteriors de Iimmoble, s'installaran castellets de bastides

en aquelles zones on es vagin a realitzar els treballs de conservacié i manteniment. Les bastides seran d'estructura tubular d'acer

¥202/0T/vZ -Fuswinoop ereq |
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galvanitzat, complint la Norma Europea de Seguretat, i estaran perfectament travades a la fagana de Iimmoble, estant proveides de

plataformes de treball, socols, escales, baranes de seguretat i xarxes de proteccio.

Aixi mateix es protegiran tots aquells elements de la propia bastida que poguessin suposar algun obstacle o perill als
vianants. Com a idea basica preventiva en la seva utilitzacio es tindra en compte que, per molt curt que sigui el treball que s'hagi de
realitzar, s'evitara en tot moment la improvisacié i I's d'elements no compensats o mal equilibrats, que sempre estaran a l'origen de

qualsevol accident relacionat amb les bastides.

T009598507908029¢.€5.6170802.6)TL.A8L
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- Us de les bastides tubulars.

Les bastides tubulars, que en tot cas hauran d'estar certificades pel fabricant, només podran utilitzar-se en les
condicions, configuracions i operacions previstes pel fabricant. En cas contrari es dura a terme una avaluacio dels
treballs a realitzar calculant els riscos que comporten, prenent les mesures pertinents per a la seva eliminacié o
control. En qualsevol cas el material que conforma la bastida disposara de les instruccions de muntatge i
manteniment necessaries per al seu Us. En cap cas es permetra realitzar canvis en el disseny inicial sense haver
realitzat I'avaluaci6 de riscos corresponent. Tots els treballadors encarregats del muntatge i desmuntatge de bastides
tindran una formacio especifica i shauran de fer servir obligatoriament les mesures de proteccié individuals i

col-lectives necessaries.

- Estabilitat de les bastides.

Amb la mateixa finalitat de garantir I'estabilitat de la bastida tubular s'estableixen les seglients obligacions:

JuISISqeapou;, dse euIIopedlian/dse e eres/qamesqexielpl/xie/Ipy/sisqe/wod pnojosisqe Toeoydwisapas//:sdny

Abans d'iniciar el muntatge de la bastida, es fara un reconeixement del terreny, a fi de determinar el tipus de suport

G2o=

idoni, que servira per descarregar els esforcos de la bastida sobre aquest. Les traves i ancoratges es faran en
nombre suficient sobre punts resistents de la fagana, que estaran previstos en els documents técnics, i en cap cas

sobre baranes, ampits, reixes, etc.

- Plataformes de treball de les bastides tubulars.
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Pel que fa a les plataformes de treball de les bastides tubulars s'exigiran els seguents requisits minims:

Les plataformes de treball tindran un ample minim de 60 cm., Sense solucié de continuitat al mateix nivell, tenint
garantida la resisténcia i estabilitat necessaries, en relacié amb els treballs a realitzar sobre elles. Les plataformes de
treball seran metal-liques o d'un altre material resistent i antilliscant, i comptaran amb dispositius d'enclavament, que

evitin el seu basculament accidental i tindran marcada, de forma indeleble i visible, la carrega maxima admissible.

Les plataformes de treball estaran protegides per mitja d'una barana metal-lica d'un minim de 90 cm. de alcada, barra
intermédia i socol d'algada minima 15 centimetres en tots els costats del seu contorn, amb excepcio dels costats que

distin de la fagana menys de 20 centimetres.

L'accés a aquestes estructures tubulars es fara sempre per mitja d'escales. Només en els casos que estiguin
degudament justificats en I'avaluacié de riscos podra fer-se des de I'edifici, per mitja de plataformes o passarel-les

degudament protegits.

El muntatge sera encomanat a personal especialment format i ensinistrat que coneixera els riscos inherents a
aquestes actuacions. Es disposara, tant en la fase de muntatge, Us i desmuntatge, els mitians de proteccié contra
caigudes d'objectes o de terceres persones. S'establiran una série de normes, per part del fabricant, per al

manteniment de tots els components de la bastida, fent especial émfasi en el greixatge i protecci6 de clavegueres,
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brides, cargols, etc. Es reforcaran les cures per a 'emmagatzematge de la bastida fent-ho, si és possible, en lloc
cobert per evitar problemes de corrosid i en cas de detectar aquesta, es revisara l'abast i magnitud dels danys. es

rebutjara tot material que hagi sofert deformacions.

Es revisara quinzenalment I'estat general per comprovar que es mantenen les condicions de la instal-lacié. Es
realitzaran comprovacions addicionals cada vegada que es produeixin esdeveniments excepcionals com ara,

transformacions, accidents, fendmens naturals o falta prolongada d'Us, que puguin tenir conseqtiéncies perjudicials.
Utilitzacio de xarxes verticals de proteccio.

Neteja de les zones de treball en el propi bastida i de transit en els voltants de I'obra.

Revisid periodica dels punts arquitectonics d'ancoratge.

Prohibicié d'utilitzar com a ancoratge baranes, ampits, reixes, etc.

Acotacio de I'ambit de treball per impedir el pas de persones alienes a l'obra.

- Proteccions individuals:

Casc de seguretat homologat.

Botes o calcat de seguretat antilliscant.
Botes de seguretat impermeables.
Guants de lona o pell.

Guants impermeables de goma.

Arnés, cordes i mosquetons de seguretat.
Roba de treball.

Cinturo portaeines.

- Proteccions col-lectives:

Xarxes i lones.

Plataformes de bastides amb baranes i entornpeus.
Senyalitzacié d'arees de treball.

Limitacio de zones de treball.

Viseres, marquesines i portics de proteccio.

Instal.lacions
- Interferencies amb Instal.lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
- Talls i punxades
- Cops i ensopegades
- Caiguda de materials, rebots
- Emanacions de gasos en obertures de pous morts

- Contactes eléctrics directes o indirectes
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- Sobre esforgos per postures incorrectes

- Caigudes de pals i antenes

Relacié no exhaustiva dels treballs que impliquen riscos especials (Annex Il del R.D.1627/1997)

a) Treballs amb riscos especialment greus de sepultament, enfonsament o caiguda d'altura, per les particulars

caracteristiques de l'activitat desenvolupada, els procediments aplicats o I'entorn del lloc de treball

T009598507908029¢.€5.6170802.6)TL.A8L
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b) Treballs en els quals I'exposicié a agents quimics o biologics suposi un risc d'especial gravetat, o pels quals la vigilancia

especifica de la salut dels treballadors sigui legalment exigible

c) Treballs amb exposici6 a radiacions ionitzants pels quals la normativa especifica obligui a la delimitacié de zones

controlades o vigilades

d) Treballs en la proximitat de linies electriques d'alta tensio

e) Treballs que exposin a risc d'ofegament per immersié

f) Obres d'excavacio de tlnels, pous i altres treballs que suposin moviments de terres subterranis
a) Treballs realitzats en immersié amb equip subaquatic

h) Treballs realitzats en cambres d'aire comprimit

i) Treballs que impliquin I'is d'explosius
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Mesures de prevenci6 i proteccio

Com a criteri general primaran les proteccions col.lectives en front les individuals. A més, s'hauran de mantenir en bon estat de
conservacio els medis auxiliars, la maquinaria i les eines de treball. D'altra banda els medis de proteccié hauran d'estar homologats

segons la normativa vigent.

Tanmateix, les mesures relacionades s'hauran de tenir en compte pels previsibles treballs posteriors (reparacid, manteniment...).

Mesures de protecci6 col.lectiva
- Organitzacio i planificacio dels treballs per evitar interferéncies entre les diferents feines i circulacions dins I'obra
- Senyalitzacié de les zones de perill

- Preveure el sistema de circulaci6 de vehicles i la seva senyalitzacié, tant a l'interior de I'obra com en relacié amb els vials

exteriors

- Deixar una zona lliure a I'entorn de la zona excavada pel pas de maquinaria

- Immobilitzacié de camions mitjangant falques i/o topalls durant les tasques de carrega i descarrega
- Respectar les distancies de seguretat amb les Instal.lacions existents

- Els elements de les instal.lacions han d'estar amb les seves proteccions aillants

- Fonamentacié correcta de la maquinaria d'obra

- Muntatge de grues fet per una empresa especialitzada, amb revisions periddiques, control de la carrega maxima, delimitacié

del radi d'acci6, frenada, blocatge, etc

- Revisio periddica i manteniment de maquinaria i equips d'obra

- Sistema de rec que impedeixi I'emissid de pols en gran quantitat

- Comprovacié de I'adequacio de les solucions d'execucio a I'estat real dels elements (subsol, edificacions veines)
- Comprovacié d'apuntalaments, condicions d'estrebats i pantalles de proteccié de rases
- Utilitzacié de paviments antilliscants.

- Col.locaci6 de baranes de proteccié en llocs amb perill de caiguda.

- Col.locacio de xarxat en forats horitzontals

- Protecci6 de forats i faganes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones)

- Us de canalitzacions d'evacuacio de runes, correctament instal.lades

- Us d'escales de ma, plataformes de treball i bastides

-Col.locacié de plataformes de recepcié de materials en plantes altes

Mesures de protecci6 individual
- Utilitzacié de caretes i ulleres homologades contra la pols i/o projeccié de particules
- Utilitzacié de calgat de seguretat

- Utilitzacié de casc homologat
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- A totes les zones elevades on no hi hagi sistemes fixes de proteccio caldra establir punts d'ancoratge segurs per poder

subjectar-hi el cinturd de seguretat homologat, la utilitzaci6 del qual sera obligatoria

- Utilitzacié de guants homologats per evitar el contacte directe amb materials agressius i minimitzar el risc de talls i punxades
- Utilitzacié de protectors auditius homologats en ambients excessivament sorollosos

- Utilitzacié de mandils

- Sistemes de subjeccié permanent i de vigilancia per més d'un operari en els treballs amb perill d'intoxicacié. Utilitzacio

d'equips de subministrament d'aire

Mesures de protecci6 a tercers

- Tancament, senyalitzacié i enllumenat de I'obra. Cas que el tancament envaeixi la calgada s'ha de preveure un passadis

protegit pel pas de vianants. El tancament ha d'impedir que persones alienes a I'obra puguin entrar.

- Preveure el sistema de circulacio de vehicles tant a l'interior de I'obra com en relacié amb els vials exteriors

- Immobilitzacié de camions mitjangant falques i/o topalls durant les tasques de carrega i descarrega

- Comprovacié de I'adequacio de les solucions d'execucio a I'estat real dels elements (subsol, edificacions veines)

- Protecci6 de forats i faganes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones)

Primers auxilis
Es disposara d'una farmaciola amb el contingut de material especificat a la normativa vigent.

S'informara a l'inici de I'obra, de la situacio dels diferents centres medics als quals s'hauran de traslladar els accidentats. Es
convenient disposar a l'obra i en lloc ben visible, d'una llista amb els teléfons i adreces dels centres assignats per a urgéncies,

ambulancies, taxis, etc. per garantir el rapid trasllat dels possibles accidentats.

Miquel Angel Delgado Abad
Arquitecte técnic

A cateb

Col-legiat num:
I 7.098
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NORMATIVA SEGURETAT | SALUT A LES OBRES DE CONSTRUCCIO
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DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y DE SALUD QUE DEBEN
APLICARSE EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION TEMPORALES O

Directiva 92/57/CEE 24 Junio (DOCE:
26/08/92)

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN LAS OBRAS
DE CONSTRUCCION

R.D. 1627/1997. 24 octubre (BOE:
25/10/97)Transposicio de la Directiva
92/57/CEE

LEY DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES

REFORMA DEL MARCO NORMATIVO DE LA PREVENCION DE RIESGOS
LABORALES

Ley 31/1995. 8 noviembre (BOE:
10/11/95)

Ley 54/2003. 12 diciembre

(BOE: 13/12/2003)

REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION

R.D. 39/1997. 17 de enero (BOE:
31/01/97). Modificacions: RD

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA
UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE LOS EQUIPOS DE TRABAJO
EN MATERIA DE TRABAJOS TEMPORALES EN ALTURA

R. D. 2177/2004, de 12 de novembre
(BOE: 13/11/2004)

DISPOSICIONES MINIMAS EN MATERIA DE SENALIZACION, DE R.D. 485/1997. 14 abril (BOE:
SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO 23/04/97)

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS LUGARES R.D. 486/1997 . 14 de abril (BOE:
DE TRABAJO 23/04/97)

En el capitol 1 exclou les obres de
construccid, perd el RD 1627/1997 'esmenta
en quant a escales de ma. Modifica i deroga
alguns capitols de la “Ordenanza de
Seguridad e Higiene en el trabajo” (O.
09/03/1971)

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A LA R.D. 487/1997 .14 abril (BOE:
MANIPULACION MANUAL DE CARGAS QUE ENTRANE RIESGOS, EN 23/04/97)
DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS AL R.D. 488/97. 14 abril (BOE:
TRABAJO CON EQUIPOS QUE INCLUYEN PANTALLAS DE VISUALIZACION  23/04/97)
PROTECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS R.D. 664/1997. 12 mayo (BOE:
RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A AGENTES BIOLOGICOS 24/05/97)

DURANTE EL TRABAJO
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PROTECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS R.D. 665/1997. 12 mayo (BOE:
RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A AGENTES CANCERIGENOS 24105/97)

DURANTE EL TRABAJO

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD, RELATIVAS A LA R.D. 773/1997.30 mayo (BOE:
UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE EQUIPOS DE PROTECCION 12/06/97)

INDIVIDUAL

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA
UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE LOS EQUIPOS DE TRABAJO

R.D. 1215/1997. 18 de julio (BOE:
07/08/97)transposicio de la directiva
89/655/CEE modifica i deroga alguns capitols

PROTECCION A LOS TRABAJADORES FRENTE A LOS RIESGOS
DERIVADOS DE LA EXPOSICION AL RUIDO DURANTE EL TRABAJO

R.D. 1316/1989 . 27 octubre  (BOE:
02/11/89)

PROTECCION CONTRA RIESGO ELECTRICO R.D. 614/2001 . 8 junio (BOE:
21/06/01)

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MIE-APQ-006. R.D 988/1998 (BOE:

ALMACENAMIENTO DE LiQUIDOS CORROSIVOS 03/06/98)

REGLAMENTO DE SEGURIDAD E HIGIENE DEL TRABAJO EN LA
INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION

0. de 20 de mayo de 195 (BOE: 15/06/52)
modificacions: O. 10 diciembre de 1953
(BOE: 22/12/53) 0.23
septiembre de 1966 (BOE: 01/10/66) ART.
100 A 105 derogats per O de 20 gener de

ORDENANZA DEL TRABAJO PARA LAS INDUSTRIAS DE LA
CONSTRUCCION, VIDRIO Y CERAMICA

O. de 28 de agosto de 1970. ART. 1° A 4°,
183°A291°Y ANEXOS I Y Il (BOE:
05/09/70; 09/09/70) correccié d'errades:

SENALIZACION, BALIZAMIENTO, LIMPIEZA Y TERMINACION DE OBRAS
FIJAS EN VIAS FUERA DE POBLADO

0. de 31 de agosto de 1987  (BOE:
18/09/87)

REGLAMENTO DE APARATOS ELEVADORES PARA OBRAS

0. de 23 de mayo de 1977 (BOE: 14/06/77)
modificacié:O. de 7 de marzo dE 1981 (BOE:
14/03/81)

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MIE-AEM 2 DEL
REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y MANUTENCION
REFERENTE A GRUAS-TORRE DESMONTABLES PARA OBRAS.

R.D. 836/2003. 27 juny, (BOE:
17/07/03). vigent a partir del 17 d'octubre de
2003. (deroga la O. de 28 de junio de 1988
(BOE: 07/07/88) i la modificacio: O. de 16 de

REGLAMENTO SOBRE SEGURIDAD DE LOS TRABAJOS CON RIESGODE 0. de 31 octubre 1984 (BOE:
AMIANTO 07/11/84)
NORMAS COMPLEMENTARIAS DEL REGLAMENTO SOBRE SEGURIDAD O.de 7 enero 1987 (BOE:
DE LOS TRABAJOS CON RIESGO DE AMIANTO 15/01/87)
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ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO 0. de 9 de marzo DE 1971
(BOE: 16 117/03/71) correccio
d'errades (BOE: 06/04/71)
modificacié: (BOE: 02/11/89) derogats alguns
capitols per: LEY 31/1995, RD 485/1997, RD
486/1997, RD 664/1997, RD 665/1997, RD
773/1997 | RD 1215/1997

‘e o|qepl[eA 01U0J103]9 JUSLWINJ0P UN,p eoljualne eidod eun Sa JUsWNI0p 1sanby
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S'APROVA EL MODEL DE LLIBRE D'INCIDENCIES EN OBRES DE 0. de 12 de generde 1998  (DOGC:
CONSTRUCCIO 27/01/98)

EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL
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CASCOS NO METALICOS R. de 14 de diciembre de 1974  (BOE:
30/12/74): N.R. MT-1
PROTECTORES AUDITIVOS R. de 28 de julio de 1975 (BOE:
01/09/75): N.R. MT-2
PANTALLAS PARA SOLDADORES R. de 28 de julio de 1975 (BOE:
02009/75): NR. MT-3:  modificacié: 8
GUANTES AISLANTES DE ELECTRICIDAD R. de 28 de julio de 1975 (BOE:
03/09/75): N.R. MT-4 modificacio: BOE:
CALZADO DE SEGURIDAD CONTRA RIESGOS MECANICOS R. de 28 de julio de 1975 (BOE:
04/09/75): N.R. MT-5 modificacié:
BANQUETAS AISLANTES DE MANIOBRAS R. de 28 de julio de 1975 (BOE:
05/09/75): N.R. MT-6 modificacio:
EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL DE VIAS RESPIRATORIAS. R. de 28 de julio de 1975 (BOE:
NORMAS COMUNES Y ADAPTADORES FACIALES 06/09/75): N.R. MT-7 modificacio: BOE:
EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL DE VIAS RESPIRATORIAS: R. de 28 de julio de 1975 (BOE:
FILTROS MECANICOS 08/09/75): N.R. MT-8 modificacié: BOE:
EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL DE VIAS RESPIRATORIAS: R. de 28 de julio de 1975 (BOE:
MASCARILLAS AUTOFILTRANTES 09/09/75): N.R. MT-9 modificacié: BOE:
EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL DE VIAS RESPIRATORIAS: R. de 28 de julio de 1975 (BOE:
FILTROS QUIMICOS Y MIXTOS CONTRA AMONIACO 10/09/75): N.R. MT-10 modificacio: BOE:
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Ano: 1990
MINISTERIO INSTITUTO MACIONAL
.1, DE TRABAJO €Y ) e sEcURIDAD E HiGENE
? ¥ ¥ ASUNTOS SOCIALES EN EL TRABAJO
= WEYS espana

NTP 391: Herramientas manuales (I): condiciones generales de
seguridad

Outils a main (I): conditions générals de sécurité
Hand tools (I): general safety conditions

Las NTP son guias de buenas practicas. Sus indicaciones no son obligatorias salvo que estén recogidas en una disposicién
normativa vigente. A efectos de valorar la pertinencia de las recomendaciones contenidas en una NTP concreta es conveniente
tener en cuenta su fecha de edicién.

Redactor:

José M? Tamborero del Pino
Ingeniero Industrial

CENTRO NACIONAL DE CONDICIONES DE TRABAJO

Dada la extension del tema la NTP dedicada a herramientas manuales se ha desglosado en tres. Esta primera contiene los riesgos,
causas principales, las medidas preventivas generales y las medidas preventivas especificas de los alicates, cinceles, cuchillos,
destornilladores y los escoplos y punzones.

El tratamiento de las herramientas de amplio uso se realiza por orden alfabético.

Introduccién

Las herramientas manuales son unos utensilios de trabajo utilizados generalmente de forma individual que unicamente requieren para
su accionamiento la fuerza motriz humana; su utilizacién en una infinidad de actividades laborales les dan una gran importancia.
Ademas los accidentes producidos por las herramientas manuales constituyen una parte importante del nimero total de accidentes de
trabajo y en particular los de caracter leve.

El objetivo de esta NTP es dar a conocer los principales riesgos derivados de las herramientas de uso comun, causas que los motivan
y medidas preventivas basicas.

Generalmente, los accidentes que originan suelen tener menor consideracion en las técnicas de prevencion por la idea muy extendida
de la escasa gravedad de las lesiones que producen, asi como por la influencia del factor humano, que técnicamente es mas dificil de
abordar.

En contra de esta poca atencion podemos afirmar que:

. El empleo de estas herramientas abarca la generalidad de todos los sectores de actividad industrial por lo que el nUmero de
trabajadores expuestos es muy elevado.
. La gravedad de los accidentes que provocan incapacidades permanentes parciales es importante.

Segln se recoge en las ESTADISTICAS DE ACCIDENTES DE TRABAJO que anualmente publica el de Trabajo y Seguridad Social se
puede afirmar que aproximadamente el 9 % del total de accidentes de trabajo los han producido las herramientas, constituyendo el 4 %
de los accidentes graves.

Ademas, el 85 % de los accidentes de trabajo con herramientas, lo han sido con las manuales.
Riesgos y causas

Se describen a continuacion y de forma general los principales riesgos derivados del uso, transporte y mantenimiento de las
herramientas manuales y las causas que los motivan.

Riesgos

sopepels|y

O19EPIfEA 8P [IN

019epleA ap Inbas 1p0D

[eulBlLIO :019e100e[3,p JRIST  BIEPNId UBBLIO (UBBLIO  00:0V:8T ¥20Z/0T/rZ 2115169y BIed - SYEL/yZ0Z YHLNI ‘epenus 2115169y "WnN

JuISISqeapou;, dse euIIopedlian/dse e eres/qamesqexielpl/xie/Ipy/sisqe/wod pnojosisqe Toeoydwisapas//:sdny

G2o=

T009598507908029¢.€5.6170802.6)TL.A8L
‘e o|qepl[eA 01U0J103]9 JUSLWINJ0P UN,p eoljualne eidod eun Sa JUsWNI0p 1sanby

¥202/0T/vZ -Fuswinoop ereq |



https://sedesimplifica01.absiscloud.com/absis/idi/arx/idiarxabsaweb/catala/asp/verificadorfirma.asp?nodeabsisini=025

sopepels|y

O19EPIfEA 8P [IN

Los principales riesgos asociados a la utilizacion de las herramientas manuales son:

019epleA ap Inbas 1p0D

. Golpes y cortes en manos ocasionados por las propias herramientas durante el trabajo normal con las mismas.
. Lesiones oculares por particulas provenientes de los objetos que se trabajan y/o de la propia herramienta.

. Golpes en diferentes partes del cuerpo por despido de la propia herramienta o del material trabajado.

. Esguinces por sobreesfuerzos o gestos violentos.

Causas

Las principales causas genéricas que originan los riesgos indicados son:

. Abuso de herramientas para efectuar cualquier tipo de operacion.

. Uso de herramientas inadecuadas, defectuosas, de mala calidad o mal disefiadas.
. Uso de herramientas de forma incorrecta.

. Herramientas abandonadas en lugares peligrosos.

. Herramientas transportadas de forma peligrosa.

. Herramientas mal conservadas.

T009598507908029¢.€5.6170802.6)TL.A8L
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Medidas preventivas

Las medidas preventivas se pueden dividir en cuatro grupos que empiezan en la fase de disefio de la herramienta, las practicas de
seguridad asociadas a su uso, las medidas preventivas especificas para cada herramienta en particular y finalmente la implantacién de
un adecuado programa de seguridad que gestione la herramienta en su adquisicion, utilizacion, mantenimiento y control,
almacenamiento y eliminacion.

Disefio ergonémico de la herramienta

Desde un punto de vista ergonémico las herramientas manuales deben cumplir una serie de requisitos basicos para que sean eficaces,
a saber:

. Desempefiar con eficacia la funcion que se pretende de ella.
. Proporcionada a las dimensiones del usuario.

. Apropiada a la fuerza y resistencia del usuario.

. Reducir al minimo la fatiga del usuario.
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Criterios de disefo

Al disefiar una herramienta, hay que asegurarse de que se adapte a la mayoria de la poblacion. En cualquier caso el disefio sera tal
que permita a la mufieca permanecer recta durante la realizacion del trabajo.

Es, sin embargo, el mango la parte mas importante de la interaccion con el ser humano y por ello hacemos hincapié de forma particular
en esta parte de toda herramienta manual.
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Forma del mango

Debe adaptarse a la postura natural de asimiento de la mano. Debe tener forma de un cilindro o un cono truncado e invertido, o
eventualmente una seccion de una esfera. La transmision de esfuerzos y la comodidad en la sujecion del mango mejora si se obtiene
una alineacion optima entre el brazo y la herramienta. Para ello el angulo entre el eje longitudinal del brazo y el del mango debe estar
comprendido entre 100° y 110°. (Fig. 1).

Fig. 1: Angulo ideal entre brazo y mango

Las formas mas adecuadas son los sectores de esferas, cilindros aplanados, curvas de perfil largo y planos simples.
Diametro y longitud del mango
Para una prension de fuerza el diametro debe oscilar entre 25 y 40 mm. La longitud mas adecuada es de unos 100 mm.

Textura
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Las superficies mas adecuadas son las asperas pero romas. Todos los bordes externos de una herramienta que no intervengan en la
funcién y que tengan un angulo de 135° o menos deben ser redondeados, con un radio de, al menos, 1 mm.
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Practicas de seguridad

El empleo inadecuado de herramientas de mano son origen de una cantidad importante de lesiones partiendo de la base de que se
supone que todo el mundo sabe como utilizar las herramientas manuales mas corrientes.

A nivel general se pueden resumir en seis las practicas de seguridad asociadas al buen uso de las herramientas de mano:

. Seleccion de la herramienta correcta para el trabajo a realizar.

. Mantenimiento de las herramientas en buen estado.

. Uso correcto de las herramientas.

. Evitar un entorno que dificulte su uso correcto.

. Guardar las herramientas en lugar seguro.

. Asignacién personalizada de las herramientas siempre que sea posible.

Gestién de las herramientas

La disminucién a un nivel aceptable de los accidentes producidos por las herramientas manuales requieren ademas de un correcto
disefio y una adecuada utilizacion, una gestion apropiada de las mismas que incluya una actuacion conjunta sobre todas las causas
que los originan mediante la implantacién de un programa de seguridad completo que abarque las siguientes fases:

. Adquisicion.

. Adiestramiento-utilizacion.

. Observaciones planeadas del trabajo.
. Control y almacenamiento.

. Mantenimiento.

. Transporte.

Adquisicion

El objetivo de esta fase es el de adquirir herramientas de calidad acordes al tipo de trabajo a realizar. Para ello se deberan contemplar
los siguientes aspectos:

. Conocimiento del trabajo a realizar con las herramientas.
. Adquisicién de las herramientas a empresas de reconocida calidad y disefio ergonémico.

Ademas para adquirir herramientas de calidad se deben seguir unas pautas basicas que ayudaran a realizar una buena compra; las
mas relevantes son:

. Las herramientas que para trabajar deben ser golpeadas deben tener la cabeza achaflanada, llevar una banda de bronce
soldada a la cabeza o acoplamiento de manguitos de goma, para evitar en lo posible la formacion de rebabas.

. Los mangos deben ser de madera (nogal o fresno) u otros materiales duros, no debiendo presentar bordes astillados debiendo
estar perfectamente acoplados y sélidamente fijados a la herramienta.

Adiestramiento-Utilizacién

Es la fase mas importante pues en ella es donde se producen los accidentes. Segun esto el operario que vaya a manipular una
herramienta manual debera conocer los siguientes aspectos:

. Los trabajadores deberan seguir un plan de adiestramiento en el correcto uso de cada herramienta que deba emplear en su
trabajo.

. No se deben utilizar las herramientas con otros fines que los suyos especificos, ni sobrepasar las prestaciones para las que
técnicamente han sido concebidas.

. Utilizar la herramienta adecuada para cada tipo de operacion.

. No trabajar con herramientas estropeadas.

. Utilizar elementos auxiliares o accesorios que cada operacion exija para realizarla en las mejores condiciones de seguridad.

Observaciones planeadas del trabajo

Periédicamente se observaran como se efectian las operaciones con las distintas herramientas manuales por parte de los mandos
intermedios y las deficiencias detectadas durante las observaciones se comunicaran a cada operario para su correccion, explicando de
forma practica en cada caso cual es el problema y cual la solucién asociada

Control y almacenamiento

Esta fase es muy importante para llevar a cabo un buen programa de seguridad, ya que contribuira a que todas las herramientas se
encuentren en perfecto estado.

Las fases que comprende son:

. Estudio de las necesidades de herramientas y nivel de existencias.
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. Control centralizado de herramientas mediante asignacion de responsabilidades.
Las misiones que debe cumplir son:

. Asignacion a los operarios de las herramientas adecuadas a las operaciones que deban realizar.

. Montaje de almacenamientos ordenados en estantes adecuados mediante la instalacion de paneles u otros sistemas. Al inicio
de la jornada laboral las herramientas necesarias seran recogidas por cada uno de los operarios debiendo retornarlas a su lugar
de almacenamiento al final de la misma.

. Periédicamente se deben inspeccionar el estado de las herramientas y las que se encuentren deterioradas enviarlas al servicio
de mantenimiento para su reparacion o su eliminacion definitiva.

Mantenimiento

El servicio de mantenimiento general de la empresa debera reparar o poner a punto las herramientas manuales que le lleguen
desechando las que no se puedan reparar. Para ello debera tener en cuenta los siguientes aspectos:

. La reparacion, afilado, templado o cualquier otra operacion la debera realizar personal especializado evitando en todo caso
efectuar reparaciones provisionales.
. En general para el tratado y afilado de las herramientas se deberan seguir las instrucciones del fabricante.

Transporte
Para el transporte de las herramientas se deben tomar las siguientes medidas:

. Eltransporte de herramientas se debe realizar en cajas, bolsas o cinturones especialmente disefiados para ello.

. Las herramientas no se deben llevar en los bolsillos sean punzantes o cortantes o no.

. Cuando se deban subir escaleras o realizar maniobras de ascenso o descenso, las herramientas se llevaran de forma que las
manos queden libres.

Medidas preventivas especificas de las herramientas manuales de uso comun

Alicates
Los alicates son herramientas manuales disefiadas para sujetar, doblar o cortar.

Las partes principales que los componen son las quijadas, cortadores de alambre, tornillo de sujecion y el mango con aislamiento. Se
fabrican de distintas formas, pesos y tamafos. (Fig. 2: )

Cortaclores
de alamnbre

Mango con
aislamiento
Quijadas ’
J Tarnilla de
sujecion

Fig. 2: Partes de los alicates
Los tipos de alicates mas utilizados son: (Fig. 3)

. Punta redonda.

. De tenaza.

. De corte.

. De mecanico.

. De punta semiplana o fina (plana).
. De electricista.
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De mecanico

Pinzasz de tenaza

— s

De punta
redonds

e punta
D& electricizta fina (plana)

Fig. 3: Tipos de alicates mas utilizados
Deficiencias tipicas

. Quijadas melladas o desgastadas.

. Pinzas desgastadas.

. Utilizacion para apretar o aflojar tuercas o tornillos.

. Utilizaciéon para cortar materiales mas duros del que compone las quijadas.
. Golpear con los laterales.

. Utilizar como martillo la parte plana.

Prevencion
Herramienta

. Los alicates de corte lateral deben llevar una defensa sobre el filo de corte para evitar las lesiones producidas por el
desprendimiento de los extremos cortos de alambre.

. Quijadas sin desgastes o melladas y mangos en buen estado.

. Tornillo o pasador en buen estado.

. Herramienta sin grasas o aceites.

Utilizacion

. Los alicates no deben utilizarse en lugar de las llaves, ya que sus mordazas son flexibles y frecuentemente resbalan. Ademas

tienden a redondear los angulos de las cabezas de los pernos y tuercas, dejando marcas de las mordazas sobre las superficies.

(Fig. 4)
. No utilizar para cortar materiales mas duros que las quijadas.
. Utilizar exclusivamente para sujetar, doblar o cortar.
. No colocar los dedos entre los mangos.
. No golpear piezas u objetos con los alicates.
. Mantenimiento.
. Engrasar periddicamente el pasador de la articulacién.

Fig. 4: Mala utilizacion de alicates

Cinceles
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Los cinceles son herramientas de mano disefiadas para cortar, ranurar o desbastar material en frio, mediante la transmision de un
impacto. Son de acero en forma de barras, de seccion rectangular, hexagonal, cuadrada o redonda, con filo en un extremo y biselado
en el extremo opuesto.

Las partes principales son la arista de corte, cufia, cuerpo, cabeza y extremo de golpeo. (Fig. 5)

Cabeza

Cuerpo

Extremao Cuffa

de golpea

Arista de corte

Fig. 5: Partes de un cincel

Los distintos tipos de cinceles se clasifican en funcion del angulo de filo y éste cambia segun el material que se desea trabajar,
tomando como norma general los siguientes:

Materiales muy blandos  30°

Cobre y bronce 40°
Latén 50°
Acero 60°
Hierro fundido 70°

El angulo de cufia debe ser de 8° a 10° para cinceles de corte o desbaste y para el cincel ranurador el angulo sera de 35°, pues es el
adecuado para hacer ranuras, cortes profundos o chaveteados.

Deficiencias tipicas

. Utilizar cincel con cabeza achatada, poco afilada o céncava.
. Arista concava.
. Uso como palanca.

Prevencion
Herramienta

. Las esquinas de los filos de corte deben ser redondeadas si se usan para cortar.

. Deben estar limpios de rebabas.

. Los cinceles deben ser lo suficientemente gruesos para que no se curven ni alabeen al ser golpeados. Se deben desechar los
cinceles mas o menos fungiformes utilizando solo el que presente una curvatura de 3 cm de radio. Fig. 6

Fungiformes Buen estado
_amm
il o radio

Fig. 6: Posibles estados de cinceles

. Para uso normal, la colocacién de una proteccién anular de esponja de goma, puede ser una solucion util para evitar golpes en
manos con el martillo de golpear.
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Fig. 7: Proteccion anular de cinceles y uso de porta-cinceles<

Utilizacion

. Siempre que sea posible utilizar herramientas soporte.

. Cuando se pique metal debe colocarse una pantalla o blindaje que evite que las particulas desprendidas puedan alcanzar a los

operarios que realizan el trabajo o estén en sus proximidades.

. Para cinceles grandes, éstos deben ser sujetados con tenazas o un sujetador por un operario y ser golpeadas por otro.
. Los angulos de corte correctos son: un angulo de 60° para el afilado y rectificado, siendo el angulo de corte mas adecuado en

las utilizaciones mas habituales el de 70°.
. Para metales mas blandos utilizar angulos de corte mas agudos.

. Sujecion con la palma de la mano hacia arriba cogiéndolo con el pulgar y los dedos indice y corazon.

. El martillo utilizado para golpearlo debe ser suficientemente pesado.

. El cincel debe ser sujetado con la palma de la mano hacia arriba, sosteniendo el cincel con los dedos pulgar, indice y corazén.

Protecciones personales
. Utilizar gafas y guantes de seguridad homologados.

Cuchillos

Son herramientas de mano que sirven para cortar. Constan de un mango y de una hoja afilada por uno de sus lados.

Existen diversos tipos y medidas en funcion del material a cortar y del tipo de corte a realizar. (Fig. 8)

Cuchillo de pelar
cables recta

Cuchillo de pelar
cahles curvo

e

|— Guardas

[

Fig. 8: Algunos tipos de cuchill

Deficiencias tipicas

. Hoja mellada.

. Corte en direccion hacia el cuerpo.

. Mango deteriorado.

. Colocar la mano en situacién desprotegida.

. Falta de guarda para la mano o guarda inadecuada.
. No utilizar funda protectora.

. Empleo como destornillador o palanca.

Prevencion
Herramienta

. Hoja sin defectos, bien afilada y punta redondeada. (Fig. 9)
. Mangos en perfecto estado y guardas en los extremos. (Fig. 9)
. Aro para el dedo en el mango.

[

Cuchillos de cortar alimentos

oS

e

)

s

e

Purts redondeada Guarda

Fig. 9: Guardas en extremo del mango y punta redondeada

Utilizacion

. Utilizar el cuchillo de forma que el recorrido de corte se realice en direccién contraria al cuerpo.

. Utilizar sélo la fuerza manual para cortar absteniéndose de utilizar los pies p

ara obtener fuerza suplementaria.

. No dejar los cuchillos debajo de papel de deshecho, trapos etc. o entre otras herramientas en cajones o cajas de trabajo.
. Extremar las precauciones al cortar objetos en pedazos cada vez mas pequefos.

. No deben utilizarse como abrelatas, destornilladores o pinchos para hielo.
. Las mesas de trabajo deben ser lisas y no tener astillas.

. Siempre que sea posible se utilizaran bastidores, soportes o plantillas especificas con el fin de que el operario no esté de pie
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demasiado cerca de la pieza a trabajar.

. Los cuchillos no deben limpiarse con el delantal u otra prenda, sino con una toalla o trapo, manteniendo el filo de corte girado
hacia afuera de la mano que lo limpia.

. Uso del cuchillo adecuado en funcién del tipo de corte a realizar.

. Utilizar portacuchillos de material duro para el transporte, siendo recomendable el aluminio por su facil limpieza. El
portacuchillos deberia ser desabatible para facilitar su limpieza y tener un tornillo dotado con palomilla de apriete para ajustar el
cierre al tamafio de los cuchillos guardados.

Palamills de apriete
Portacuchillos abisrta

Fig. 10: Portacuchillos de aluminio ajustable

. Guardar los cuchillos protegidos.
. Mantener distancias apropiadas entre los operarios que utilizan cuchillos simultdneamente.

Protecciones personales
. Utilizar guantes de malla metalica homologados, delantales metalicos de malla o cuero y gafas de seguridad homologadas.
Destornilladores

Los destornilladores son herramientas de mano disefiados para apretar o aflojar los tornillos ranurados de fijacion sobre materiales de
madera, metalicos, plasticos etc.

Las partes principales de un destornillador son el mango, la cufia o vastago y la hoja o boca (Fig. 11). El mango para sujetar se fabrica
de distintos materiales de tipo blando como son la madera, las resinas plasticas etc que facilitan su manejo y evitan que resbalen al
efectuar el movimiento rotativo de apriete o desapriete, ademas de servir para lograr un aislamiento de la corriente eléctrica.

Hoja o boca

Cufia o vastago

Fig. 11: Partes de un destornillador
Los principales tipos de destornilladores son (Fig. 12)

. Tipo plano de distintas dimensiones.
. Tipo estrella o de cruz.

. Tipo acodado.

. Tipo de horquilla.

Stanley o plano

De cruz

Acodacdo
De horguilla

Fig. 12: Tipos de destornilladores
Deficiencias tipicas

. Mango deteriorado, astillado o roto.
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. Uso como escoplo, palanca o punzén.

. Punta o cafa doblada.

. Punta roma o malformada.

. Trabajar manteniendo el destornillador en una mano y la pieza en otra.
. Uso de destomnillador de tamafio inadecuado. (Fig. 13 c)

I
!

(&)

z
U

Fig. 13: Utilizacion de destornilladores

(k)

Prevencion
Herramienta

. Mango en buen estado y amoldado a la mano con o superficies laterales prismaticas o con surcos o nervaduras para transmitir
el esfuerzo de torsion de la mufieca.

. El destornillador ha de ser del tamafio adecuado al del tornillo a manipular.

. Porcién final de la hoja con flancos paralelos sin acufiamientos.

. Desechar destornilladores con el mango roto, hoja doblada o la punta rota o retorcida pues ello puede hacer que se salga de la
ranura originando lesiones en manos.

Utilizacion

. Espesor, anchura y forma ajustado a la cabeza del tornillo. (Fig. 13 a 'y b)

. Utilizar sélo para apretar o aflojar tornillos.

. No utilizar en lugar de punzones, cufias, palancas o similares.

. Siempre que sea posible utilizar destornilladores de estrella.

. La punta del destornillador debe tener los lados paralelos y afilados. (Fig. 13 a)

. No debe sujetarse con las manos la pieza a trabajar sobre todo si es pequefia. En su lugar debe utilizarse un banco o superficie
plana o sujetarla con un tornillo de banco. (Fig. 14)

. Emplear siempre que sea posible sistemas mecanicos de atornillado o desatornillado.

Fig. 14: Sujecion incorrecta de una pieza a atornillar
Escolpos y punzones

Los escoplos o punzones son herramientas de mano disefiadas para expulsar remaches y pasadores cilindricos o cénicos, pues
resisten los impactos del martillo, para aflojar los pasadores y empezar a alinear agujeros, marcar superficies duras y perforar
materiales laminados.

Son de acero, de punta larga y forma ahusada que se extiende hasta el cuerpo del punzén con el fin de soportar golpes mas o menos
violentos.
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En la figura 15 se muestran diversos tipos de punzones.

De alinear

Marcacor

De arrancar
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D sﬁinear
Fig. 15: Tipos de punzones
Deficiencias tipicas

. Cabeza abombada.

. Cabeza y punta fragil (sobretemplada).

. Cuerpo corto dificultando la sujecion.

. Sujecion y direccion de trabajo inadecuados.
. Uso como palanca.

. No utilizar gafas de seguridad.

Prevencion
Herramienta

. El punzén debe ser recto y sin cabeza de hongo.

JuISISqeapou;, dse euIIopedlian/dse e eres/qamesqexielpl/xie/Ipy/sisqe/wod pnojosisqe Toeoydwisapas//:sdny

Utilizacion

SO

. Utilizarlos s6lo para marcar superficies de metal de otros materiales mas blandos que la punta del punzén, alinear agujeros en
diferentes zonas de un material.

. Golpear fuerte, secamente, en buena direccién y uniformemente.

. Trabajar mirando la punta del punzén y no la cabeza.

. No utilizar si estéa la punta deformada.

. Deben sujetarse formando angulo recto con la superficie para evitar que resbalen. (Fig. 16)
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Fig. 16: Forma correcta de utilizar un punzén
Protecciones personales
. Utilizar gafas y guantes de seguridad homologados.
Bibliografia
Las referencias bibliograficas mas importantes relacionadas con el tema son:

(1) NATIONAL SAFETY COUNCIL
Manual de Prevencion de Accidentes para Operaciones Industriales
Madrid. Ed. MAPFRE S.A., 1977

¥202/0T/vZ -Fuswinoop ereq |



https://sedesimplifica01.absiscloud.com/absis/idi/arx/idiarxabsaweb/catala/asp/verificadorfirma.asp?nodeabsisini=025

Z|c (o
@ |= o
232
g<%
o |2(e
= |c
w |1a |=
&8
o<
=N
o
I
9
=8

(2) INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
Guia practica para la seguridad en el uso y operacion de las herramientas de mano
MEXICO D.F. Jefatura de Publicaciones del Instituto Mexicano del Seguro Social, 1983

(3) HAND TOOLS INSTITUTE.
Guide to hand tools (Selection, safety tips, proper use and care)
Tarrytown, New York. Hand Tools Institute, 1985

(4)C.T.N. E.
Normas de Seguridad e Higiene en el Trabajo
Madrid, Direccién de Asuntos Sociales y Asistenciales. Servicio Médico. C. T. N. E., 1984

© INSHT

T009598507908029¢.€5.6170802.6)TL.A8L
‘e o|qepl[eA 01U0J103]9 JUSLWINJ0P UN,p eoljualne eidod eun Sa JUsWNI0p 1sanby

JuISISqeapou;, dse euIIopedlian/dse e eres/qamesqexielpl/xie/Ipy/sisqe/wod pnojosisqe Toeoydwisapas//:sdny

[eulBlLIO :019e100e[3,p JRIST  BIEPNId UBBLIO (UBBLIO  00:0V:8T ¥20Z/0T/rZ 2115169y BIed - SYEL/yZ0Z YHLNI ‘epenus 2115169y "WnN
520

202/0T/¥Z :Juawnoop ereq |



https://sedesimplifica01.absiscloud.com/absis/idi/arx/idiarxabsaweb/catala/asp/verificadorfirma.asp?nodeabsisini=025

Ano: 1990
MINISTERIO INSTITUTO MACIONAL
.1, DE TRABAJO €Y ) e sEcURIDAD E HiGENE
? ¥ ¥ ASUNTOS SOCIALES EN EL TRABAJO
= WEYS espana

NTP 392: Herramientas manuales (II): condiciones generales de
seguridad

Outils a main (Il): conditions générals de sécurité
Hand tools (Il): general safety conditions

Las NTP son guias de buenas practicas. Sus indicaciones no son obligatorias salvo que estén recogidas en una disposicién
normativa vigente. A efectos de valorar la pertinencia de las recomendaciones contenidas en una NTP concreta es conveniente
tener en cuenta su fecha de edicion.

Redactor

José M? Tamborero del Pino
Ingeniero Industrial

CENTRO NACIONAL DE CONDICIONES DE TRABAJO

Esta NTP es complementaria de la NTP-391 y consta de una sintesis de los riesgos y medidas preventivas generales del uso de
herramientas manuales y en especial trata sobre las medidas preventivas especificas de las limas y llaves.

Introduccioén

El objetivo de esta NTP es describir una serie de herramientas manuales (limas y llaves), sus principales deficiencias y las medidas
preventivas asociadas a su utilizacion. Previamente se describen los riesgos y causas generales de accidentes que tienen como origen
las herramientas manuales.

Riesgos y medidas preventivas generales de las herramientas manuales

Se describen a continuacion y de forma general como recordatorio los principales riesgos derivados del uso, transporte y
mantenimiento de las herramientas manuales y las causas que los motivan.

Riesgos
Los principales riesgos asociados a la utilizacion de las herramientas manuales son:

. Golpes y cortes en manos ocasionados por las propias herramientas durante el trabajo normal con las mismas.
. Lesiones oculares por particulas provenientes de los objetos que se trabajan y/o de la propia herramienta.

. Golpes en diferentes partes del cuerpo por despido de la propia herramienta o del material trabajado.

. Esguinces por sobreesfuerzos o gestos violentos.

Causas
Las principales causas que originan los riesgos indicados son:

. Abuso de herramientas para efectuar cualquier tipo de operacion.

. Uso de herramientas inadecuadas, defectuosas, de mala calidad o mal disefiadas.
. Uso de herramientas de forma incorrecta.

. Herramientas abandonadas en lugares peligrosos.

. Herramientas transportadas de forma peligrosa.

. Herramientas mal conservadas.

Medidas preventivas generales

El empleo inadecuado de herramientas de mano es origen de una cantidad importante de lesiones partiendo de la base de que se
supone que todo el mundo sabe como utilizar las herramientas manuales mas corrientes.
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. Seleccion de las herramientas correcta para el trabajo a realizar.

. Mantenimiento de las herramientas en buen estado.

. Uso correcto de las herramientas.

. Evitar un entorno que dificulte su uso correcto.

. Guardar las herramientas en lugar seguro.

. Asignacion personalizada de las herramientas siempre que sea posible.

Medidas preventivas especificas para limas
Las limas son herramientas manuales disefiadas para conformar objetos sélidos desbastandolos en frio.

Las partes principales de una lima son los cantos, cola, virola y mango. (Fig. 1)
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Canta de desbaste
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- s
Longitud Cola Bt

K"’ de carte :

Carnto lizo

Fig. 1: Partes de una lima y detalle interior del mango

El mango es la parte que sirve para sujetar la herramienta y cubre la cola de la lima. En el mango existe un anillo metalico llamado
virola, que evita que el mango se dé y se salga. La parte util de trabajo se denomina longitud de corte y tiene cantos de desbaste,
pudiendo contar con cantos lisos.

Por su forma se clasifican en:
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. Cuadrangulares.

. Planas.

. Mediacana.

. Triangulares.

. Redondas.

. El numero de dientes varia de 60 a 6500 dientes/cm?2.

SO

Deficiencias tipicas
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. Sin mango.
. Uso como palanca o punzon.
. Golpearlas como martillo.

Prevencion
Herramienta

. Mantener el mango y la espiga en buen estado.

. Mango afianzado firmemente a la cola de la lima.

. Funcionamiento correcto de la virola.

. Limpiar con cepillo de alambre y mantener sin grasa.

Utilizacion

. Seleccion de la lima segun la clase de material, grado de acabado (fino o basto).
. No utilizar limas sin su mango liso o con grietas.
. No utilizar la lima para golpear o como palanca o cincel. (Fig. 2)
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Fig. 2: Utilizacién incorrecta de lima como palanca o para golpear
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. Laforma correcta de sujetar una lima es coger firmemente el mango con una mano y utilizar los dedos pulgar e indice de la otra
para guiar la punta. La lima se empuja con la palma de la mano haciéndola resbalar sobre la superficie de la pieza y con la otra
mano se presiona hacia abajo para limar. Evitar presionar en el momento del retorno.

. Evitar rozar una lima contra otra.

. No limpiar la lima golpeandola contra cualquier superficie dura como puede ser un tornillo de banco.

Llaves
Existen dos tipos de llaves: Boca fija y boca ajustable.
Boca fija

Las llaves de boca fija son herramientas manuales destinadas a ejercer esfuerzos de torsion al apretar o aflojar pernos, tuercas y
tornillos que posean cabezas que correspondan a las bocas de la herramienta. Estan disefiadas para sujetar generalmente las caras
opuestas de estas cabezas cuando se montan o desmontan piezas.

Tienen formas diversas pero constan como minimo de una o dos cabezas, una o dos bocas y de un mango o brazo.
Los principales son (Fig. 3):

. Espafiolas o de ingeniero
. Estriadas

. Combinadas

. Llaves de gancho o nariz
. Tubulares

. Trinquete

. Hexagonal o allen

La anchura del calibre de la tuerca se indica en cada una de las bocas en mm o pulgadas.

De nariz

Combinaca
& i 2
Fig. 3: Tipos de llaves de boca fija
Boca ajustable

Las llaves de boca ajustables son herramientas manuales disefiadas para ejercer esfuerzos de torsion, con la particularidad de que
pueden variar la abertura de sus quijadas en funcién del tamafio de la tuerca a apretar o desapretar. Los distintos tipos y sus partes
principales son: mango, tuerca de fijacion, quijada mévil, quijada fija y tornillo de ajuste. (Fig. 4)

Cuijacta mdril Tarnilla de ajuste Tuerca de
ajuste

ginfin %

Quijada

Tornilla mavil

de ajuste
Fig. 4: Llaves de boca ajustable y sus partes

Segun el tipo de superficie donde se vayan a utilizar se dividen en:

Llaves de superficie plana o de superficie redonda.

Deficiencias tipicas
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. Mordaza gastada. (Fig. 5)

. Defectos mecanicos. (Fig. 5)

. Uso de la llave inadecuada por tamafio.

. Utilizar un tubo en mango para mayor apriete.
. Uso como martillo.

==

Fig. 5: Llave con mordazas gastadas y defectos mecanicos.
Prevencién
Herramienta

. Quijadas y mecanismos en perfecto estado.

. Cremallera y tornillo de ajuste deslizando correctamente.

. Dentado de las quijadas en buen estado.

. No desbastar las bocas de las llaves fijas pues se destemplan o pierden paralelismo las caras interiores.
. Las llaves deterioradas no se reparan, se reponen.

. Evitar la exposicion a calor excesivo.

Utilizacion

. Efectuar la torsién girando hacia el operario, nunca empujando. (Fig. 6)

Fig. 6: Utilizacién correcta de llave girando hacia el operario

. Al girar asegurarse que los nudillos no se golpean contra algun objeto.

. Utilizar una llave de dimensiones adecuadas al perno o tuerca a apretar o desapretar.

. Utilizar la llave de forma que esté completamente abrazada y asentada a la tuerca y formando angulo recto con el eje del
tornillo que aprieta. (Fig. 7)
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Fig. 7: Utilizaciones correctas e incorrectas de llaves fijas

. No debe sobrecargarse la capacidad de una llave utilizando una prolongacién de tubo sobre el mango, utilizar otra como alargo
o golpear éste con un martillo. (Fig. 8)
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Fig. 8: Utilizaciéon de llaves inadecuadas

. Es mas seguro utilizar una llave mas pesada o de estrias. (Fig. 9)

AN

Fig. 9: Utilizacién de llaves de estrias cerradas

. Para tuercas o pernos dificiles de aflojar utilizar llaves de tubo de gran resistencia.
. Lallave de boca variable debe abrazar totalmente en su interior a la tuerca y debe girarse en la direcciéon que suponga que la
fuerza la soporta la quijada fija. Tirar siempre de la llave evitando empujar sobre ella. (Fig. 10)
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Fig. 10: Utilizaciones correcta e incorrecta de llave de boca variable

. Utilizar con preferencia la llave de boca fija en vez de la de boca ajustable.
. No utilizar las llaves para golpear.

Bibliografia
Las referencias bibliograficas mas importantes relacionadas con el tema son:

(1) NATIONAL SAFETY COUNCIL
Manual de Prevencion de Accidentes para Operaciones Industriales
Madrid. Ed. MAPFRE S.A., 1977

(2) INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
Guia practica para la seguridad en el uso y operacion de las herramientas de mano.
MEXICO D.F. Jefatura de Publicaciones del Instituto Mexicano del Seguro Social, 1983

(3) BRAND TOOLS INSTITUTE
Guide to hand tools (Selection,safety tips, proper use and care)
Tarrytown, New York. Hand Tools Institute, 1985

(4)C.T.N.E.
Normas de Seguridad e Higiene en el Trabajo
Madrid, Direcciéon de Asuntos Sociales y Asistenciales. Servicio Médico. C. T. N. E., 1984
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NTP 393: Herramientas manuales (lll): condiciones generales de
seguridad

Outils a main (Ill): conditions générals de sécurité
Hand tools (Ill): general safety conditions

Las NTP son guias de buenas practicas. Sus indicaciones no son obligatorias salvo que estén recogidas en una disposicion
normativa vigente. A efectos de valorar la pertinencia de las recomendaciones contenidas en una NTP concreta es conveniente
tener en cuenta su fecha de edicion.

Redactor:

José M? Tamborero del Pino
Ingeniero Industrial

CENTRO NACIONAL DE CONDICIONES DE TRABAJO

Esta NTP es complementaria de las NTP-391 y 392 y consta de una sintesis de los riesgos y medidas preventivas generales del uso

de herramientas manuales y en especial trata sobre las medidas preventivas especificas de los martillos y mazos, picos, sierras y
tijeras.

Introduccién

El objetivo de esta NTP es describir una serie de herramientas manuales (martillos y mazos, picos, sierras y tijeras), sus principales
deficiencias y las medidas preventivas asociadas a su utilizacion. Previamente se describen los riesgos y causas generales de
accidentes que tienen como origen las herramientas manuales.

Riesgos y medidas preventivas generales de las herramientas manuales

Se describen a continuacion y de forma general como recordatorio los principales riesgos derivados del uso, transporte y
mantenimiento de las herramientas manuales y las causas que los motivan.

Riesgos
Los principales riesgos asociados a la utilizacién de las herramientas manuales son:

. Golpes y cortes en manos ocasionados por las propias herramientas durante el trabajo normal con las mismas.
. Lesiones oculares por particulas provenientes de los objetos que se trabajan y/o de la propia herramienta.

. Golpes en diferentes partes del cuerpo por despido de la propia herramienta o del material trabajado.

. Esguinces por sobreesfuerzos o gestos violentos.

Causas
Las principales causas que originan los riesgos indicados son:

. Abuso de herramientas para efectuar cualquier tipo de operacion.

. Uso de herramientas inadecuadas, defectuosas, de mala calidad o mal disefiadas.
. Uso de herramientas de forma incorrecta.

. Herramientas abandonadas en lugares peligrosos.

. Herramientas transportadas de forma peligrosa.

. Herramientas mal conservadas.

Medidas preventivas generales;

El empleo inadecuado de herramientas de mano son origen de una cantidad importante de lesiones partiendo de la base de que se
supone que todo el mundo sabe como utilizar las herramientas manuales mas corrientes.
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A nivel general se pueden resumir en seis las practicas de seguridad asociadas al buen uso de las herramientas de mano:

. Seleccion correcta de las herramientas para el trabajo a realizar.

. Mantenimiento de las herramientas en buen estado.

. Uso correcto de las herramientas.

. Evitar un entorno que dificulte su uso correcto.

. Guardar las herramientas en lugar seguro.

. Asignacién personalizada de las herramientas siempre que sea posible.

Medidas preventivas especificas

Martillos y mazos

El martillo es una herramienta de mano, disefiada para golpear; basicamente consta de una cabeza pesada y de un mango que sirve
para dirigir el movimiento de aquella.

La parte superior de la cabeza se llama boca y puede tener formas diferentes. La parte inferior se llama cara y sirve para efectuar el
golpe. (Fig. 1)

Boca

Cara
Fig. 1 Partes de un martillo

Las cabezas de los martillos, de acuerdo con su uso, se fabrican en diferentes formas, dimensiones, pesos y materiales.

Deficiencias tipicas

. Mango poco resistente, agrietado o rugoso.
. Cabeza unida deficientemente al mango mediante cufias introducidas paralelamente al eje de la cabeza de forma que solo se
ejerza presion sobre dos lados de la cabeza. (Fig. 2)

MAL

Fig. 2: Cufa introducida paralelamente

. Uso del martillo inadecuado.
. Exposicion de la mano libre al golpe del martillo.

Prevencion
Herramienta

. Cabezas sin rebabas.

. Mangos de madera (nogal o fresno) de longitud proporcional al peso de la cabeza y sin astillas.

. Fijado con cufas introducidas oblicuamente respecto al eje de la cabeza del martillo de forma que la presion se distribuya
uniformemente en todas las direcciones radiales. (Fig. 3)

. Desechar mangos reforzados con cuerdas o alambre.

—

&S

-‘_‘__-_‘_‘_‘_‘_'_‘—-—_

BIEN

Fig. 3: Cuia introducida oblicuamente
Utilizacion

. Antes de utilizar un martillo asegurarse que el mango esta perfectamente unido a la cabeza. Un sistema es la utilizacién de
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cufas anulares. (Fig. 4)

Fig. 4: Cuia anular para asegurar la union de la cabeza con el mango

. Seleccionar un martillo de tamafio y dureza adecuados para cada una de las superficies a golpear. (Fig. 5)

Fig. 5: Seleccion del tamafio del martillo en funcién del trabajo a realizar

. Observar que la pieza a golpear se apoya sobre una base sdlida no endurecida para evitar rebotes.
. Sujetar el mango por el extremo. (Fig. 6)

BIEH MaL

Fig. 6: Forma de sujecion del mango

. Se debe procurar golpear sobre la superficie de impacto con toda la cara del martillo. (Fig. 7)

BIEH
i [ e

Fig. 7: Forma de golpear sobre una superficie

. En el caso de tener que golpear clavos, éstos se deben sujetar por la cabeza y no por el extremo. (Fig. 8)

Fig. 8: Forma de sujetar un clavo antes de clavarlo

. No golpear con un lado de la cabeza del martillo sobre un escoplo u otra herramienta auxiliar. (Fig. 9 izq.)

MAL

Fig. 9 Usos incorrectos del martillo

. No utilizar un martillo con el mango deteriorado o reforzado con cuerdas o alambres.
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. No utilizar martillos con la cabeza floja o cufia suelta
. No utilizar un martillo para golpear otro (Fig. 9 dcha.) o para dar vueltas a otras herramientas o como palanca.

Protecciones personales
. Utilizar gafas de seguridad homologadas.
Picos

Los picos son herramientas de mano utilizadas principalmente en la construccién para romper superficies no muy duras, en las
fundiciones de hierro o en trabajos de soldadura para eliminar rebabas de distinto tamafio y dureza. Pueden ser de dos tipos
principalmente:

. Rompedores: Tienen dos partes, la pequefia de golpear en plano con angulos rectos, mientras que la mas larga es puntiaguda
y puede ser redondeada o cuadrada. (Fig. 10)
. Troceadores: Tienen dos partes, una puntiaguda y la otra plana y afilada. (Fig. 11)

Fig. 10: Pico rompedor Fig. 11: Pico troceador

Deficiencias tipicas

. Mango de dimensiones inadecuadas.

. Mango en mal estado.

. Pico dentado, agrietado o mellado.

. Utilizado para golpear metales o aderezar otras herramientas.
. Utilizacion sin mango o dafado.

Prevencion
Herramienta

. Mantener afiladas sus puntas y mango sin astillas.
. Mango acorde al peso y longitud del pico.
. Hoja bien adosada.

Utilizacion

. No utilizar para golpear o romper superficies metalicas o para enderezar herramientas como el martillo o similares.
. No utilizar un pico con el mango dafiado o sin él.

. Desechar picos con las puntas dentadas o estriadas.

. Mantener libre de otras personas la zona cercana al trabajo.

Protecciones personales
. Utilizar gafas y botas de seguridad homologadas.
Sierras
Las sierras son herramientas manuales disefiadas para cortar superficies de diversos materiales.

Se componen de un bastidor o soporte en forma de arco, fijo o ajustable; una hoja, un mango recto o tipo pistola y una tuerca de
mariposa para fijarla. (Fig. 12)

La hoja de la sierra es una cinta de acero de alta calidad, templado y revenido; tiene un orificio en cada extremo para sujetarla en el
pasador del bastidor; ademas uno de sus bordes esta dentado.
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Mango tipo Bastidar ajustable

L s ———
Tuerca de mariposa
Haja de la Basztidor fijo 7
sierra ] Herea
Mango recta
o Mango recto
: 7y Y
£ & T Hoja

Fig. 12: Partes y tipos de sierras de arco
Deficiencias tipicas

. Triscado impropio.

. Mango poco resistente o astillado.

. Uso de la sierra de tronzar para cortar al hilo.
. Inadecuada para el material.

. Inicio del corte con golpe hacia arriba.

Prevencion
Herramienta

. Las sierras deben tener afilados los dientes con la misma inclinacidn para evitar flexiones alternativas y estar bien ajustados.
. Mangos bien fijados y en perfecto estado.
. Hoja tensada.

Utilizacion

. Antes de serrar fijar firmemente la pieza a serrar. (Fig. 13)

Fig. 13: Pieza fijada firmemente antes de serrar

. Utilizar una sierra para cada trabajo con la hoja tensada (no excesivamente)
. Utilizar sierras de acero al tungsteno endurecido o semiflexible para metales blandos o semiduros con el siguiente nimero de
dientes:

o Hierro fundido, acero blando y latén: 14 dientes cada 25 cm.
o Acero estructural y para herramientas: 18 dientes cada 25 cm.
o Tubos de bronce o hierro, conductores metalicos: 24 dientes cada 25 cm.
o Chapas, flejes, tubos de pared delgada, Iaminas: 32 dientes cada 25 cm.
. Utilizar hojas de aleacién endurecido del tipo alta velocidad para materiales duros y especiales con el siguiente niUmero de
dientes:

o Aceros duros y templados: 14 dientes cada 25 cm.
o Aceros especiales y aleados: 24 dientes cada 25 cm.
o Aceros rapidos e inoxidables: 32 dientes cada 25 cm.
. Instalar la hoja en la sierra teniendo en cuenta que los dientes deben estar alineados hacia la parte opuesta del mango.
. Utilizar la sierra cogiendo el mango con la mano derecha quedando el dedo pulgar en la parte superior del mismo y la mano
izquierda el extremo opuesto del arco. El corte se realiza dando a ambas manos un movimiento de vaivén y aplicando presion
contra la pieza cuando la sierra es desplazada hacia el frente dejando de presionar cuando se retrocede. (Fig. 14)
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Fig. 14 Forma correcta e incorrecta de usar sierras

. Cuando el material a cortar sea muy duro, antes de iniciar se recomienda hacer una ranura con una lima para guiar el corte y
evitar asi movimientos indeseables al iniciar el corte.
. Serrar tubos o barras girando la pieza.

T00959950%79080292.€S.6¥d80C.L6ITLA8L

Tijeras

Son herramientas manuales que sirven para cortar principalmente hojas de metal aunque se utilizan también para cortar otras
materiales mas blandos.

Deficiencias tipicas

. Mango de dimensiones inadecuadas.

. Hoja mellada o poco afilada.

. Tornillos de union aflojados.

. Utilizar para cortar alambres o hojas de metal tijeras no aptas para ello.
. Cortar formas curvas con tijera de corte recto.

. Uso sin guantes de proteccion.

Prevencion

Herramienta

JuISISqeapou;, dse euIIopedlian/dse e eres/qamesqexielpl/xie/Ipy/sisqe/wod pnojosisqe Toeoydwisapas//:sdny
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. Las tijeras de cortar chapa tendran unos topes de proteccion de los dedos.
. Engrasar el tornillo de giro periddicamente.
. Mantener la tuerca bien atrapada.

Utilizacion

. Utilizar solo la fuerza manual para cortar absteniéndose de utilizar los pies para obtener fuerza suplementaria.

. Realizar los cortes en direccion contraria al cuerpo.

. Utilizar tijeras sélo para cortar metales blandos.

. Las tijeras deben ser lo suficientemente resistentes como para que el operario sélo necesite una mano y pueda emplear la otra
para separar los bordes del material cortado. El material debe estar bien sujeto antes de efectuar el ultimo corte, para evitar que
los bordes cortados no presionen contra las manos.

. Cuando se corten piezas de chapa largas se debe cortar por el lado izquierdo de la hoja y empujarse hacia abajo los extremos
de las aristas vivas proximos a la mano que sujeta las tijeras.

. No utilizar tijeras con las hojas melladas.
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Fig. 15 Utilizacién incorrecta de tijeras con hojas melladas

. No utilizar las tijeras como martillo o destornillador.

. Si se es diestro se debe cortar de forma que la parte cortada desechable quede a la derecha de las tijeras y a la inversa si se es
zurdo.

. Silas tijeras disponen de sistema de bloqueo, accionarlo cuando no se utilicen.

. Utilizar vainas de material duro para el transporte.

Protecciones personales

202/0T/¥Z :Juawnoop ereq |

. Utilizar guantes de cuero o lona gruesa homologados.
. Utilizar gafas de seguridad homologadas.
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NTP 126: Maquinas para movimiento de tierras

Earth-moving machinery

Las NTP son guias de buenas practicas. Sus indicaciones no son obligatorias salvo que estén recogidas en una disposicion
normativa vigente. A efectos de valorar la pertinencia de las recomendaciones contenidas en una NTP concreta es conveniente
tener en cuenta su fecha de edicion.

Redactor:

Juan J. Bellmunt Bellmunt
Arquitecto Técnico

CENTRO DE INVESTIGACION Y ASISTENCIA TECNICA -BARCELONA
Objetivo

Con esta NTP se pretende realizar un compendio de los riesgos y medidas de seguridad que pueden afectar en general a la
maquinaria para movimiento de tierras, ya que los riesgos y medidas de seguridad especificos de cada maquina se analizan en una
NTP exclusivamente para cada una de ellas.

Caracteristicas generales

Se estudian y analizan los riesgos y las medidas preventivas de las maquinas atendiendo a las fases de trabajo asi como una vez
finalizado éste diferentes operaciones que se pueden realizar en las mismas.

Esta NTP puede aplicarse a la pala cargadora de ruedas y orugas, bulldozer, compactadoras, mototraillas y motoniveladoras,
retroexcavadoras tanto de ruedas como de orugas, y compactadoras.

Fig. 3: Retroexcavadora

Fig. 2: Bulldozer
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Fig. 5: Compactadora

Fig. 6: Mototrailla Fig. 7: Motoniveladora

Desarrollo de las fases de trabajo

Antes de empezar cualquier trabajo

Se precisa conocer las reglas y recomendaciones que aconseja el contratista de la obra. Asi mismo deben seguirse las
recomendaciones especiales que realice el encargado de la obra.

El conductor debera usar prendas de proteccion personal:

. Casco protector de la cabeza: Habitualmente la cabeza del conductor esta protegida con cabina, pero es indispensable el uso
del casco protector cuando se abandona la misma para circular por la obra. El casco de seguridad estara homologado (MT-1).

. Botas de seguridad antideslizantes: El calzado de seguridad es importante debido a las condiciones en las que se suele
trabajar en la obra (con barro, agua, aceite, grasas, etc.).

. Proteccion de los oidos: Cuando el nivel de ruido sobrepase el margen de seguridad establecido y en todo caso, cuando sea
superior a 80 dB, sera obligatorio el uso de auriculares o tapones. Seran homologados (MT-2).

. Ropa de trabajo: No se deben utilizar ropas de trabajo sueltas que puedan ser atrapadas por elementos en movimiento.
Eventualmente, cuando las condiciones atmosféricas lo aconsejen y el puesto de mando carezca de cabina, el conductor
debera llevar ropa que le proteja de la lluvia.

. Guantes: El conductor debera disponer de guantes adecuados para posibles emergencias de conservacién durante el trabajo.

. Proteccion de la vista: Asi mismo, y cuando no exista cabina, el conductor debera hacer uso de gafas de seguridad a fin de
protegerse de la proyeccion de particulas en operaciones de excavacion.

. Toda prenda de proteccion personal estara homologada siempre que lo exija la normativa vigente.

. Se conoceran las normas de circulacion en la zona de trabajo, las sefiales y balizamientos utilizados tales como: banderolas,
vallas, sefales manuales, luminosas y sonoras.

. Cuando se deba trabajar en la via publica, la maquina debera estar convenientemente sefializada de acuerdo con lo indicado
en el Cadigo de Circulacion.

Familiarizarse con el funcionamiento de la maquina

Medidas preventivas

- Conocerlas posibilidades ylos limites de la maguina, y particularmente
al Bspacio Necesanc para manicbrar. =

- Guando &l espacic de maniobra es muy reducide o limitado por
obstéculos, hay que balizar Ia zona de svolugidn da la misma,

~ Vigilar la posicidn, a funcidn, el sentido de funcionamiente de cada ung
de los mandos, de los dispositivos de sefalizacidn y de los dispositivos
de seguridad.

- Regular el asisnto a la comodidad, estatura y peso del conducior.

Conocer la zona de trabajo
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Medidas preventivas

- Conocer el plan de cirgulacion de la obra v cada dia informarae de los
frabajos reslizados que puedan constituir riesgo: zanjas abieras,
tendido de cables, atc.

- Conocer la altura da [a maquina circulanda v trabajando, asi coma las
zonas de altura Hmitada o estrachas.

= Con el tren de rodadura de ruedas de goma, circular con precaucion o
velocidad lenta en zonas de polvo, barre ¢ suelo helado.

- Realizar un buen mantenimiento de las zonas de circulacisn.
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Empezar el trabajo con seguridad

Antes de poner el motor en marcha se deberan realizar una serie de controles de acuerdo con el manual
del constructor de la maquina; cualquier anomalia que se observe se anotara en un registro de
observaciones y se comunicara al taller mecanico de mantenimiento.

Medidas preventivas

- Mirar alrededor de la mdguina para obserar las posibles fugas da
aceite, lag piezas o conduccionas en mal estada, etc.

— Comprobar los fares las luces de posicidn, los intermitentas y luces de
shop.

- Comprobarel estado da los neumdticos en cuanto a presion y cones en
los mismos.

- Todos los dispositives de wguridad_deherén aslar en su sitio,

- Gomprobar los niveles de acelie v agua..

- Limpiar el limpla-parabrisas, o5 e_speius yretrovisores antes de_punsr
an marcha la magquina, quitar todo lo que pueda dificultar ia visibilidad.

— Mo déiaf trapos en el compartimento del mator.

~ El pugsta de condugeidn debe estar limpio, quitarel aceite, la grasa, el
lango del suelo, las Tonas de acceso a la cabina ¥ 105 agarraderos,

~ Eninviernc realizar lo mismo cuando haya nieve o hielo,

~ Mo dejaren el suele de la cabina de conduccidn cbietos diversos tales
como herramizntas, frapos, ete, Uilzarpara ella la caja de herramientas.

Al arrancar la maquina

Medidas preventivas
- Comprobar que ninguna persona s encuantea en las cercanias de la
maquina, ¥ si hay alguien hacer que se apare de sus inmediaciones,
- Secarse las maho@_i, gquitarse &l fango de los Zapatos,
- Utilizar las empuniaduras y esiribos para subir siestdn estropeados se
reparanin,
- Verificar |z regulacion del asiento.
- Seguir lag instrucciones dal manual del constructor y en particular
~— Colecar todos los mandos en punts muerlo,
- Sentarse antes de poner en marcha al molor.
— Quedarse sentade al conducir.
- Werificar gue las indicaciones de los controles sen normales.
= Mo arrancar en locales cerrados.

- Enunlugardespejade v sequro verificarel buen funcionamiento: de los
franas principales y da parada, hacer girar el volante en los dos sentidos
a pequeha velocidad o maniebrar con las palancas, colocar las diteren-
tes marchas,

Trabajar con seguridad
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= Mo subir pasajeros.
- Mo dejar estacionar 2 nadie en los alrededores de la maquina.
— Mo utilizar 1a pala como andamio o apoyo para subir personas.
- Mo colocar |a cuchara por encima de la cabina del camidn,
- Antes de efectuar cualquier desplazamiento con la médguina mirar
afrededor, ohservando que no haya trabajadores en susinmediaciones.
- Antes de desplazarse en carretera la retroaxcavadora se deberdn
blaguear los estabilizadores, la pluma v la zonz gue gira con los
macanismos previstos al efecto.
- Respetar las sefalizaciones,
- Gircular a eierta distancia de las zanjas, taludes y toda aligracién dal
terrenc que pueda posibilitar el vuelco de la maguina.
Las pendientes v las crestas de los taludes deben estar limpias anlbes de
ampezar el trabajo.
Ma subir nl bajar nunca en marcha, aungue sea a peca velocidad,
Colocar el camidn paralelamente a Iz maquina.
Cargarlos camiones con pracaucin. Guande no se tenga praclica probar
con dos poestes v una barra horizontal.
Trabajar siempre que sea posible con el viento posterior, de esta manera
el paiva na impedira la visibilidad.
S el conductor del camidn ha abandonade la cabina, comprobar que no
=g encuenira en el radio de trabajo de la médguina.
Cuando el suelo estd an pandiente, frenar la maguina y trabajar con el
equipe crientado hacia la pendiente.
Siempre que sea posible, colocar el equipn sobre una superficie llana,
preparada v situada lo suficientementa lejos de zonas con riesgo de
derrumbamignto.
Mo bajar de lado.
Para desplazarse sabreun terreno en pandiente orientar el brazo hacia la
parte de abajo, locando casi el suelo,
Para exltraceldn trabajar de cara a la pandiente.
Al parar, orientar el equipo hacia la partealta de la pandiante y apoyarlo gn
el suelo,
Una pendients e baja con la misma velocidad que se sube.
Mo bajar nunca una pendiente can el mator parade o en punio muarlo,
bajar con una marcha puesta,
Mo derribarcon la cuchara elementos de consiruccion en los que la altura
por encima del suelo es superior a la longitud de la proveccidn horizontal
del brazo en accidn.
Tapar los huecos del suelo antes de circular. Si este no es posible balizar
la zona. '
Cuandeo se realicen rampas, mo utilizar vigas de madera o hierro que
puedan dejar cquedades,
Equipar & Iz cabina de una estructura que protela al conductor contra la
caida de matariales.
Mo trabajar an las preximidades de una linea eléctrica adrea con tensidn
sin asequrarse gue se han tomado las distancias minimas de sequridad.
Cuantdo s& circula por un camine junto 2 una linea eléctrica hay que tener
en cuenta las sinuasidades, baches v demas irreqularidades del mismo a
la hora de calcular las distancias minimas.
Paralineas de menos de B56.000 V. la distancia serdcomo minimo de 3 m.y
de 5 m. paralas demds de 66,000 V. (Ver NTP 72.83). Asi mismo para evitar
la tormacion de arco al trabajar prd_»'clm'os @ lingas agress raspetar as
distancias anteriores.
Cuando se trabaja en 2anja, en cantera, junto a taludes en los gue haya
paligro de caida de materiales o de vuelco de |z magquina se eguipard la
retrgexcavadora con cabing antivueleo y conlra ::'a[da_d&'ﬂbjetos.
Si se entra en una galeria oscura, encender los faros v las luces de
pasicidn.
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Medidas preventivas

= Cuando se llene el depdsito no fumar y tener el mater parada.

- Colocarse a faver del visnte para no guedar salpicada
con el carburante,

~ Cerrar bien el tapdn del depdsito,

- Es preferible parar la maguina en terrenc llano, calzar las ruadsas v
apayar el equipo en el suslo.

- El suslo donde ge estacione la maquing serd firme y. sélido: en
invierno no estacionar la maquina en &l barre © en charcos de agua,
ya que se puads helar.

= Para parar la midquina, eonsultar el manual del constructor.

= Colgcar fodos los mandos en punto muerta.

= Colocar el frenc de parada v desconectar la batena,

= Cluitar fa llave de contacts v guardarla el maguinisia, asimismo
cerrar la puerta de la cabina.

= Bajarde lz cabinz utilizando las empuiiaduras y escalones disefados
para ello. Siempre mirando a la magquina.

Trabajos auxiliares en la maquina

Cambios del equipo de trabajo

. Elegir un emplazamiento llano y bien despejado.

. Las piezas desmontadas se evacuaran del lugar de trabajo.

. Seguir escrupulosamente las indicaciones del constructor.

. Antes de desconectar los circuitos hidraulicos bajar la presion de los mismos.

. Para el manejo de las piezas utilizar guantes.

. Si el conductor necesita un ayudante, le explicara con detalle qué es lo que debe hacer y lo observara en todo momento.

Averias en la zona de trabajo

. Bajar el equipo al suelo, parar el motor y colocar el freno, siempre que esto sea posible.

. Colocar las sefales adecuadas indicando la averia de la maquina.

. Si se para el motor, parar inmediatamente la maquina, ya que se corre el riesgo de quedarse sin frenos ni direccion.
. Para cualquier averia releer el manual del constructor. No hacerse remolcar nunca para poner el motor en marcha.
. No servirse nunca de la pala para levantar la maquina.

. Para cambiar un neumatico colocar una base firme para subir la maquina.

Transporte de la maquina

. Estacionar el remolque en zona llana.

. Comprobar que la longitud de remolque es la adecuada para transportar la maquina.
. Comprobar que las rampas de acceso pueden soportar el peso de la maquina.

. Bajar la cuchara en cuanto se haya subido la maquina al remolque.

. Sila cuchara no cabe en la longitud del remolque, se desmontara.

. Quitar la llave de contacto.

. Sujetar fuertemente las ruedas a la plataforma del terreno.

Mantenimiento
Mantenimiento en la zona de trabajo

. Colocar la maquina en terreno llano. Bloquear las ruedas o las cadenas.

. Colocar la cuchara apoyada en el suelo. Si se debe mantener la cuchara levantada se inmovilizard adecuadamente.
. Desconectar la bateria para impedir un arranque subito de la maquina.

. No quedarse entre las ruedas o sobre las cadenas, bajo la cuchara o el brazo.

. No colocar nunca una pieza metélica encima de los bornes de la bateria.

. Utilizar un medidor de carga para verificar la bateria.

. No utilizar nunca un mechero o cerillas para ver dentro del motor.

. Aprender a utilizar los extintores.

. Conservar la maquina en buen estado de limpieza.

Mantenimiento en taller

. Antes de empezar las reparaciones, es conveniente limpiar la zona a reparar.

. No limpiar nunca las piezas con gasolina. Trabajar en un local ventilado.

. NO FUMAR.

. Antes de empezar las reparaciones, quitar la llave de contacto, bloquear la maquina y colocar letreros indicando que no se
manipulen los mecanismo.

. Si varios mecanicos trabajan en la misma maquina, sus trabajos deberan ser coordinados y conocidos entre ellos.

. Dejar enfriar el motor antes de quitar el tapén del radiador.
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. Bajarla presién del circuito hidraulico antes de quitar el tapén de vaciado, asi mismo cuando se realice el vaciado del aceite
vigilar que no esté quemando.

. Si se tiene que dejar elevado el brazo y la cuchara, se procedera a su inmovilizacién antes de empezar el trabajo.

. Realizar la evacuacion de los gases del tubo de escape directamente al exterior del local.

. Cuando se arregle la tension de las correas del motor, éste estara parado.

. Antes de arrancar el motor, comprobar que no se haya dejado ninguna herramienta encima del mismo.

. Utilizar guantes y zapatos de seguridad.

Mantenimiento de los neumaticos

. Para cambiar una rueda, colocar los estabilizadores.

. No utilizar nunca la pluma o la cuchara para levantar la maquina.

. Utilizar siempre una caja de inflado, cuando la rueda no esta sobre la maquina.

. Cuando se esté inflando una rueda no permanecer enfrente de la misma sino en el lateral.
. No cortar ni soldar encima de una llanta con el neumatico inflado.

Examen de la méquina

. La maquina antes de empezar cualquier trabajo, debera ser examinada en todas sus partes.

. Los examenes deben renovarse todas las veces que sean necesarias y fundamentalmente cuando haya habido un fallo en el
material, en la maquina, en las instalaciones o los dispositivos de seguridad habiendo producido o no un accidente.

. Todos estos examenes los realizara el encargado o personal competente designado por el mismo. El nombre y el cargo de esta
persona se consignaran en un libro de registro de seguridad, el cual lo guardara el encargado.

Consejos para el conductor

. No ingerir bebidas alcohdlicas antes y durante el trabajo.

. No tomar medicamentos sin prescripcion facultativa, especialmente tranquilizantes.
. No realizar carreras, ni bromas a los demas conductores.

. Estar unicamente atento al trabajo.

. No transportar a nadie en la cuchara.

. Cuando alguien debe guiar al maquinista, éste no lo perdera nunca de vista.

. No dejar nunca que este ayudante toque los mandos.

. Encender los faros al final del dia para ver y ser visto.

Notas sobre elementos de proteccién personal

Casco protector de la cabeza

Habitualmente el puesto del conductor esta protegido con cabina, pero es indispensable el uso del casco protector cuando se
abandona la misma para circular por la obra.

El casco de seguridad sera homologado (MT-1).
Botas de seguridad antidealizantes

El calzado de seguridad es importante debido a las condiciones en las que se suele trabajar en la obra (con barro, agua, aceite, grasas,
etc.).

Proteccién de los oidos

Cuando el nivel de ruido sobrepase el margen de seguridad establecido y en todo caso, cuando sea superior a 80 dB, sera obligatorio
el uso de auriculares o tapones homologados (MT-2).

Ropa de trabajo
No se deben utilizar ropas de trabajo sueltas que puedan ser atrapadas por elementos en movimiento.

Eventualmente cuando las condiciones atmosféricas lo aconsejen y el puesto de mando carezca de cabina, el conductor debera
disponer de ropa que le proteja de la lluvia.

Guantes
El conductor debera disponer de guantes adecuados para posibles emergencias de conservacion durante el trabajo.
Proteccién de la vista

Asi mismo y cuando no exista cabina, el conductor debera hacer uso de gafas de seguridad a fin de protegerse de la proyeccién de
particulas en operaciones de excavacion.
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Si las gafas son de tipo universal seran homologadas (MT- 10).

Cinturén abdominal antivibratorio

Con objeto de quedar protegido de los efectos de las vibraciones.

Este cinturén puede cumplir la doble misién de evitar el lanzamiento del conductor fuera del tractor.
Proteccién del aparato respiratorio

En trabajos con tierras pulvigenas, se debera hacer uso de mascarillas (MT-8).

Legislacién afectada

Ordenanza General de Seguridad e Higiene del Trabajo (Articulos 31, 65, 92, 124, 141, 143, 145, 147, 148, 149y 151).

Ordenanza Laboral de Construccién, Vidrio y Ceramica (Articulos 277, 278, 279, 281, 285, 289, 290 y 291).
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NTP 202: Andamios de borriquetas

Trestle scaffold
Echafaudages sur trétaux

Las NTP son guias de buenas practicas. Sus indicaciones no son obligatorias salvo que estén recogidas en una disposicién
normativa vigente. A efectos de valorar la pertinencia de las recomendaciones contenidas en una NTP concreta es conveniente
tener en cuenta su fecha de edicién.

Redactor:

Angel Luis Gonzalez Borrego
Arquitecto Técnico

CENTRO NACIONAL DE CONDICIONES DE TRABAJO

Por andamio se entiende una construccion provisional, fija o mévil, que sirve como auxiliar para la ejecucion de las obras, haciendo accesible una parte del edificio que no lo es y facilitando la conduccién
de materiales al punto mismo de trabajo.

Andamio de borriquetas es el constituido por dos borriquetas, de ahi su nombre, sobre las que apoyan unos tablones para formar el piso del andamio, plataforma de trabajo o andamiada, regulable en
altura o no. Como puede apreciarse se trata de un andamio sencillo de albafiileria, de facil manejo.
Objetivo

La presente nota tiene por objeto exponer las principales caracteristicas y/o medidas de seguridad que deberan reunir los andamios de borriquetas, resaltando, al mismo tiempo, los principales factores
de riesgo que pueden darse en su empleo.

Esta nota va dirigida fundamentalmente a la actividad de construccién, si bien dado que el andamio de borriquetas es un medio auxiliar muy comun, puede ser de utilidad a aquellas personas que
realicen trabajos de mantenimiento, instalaciones etc.

Tipos
Los soportes de los andamios de borriquetas pueden ser de madera o metalicos, pudiéndose distinguir dos tipos:
Andamios de borriquetas sin arriostramientos, que a su vez pueden ser de:

. Tipo caballete o asnilla:

. Tipo de borriqueta vertical

Fig. 1 b: Andamio de borriquetas verticales

Andamios de borriquetas armadas de bastidores moéviles arriostrados.
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Fig. 2: Andamio arriostrado
Los primeros podran emplearse hasta una altura de tres metros, a partir de los cuales, y hasta una altura maxima de seis metros, se emplearan los segundos.

Los de borriquetas verticales se caracterizan porque los soportes son en forma de escalera, con unos pies de sustentacion. Estos presentan la ventaja, con respecto a los de tipo asnilla, que permiten
conseguir alturas mayores, pudiendo graduarse la altura de los mismos con solo desplazar los tablones que constituyen la plataforma del andamio. Los metalicos suelen tener el travesario intermedio
movil o bien son telescopicos, lo que ain permite un mayor juego en la graduacion de la altura de la andamiada.

h---"“...____"*—-___l}‘ ”

)

Borriqueta vertical

Fig. 3a: con travesaifio

intermedio mévil Fig. 3b: telescopica

Ello es importante, ya que es frecuente la necesidad de disponer de la plataforma de trabajo a diferentes alturas y mediante borriquetas fijas no se facilita el poder hacerlo de forma segura.

La mayor altura en los andamios de borriquetas, tipo vertical, se logra por medio de bastidores metalicos expresamente construidos para su ensamblaje

Fig. 4: Altura de la g forma de trabajo cor sida de forma insegura

Principales riesgos y medidas de seguridad
En los trabajos sobre andamios de borriquetas pueden darse dos riesgos especificos a ser considerados:

. Caida de personas a distinto nivel.
. Electrocucion por contacto directo con lineas eléctricas.

Sobre el riesgo de caida de personas a distinto nivel

El andamio se organizara en forma constructivamente adecuada para que quede asegurada su estabilidad y al mismo tiempo para que los trabajadores puedan estar en él con las debidas condiciones de
seguridad, siendo estas Ultimas extensivas a los restantes trabajadores de la obra.

Las borriquetas estaran firmemente asentadas para evitar todo corrimiento.

No se permitiran andamiadas sobre materiales de construccion como bovedillas, ladrillos, etc., asi como bidones o cualquier otro elemento auxiliar no especifico para tal fin.
Se desecharan los tablones con nudos o defectos peligrosos que comprometan su resistencia.

El piso del andamio estara constituido preferentemente por tablones de 7,5 cm. de espesor.

La separacion entre dos borriquetas consecutivas se fijara teniendo en cuenta las cargas previstas y los tablones que constituyen el piso de la plataforma de trabajo.

De manera general, esta distancia no debera ser mayor de 1 m. para tablones de 40 mm. de espesor, de 1,50 m. para tablones de espesor comprendido entre 40 y 50 mm. y de 2 m. para tablones de 50
mm. 0 mas de espesor.

En cualquier caso la separacion entre borriquetas no sobrepasara los 3,50 m.

Si se emplearan tablones estandarizados de 4 m. de longitud, que son apropiados para una separacion entre caballetes de 3,60 m., se debera disponer un tercer caballete intermedio entre ambos,
sobresaliendo por lo tanto los tablones 20 cm. a ambos extremos de los apoyos de las borriquetas.
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Fig. 5: Disposicion de caballete intermedio
Los tablones que constituyen el piso del andamio deberan estar unidos entre si, de forma que se impida la introduccién de los pies de los trabajadores en posibles huecos intermedios.

Los tablones que forman el piso del andamio se dispondran de modo que no puedan moverse ni dar lugar a basculamiento, deslizamiento o cualquier movimiento peligroso.
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Fig. 6: Sujecion de los tablones a las borriquetas. Anchura minima de la plataforma de trabajo
Sobrepasaran los puntos de apoyo (borriquetas) un minimo de 10 cm y un maximo de 20 cm.

El solape entre dos tablones de una misma fila, sobre un mismo punto de apoyo, debera ser como minimo de 20 cm.
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Fig 7: Solape de tablones
Los tablones que constituyen el piso del andamio se sujetaran a las borriquetas por medio de atados con lias.

La anchura del piso del andamio sera la precisa para la facil circulacién de los trabajadores y el adecuado almacenamiento de los Utiles, herramientas y materiales imprescindibles para el trabajo a
realizar en tal lugar. En este sentido, el ancho de la plataforma nunca seré menor de:
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. 60 cm. cuando se la utilice Unicamente para sostener personas y no para depositar materiales (fig. 6).
. 80 cm. cuando se la utilice para depositar materiales.

SO

Hasta 3 metros de altura podran emplearse andamios de borriquetas fijas, sin arriostramiento. Entre 3 y 6 -metros maxima altura permitida en este tipo de andamio-, se emplearan borriquetas armadas
de bastidores moviles arriostrados. (fig. 2)

Las plataformas de trabajo que ofrezcan peligro de caida desde mas de dos metros de altura estaran protegidas en todo su contorno por barandillas y plintos o rodapiés.
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Fig. 8: Plataforma de trabajo a mas de dos metros de altura

Esto mismo es aplicable igualmente a aquellas plataformas de trabajo que, sin llegar a los dos metros respecto del piso donde apoyan, se sitian en galerias, voladizos o junto a aberturas exteriores,
permitiendo una caida de mas de dos metros.
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Fig. 9: Andamio situado en voladizo
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No se deberan emplear andamios de borriquetas montados total o parcialmente sobre andamios colgados o suspendidos.

Fig. 10: Apoyo incorrecto del andamio de borriquetas en andamio colgado

El orden y limpieza se cuidaran de manera especial alrededor de los andamios de borriquetas, evitdindose el acopio de materiales, herramientas, etc.

Fig. 11: Falta de orden y limpieza
En ninguin caso se desmontara parcialmente un andamio de forma que permita seguir siendo utilizado, salvo en el caso de que la parte que quede en pie siga cumpliendo las prescripciones de seguridad.
Sobre el riesgo de electrocucién por contacto directo con lineas eléctricas con conductores desnudos
La realizacion de cualquier trabajo en las proximidades de lineas eléctricas con los conductores desnudos debera llevarse a cabo guardando la distancia minima de seguridad.
De no ser posible, se solicitara oportunamente de la compafiia de electricidad el corte de tensién en el tramo de linea correspondiente durante la realizacion del trabajo.

Si esto ultimo tampoco fuera posible, se adoptara algun tipo de proteccion que evite cualquier contacto accidental con los cables eléctricos, ya sea directamente por parte del trabajador, ya a través de
algun elemento conductor, como pudiera ser un puntal metalico, la propia estructura del andamio durante el montaje, etc.

Estas medidas podran ser:

. Proteccién de los cables eléctricos mediante tubo aislante.

Fig. 12: Aislamiento de cables eléctricos
. Proteccion por medio de una pantalla aislante.

Tales medidas las llevara a cabo personal autorizado de la empresa suministradora de electricidad, siendo ademas recomendable cortar la tensién en el tramo de linea afectado mientras se estén
realizando trabajos en su proximidad.

| Riesgo: Contacto eléctrico directo |

| Presencidn | | Proteccidn |

Distancia Corte | |Aislamiento Apanta-
e e e los Waiata
Seguridad | | Tensidn cables

Otros sistemas de proteccion frente al riesgo de caida de personas a distinto nivel, generados por emplazamientos peligrosos de los andamios
En los trabajos sobre balcones, galerias, o en lugares abiertos, se debera adoptar alguna de las siguientes medidas:

Lograr un cerramiento perimetral mediante una serie de largueros o tablas dispuestas horizontalmente, a modo de barandillas, sujetas sobre soportes verticales y sélidamente fijados.
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Fig. 14: Cerramiento perimetral por medio de elementos verticales y horizontales

Lograr un cerramiento perimetral mediante una red vertical que cubra en longitud toda la zona donde se encuentre ubicado el andamio, y en altura el vano existente entre forjados de pisos. Dicha red se
sujetara a puntos resistentes, como pilares, etc.
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Fig. 15: Cerramiento perimetral por medio de red vertical

En trabajos en interiores junto a aberturas en las paredes de cerramiento, se podran proteger dichas aberturas mediante una serie de tablas dispuestas horizontalmente.
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Fig. 16: Andamio situado junto abertura en pared protegida
En trabajos de cerramientos pueden emplearse diversas soluciones tales como:

. Sistema de seguridad a base de redes de proteccién (recogida)
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Fig. 17: Proteccion [} red de r id.

. Apantallamiento con tablas dispuestas horizontalmente sobre soportes verticales
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Fig. 18: Proteccién mediante apar iento vertical

Estas soluciones, en general, suelen requerir preparacion y laboriosidad.
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En trabajos junto a aberturas existentes en los forjados de los pisos, deberan protegerse por medio de:

« Una serie de tablas dispuestas horizontalmente a modo de barandillas, o bien mediante una red vertical. Soluciones idénticas a las citadas anteriormente, pero en este caso dicha proteccion se
debera disponer en todo el perimetro de la abertura por donde existiera riesgo de caida.
. Una red de recogida, dispuesta horizontalmente de manera que cubra todo el hueco existente en el forjado del piso.

Cuando se trate de huecos pequefios, mediante cubricion resistente convenientemente fijada, de manera que se impida cualquier desplazamiento accidental de la misma.

Verificaciones periddicas
Los andamios de borriquetas, asi como las protecciones instaladas, se deberan verificar por persona competente:

Antes de su puesta en servicio.

Al menos una vez por semana.

Después de una interrupcioén prolongada de los trabajos.

Cada vez que su estabilidad o su resistencia puedan estar comprometidas.
Ademas, diariamente por los encargados y trabajadores que hayan de utilizarlos.

Bibliografia
(1) Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo (O.M. 9-3-1971)
(2) Ordenanza de trabajo de la Construccion, Vidrio y Ceramica (O.M. 28-8-1970)

(3) ANDREONI, DIEGO
La Securezza nelle Costruzioni Edili
Roma, E. S.A. Edizioni Scientifiche Associate, s.r.l. 1984

(4)C.N.A.C.
Echafaudages sur trétaux.
Notes de Sécurité Construction. Bruxelles, Mars, 1983 Fascicle n° 30

(5)I.N.R.S.
La sécurité dans | ien des
Paris, 1977

etdes i i annexes des usines

(6)I.N.R.S.
Hygiéne & Sécurité dans le Travaux du Batiment, Travaux Publics et tous autres travaux concernant les inmeubles Décret du 8 Janvier 1965 et textes d'application.
Paris, 1983

(7)LN.S.H.T.

Redes de Proteccion y sus Sistemas de Fijacion

Madrid, 1984

(8)O.L.T.

Convenios y r i internaci les del trabajo

Prescipciones de seguridad (edificacion), 1919-1984. Ginebra, 1985

sopepels|y
pieAsp 1IN

019epleA ap Inbas 1p0D

ol0e

Reservados todos los derechos. Se autoriza su reproduccion sin animo de lucro citando la fuente: INSHT, n2 NTP, afio y titulo. NIPO: 211-89-020-3

[eulBlIO o1oeIOqE|D,p JeIST  'Iepnio uablo :usbl0  00:0%:8T ¥20Z/0T/¥Z 2115169y ©led - G€./720Z YHLNI ‘epesjud aisibay "woN

JuISISqeapou;, dse euIIopedlian/dse e eres/qamesqexielpl/xie/Ipy/sisqe/wod pnojosisqe Toeoydwisapas//:sdny

G2o=

‘e o|qepl[eA 01U0J103]9 JUSLWINJ0P UN,p eoljualne eidod eun Sa JUsWNI0p 1sanby

T00959950%79080292.€S.6¥d80C.L6ITLA8L

202/0T/¥Z :Juawnoop ereq |



https://sedesimplifica01.absiscloud.com/absis/idi/arx/idiarxabsaweb/catala/asp/verificadorfirma.asp?nodeabsisini=025

Agquest document és una copia auténtica d'un document electronic validable a:

Codi Segur de Validaci6

78b71f972b8b4975a72620806405ec56001 Data document: 24/10/2024

Url de validacié

https://sedesimplifica01.absiscloud.com/absis/idi/arx/idiarxabsaweb/catala/asp/verificadorfirma.asp?nodeabsisini=025

Metadades

NUm. Registre entrada: ENTRA 2024/7345 - Data Registre: 24/10/2024 18:40:00 Origen: Origen ciudata Estat d'elaboracid: Original

- octubre 2024

Projecte implantacié refugis climatics dosrius

FOTOGRAFIES
ESCOLA CASTELL

Pag 92



https://sedesimplifica01.absiscloud.com/absis/idi/arx/idiarxabsaweb/catala/asp/verificadorfirma.asp?nodeabsisini=025

Agquest document és una copia auténtica d'un document electronic validable a:

Codi Segur de Validacié

78b71f972b8b4975a72620806405ec56001 Data document: 24/10/2024

Url de validacié

https://sedesimplifica01.absiscloud.com/absis/idi/arx/idiarxabsaweb/catala/asp/verificadorfirma.asp?nodeabsisini=025

Metadades

NUm. Registre entrada: ENTRA 2024/7345 - Data Registre: 24/10/2024 18:40:00 Origen: Origen ciudata Estat d'elaboracid: Original

g
=
s
1]
[=)]
<
-]
O

T

SALVADOR DALI

octubre 2024

fugis climatics dosrius

Projecte implantacié re

Pag 93



https://sedesimplifica01.absiscloud.com/absis/idi/arx/idiarxabsaweb/catala/asp/verificadorfirma.asp?nodeabsisini=025

Agquest document és una copia auténtica d'un document electronic validable a:

Codi Segur de Validacié

78b71f972b8b4975a72620806405ec56001 Data document: 24/10/2024

Url de validacié

https://sedesimplifica01.absiscloud.com/absis/idi/arx/idiarxabsaweb/catala/asp/verificadorfirma.asp?nodeabsisini=025

Metadades

NUm. Registre entrada: ENTRA 2024/7345 - Data Registre: 24/10/2024 18:40:00 Origen: Origen ciudata Estat d'elaboracid: Original

=
=]
[ ==
.
m.

©
L5
- e
(&}

octubre 2024

Projecte implantacié refugis climatics dosrius

CAN MASSUET-LES AGUDES

Pag 94



https://sedesimplifica01.absiscloud.com/absis/idi/arx/idiarxabsaweb/catala/asp/verificadorfirma.asp?nodeabsisini=025

Aquest document és una copia auténtica d'un document electronic validable a:

Codi Segur de Validacié

78b71f972b8b4975a72620806405ec56001 Data document: 24/10/2024

Url de validacié

https://sedesimplifica01.absiscloud.com/absis/idi/arx/idiarxabsaweb/catala/asp/verificadorfirma.asp?nodeabsisini=025

Metadades

NUm. Registre entrada: ENTRA 2024/7345 - Data Registre: 24/10/2024 18:40:00 Origen: Origen ciudata Estat d'elaboraci6: Original

cateb

L

=

[=

5

[=)]
(o]

235

o<

O~

octubre 2024

Projecte implantacié refugis climatics dosrius

7

ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

Pag 95



https://sedesimplifica01.absiscloud.com/absis/idi/arx/idiarxabsaweb/catala/asp/verificadorfirma.asp?nodeabsisini=025

HEEE
21=1a [
o |2 |= s
2 |0 | |0
Ll< o |Z
Sz le |2
4] g S8
a |
S o |3
o< |@
|2
zle
o (e
versié V4 2018 o 5
A cateb Identificacié de I'Obra: [IMPLANTACIO DE DIFERENTS REFUGIS CLIMATICS A DOSRIUS 3
? Breqitecta Tecrica Adrega: [Carrer de I'1 d'Octubre [Municipi/Comarca: [08319 Dosrius/Maresme g.
Barcalons Autor de I'Estudi de Gesti6 de Residus: IMiqueI Angel Delgado Abad |TiDUS d'intervencié: REFORMA . = ™
&
S'han detectat NE
p Avaluaci6 i caracteristiques dels residus Codificacio, classificacio i les vies de gestié del residus g b=
erres ®
RESIDUS D'EXCAVACIO contaminades Volum de Volum de Pes de Densitat(real) E Q
N terres(real) | terres(aparent) [ terres(real) CER CLA ELIM(D) VAL (R) 8 g
no | si m3 m3 Tn Tn/m3 g o
& |©
Grava i sorra compacta 1,68 2,01 3,36 2,00 - - - - E §
©
TERRENYS . ~N |
NATURALS Grava i sorra solta 1,70 ~ _ _ _ g 2
Argil N |e
rgiles 2,10 - - - - NS
|2
® |3
Q|3
Terra vegetal 1,70 - - - - JO; o
s
REBLIMENTS |Terraple 1,70 - - - - 2 &
=Y
a
Pedraplé 1,80 - - - - ol s
=3
= e
De perforacio - - - -
Llots
ALTRES De drenatge - - ) .
Altres - - - -

NOTA I: En cas que en l'estudi de gestid i en el corresponent pla de gestid, s'hagi previst la reutilitzacié de terres i pedres no contaminades per substancies perilloses
generades en la mateixa obra, en una obra diferent o en una activitat de restauracié, condicionament o rebliment, cal que la llicéncia d'obres determini la forma
d'acreditaci6 d'aquesta gestié. Aquesta acreditacié pot realitzar-se mitjangant el serveis técnics mpals o be per empreses acreditades externes. El cost d'aquesta
acreditacié haura de ser assumit pel productor dels residus.

NOTA II: Les terres i llots (170503* i 170505%) els quals contenen substancies perilloses, classificats com residus perillosos, s'hauran d'inventariar segons el cataleg de
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residus.
S'ha de fer 5 " N Avaluacié i caracteristiques dels Codificacio, classificacio i les vies de gestio del|
RESIDUS D'ENDERROCS | eparacic | Searacio On es fard la gesti6 dels residus e ecidus ¢
segons L
Enderroc en rehabilitacié i reforma RD105/2008 prevista pel
residus? Obra T "t‘s" ¢ | Apocador V°'“m3'ea' VO'T’“ 3 F;es CER | CLA | ELM(D) VAL (R)
sup a enderrocar (m2) no si ractamen m aparent  m n
Formigd - - v - 170101 NP D5 R5
: - 170102
Maons, teules i Material ceramic - - A 4 - 170103 NP D5 R5-R10
Residus Barrejats que NO contenen -
substancies perilloses - - - 170904 NP D5-D9 R5
Guix - - v - 170802 NP D5 RS
I}
Metalls - - v - 170407 NP - R4 8
a
Fusta - - v - 170201 NP - R1-R3
Vidre - - v - 170202 NP D5 R5
Plastic - - v - 170203 NP D5 R5
S'ha de fer i6 i isti
RESIDUS DE REHABILITACIO - separacié Se;l)ar:z'cié On es fara la gestio6 dels residus AvaIuac(lit;llscg:;t::sthues Codificacio, classificacio i les vies de gestié del residus
. selectiva
REFORMA OBRA PARCIAL | selectiva segons prevista pel
RD105/2008 residus? Obra Tra"t‘s:;‘ nt | Abocador V°'”r:;'ea' PTT]S CER | cLa 'f"D"‘)” VAL (R)
sup construida (m2) | 338,40l no | si ctame
Formigé - - v 170101 NP D5 R5
Material ceramic v 170103 NP D5 R5-R10
Residus Barrejats que NO contenen sl -
substancies perilloses - - 2 1,00 0,40 170904 | NP | D5-D9 R5
Guix - - v 170802 NP D5 R5
Metalls - - 3l - X 170407 NP - R4
Fusta - - 3l v X 170201 NP - R1-R3
Vidre - - v 170202 NP D5 R5
Plastic - - v 170203 NP D5 R5
Paper i cartré - - v 150101 NP D5 R1-R3
Envasos que contenen restes de - D5-D9
substancies perilloses o estan - - 150110 P D-10 B R3-R4-R5
contaminats per elles

NOTA I: Els residus els quals contenen substancies perilloses o han estat en contacte amb ells, s'hauran d'inventariar segons la taula model de residus perillosos

NOTA II : La separaci6 en fraccions de petris i no petris s'ha de portar a terme pel posseidor dels residus de la construccid i demolicié dins de I'obra en que es produeixin. La
separacio de la resta de fraccions s'ha de portar a terme preferentment pel posseidor dins de la mateixa obra, i sin6 fos possible, encomanar la separacié en fraccions a un
gestor de residus extern.
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Breqitecta Tecrica Adrega: [Carrer de I'1 d'Octubre [Municipi/Comarca: [08319 Dosrius/Maresme
T sorcsiona . " " . N i i i6: REFORMA -
Autor de I'Estudi de Gesti6 de Residus: IMlqueI Angel Delgado Abad |T|DUS d'intervencié6: |
RESIDUS GESTIONATS FORA DE LES INSTAL-LACIONS DE L'OBRA (si s'escau) g g EO‘
R
Tipologia de Residus Productor Posseidor Codi del gestor gestor 3 2 ,:‘
28|
Q|2
@ |3 |T
= o )
ERERES
S
s 5|5
S8 |9
2 (312
ER NP
m (3R
z|2 (8
21818
>12 15
3158
Q
N 1o |2
- - - S1218
VALORACIO DEL LES DESPESES DERIVADES DE LA GESTIO D'EXCAVACIO (formara part del pressupost del projecte) (ﬁ g 8
(%2} =
. oy Volum real | m3 Abocador/ Valoritzador Transport L.)1 o
Ti de ol
Esponjament | 35,00% €/m3 Total Total Km €km S |F
Grava i sorra compacta 2,27 22,53 51,10 o3
TERRENYS = - m T =
NATURALS |Cravaisorra solta o (2
Argiles % 5
Terra vegetal = S
REBLIMENTS |Terraplé 9
Pedraplé N %
[De perforacié =S
Llots o =
ALTRES |De drenatge N 8
Altres S8
B2
VALORACIO TOTAL:| 51,10 | 51,10 | | S8
PN S8
o<
oS |2
VALORACIO DE LES DESPESES DERIVADES DE LA GESTIO D'ENDERROCS I CONSTRUCCIO (formara part del pressupost del projecte) e 5‘
o|a
. . . Volum real m3 Operacions de destria i recollida selectiva (€/m3 o €/tn) Abocador/ Valoritzador | Transport (unitat/m3) 6 é %
Tipologia de Residus r 3
Esponjament 35,00% Obra Inst. Tractament | €/m3 Total Total Km | €km 23
Formigd - - - 9 g
- — a I
Material ceramic - - - |3
2
Residus Barrejats que NO contenen 2 &
substancies perilloses 1.35 . 37,53 50,67 12,60 20,00( 0,63 =
o
Guix - - - & %
Pes n Obra Inst. Tractament €/Tn Total Total Km €/km m %
o
Metalls i - 10,00] 0,63 g%
Fusta _ - 10,00 063 a
Vidre - - - %
o
Plastic - - - S
Paper i cartré - - - g_
Envasos que contenen restes de <
substancies perilloses o estan - Q
contaminats per elles - _ =
=
VALORACIO TOTAL: 63,27 | 50,67 | 12,60 2
A - idus d'excavacié Total diposit
Import DIPOSIT Gestor de residus xcavact 1POSt
Reial Decret 210/2018 3,36 Tn 11 €/Tn 150,00 ‘C
2 - de construccié i d'enderrocs Total dipo
Import DIPOSIT Gestor de residus —
Reial Decret 210/2018 0,40 Tn ‘ 11 €/Tn 150,00 ‘c

Cal presentar davant de I'ajuntament, juntament amb la sol-licitud de la llicéncia d'obres, un document d'acceptacié que sigui signat per un gestor de residus autoritzat, per tal de
garantir la correcta destinacié dels residus separats per tipus. En aquest document hi ha de constar el codi de gestor, el domicili de I'obra, i I'import rebut en concepte de diposit per

a la posterior gestié. Aquest diposit, té per objecte garantir que la gestio dels residus de la construccid i la demolicié que siguin generats en una obra concreta per la persona

La persona sol-licitant de la llicéncia, ha de presentar a I'ajuntament corresponent el certificat acreditatiu de la gestid dels residus referent a la quantitat i tipus de residus lliurats.

NOTA:
productora, s'efectua d'acord amb la normativa vigent.
Classificacié6 del residu
NP Residus no perillosos
P Residus perillosos
DP Residus amb perillositat pend. de determinar
Operacions d naci6 del residu
D1 Diposit sobre el sol o al seu interior (abocament)
D2 Tractament al medi terrestre (ex. biodegradacio)
D3 Injeccié en profunditat
D4 Embassament superficial
D5 Diposit controlat en llocs esp. dissenyats
D6 Abocament al medi aquatic, excepte al mar
D7 Abocament al mar, incl. inserci6 al llit mari
D8 Tractament biologic no especificat
D9 Tractament fisicoguimic no especificat
D10 Incineracié a la terra
D11 Incineracié al mar
D12 Emmagatzematge permanent
D13 Combinacié o mescla prévia (D1 a D12)
D14 Reenvasat previ (D 1 a D 13)
D15 Emmagatzematge en espera (D 1 a D 14)

Vies de valoritzacié dels residus

R1 Utilitzaci6 principal com a combustible o una altra forma de produir energia

R2 Recuperacid o regeneracié de dissolvents

R3 Reciclatge o recuperaci6 de substancies organiques que no s’utilitzen com a dissolvents

(inclosos el compostatge i altres processos de transformacié bioldgica)

R4 Reciclatge o recuperacié de metalls i de compostos metal-lics

R5 Reciclatge o recuperacié d’altres matéries inorganiques

R6 Regeneraci6 d'acids o de bases

R7 Valoritzacié de components utilitzats per a reduir la contaminacié

R8 Valoritzacié de components procedents de catalitzadors

R9 Regeneracié o un altre nou us d’olis
R10 Tractament dels sols que produeixi un benefici en I'agricultura o una millora ecologica d'aquests sols
R11 Utilitzacié de residus obtinguts a partir de qualsevol de les operacions enumerades de R1 a R10
R12 Intercanvi de residus per sotmetre’ls a qualsevol de les operacions enumerades entre R 1i R 11 i R14.

[N

J

=)

S’hi inclouen operacions prévies a la valoritzacio, inclos el tractament previ, operacions com ara el desmuntatge,

la classificacid, la trituracio, la compactacio, la pel-letitzacié, I'assecatge, la fragmentacio, el condicionament,
el reenvasament, la separacio, la combinacié o la mescla

R13 Emmagatzematge de residus en espera de qualsevol de les operacions enumerades de R1 a R 12 i R14
(exclds I'emmagatzematge temporal, en espera de recollida, al lloc on es va produir el residu).

R14 Preparaci6 per a la reutilitzacio

R15 Rebliment

Fitxes_de_residus_rehabilitacio_reforma_obra_parcial_v4_2018 (5)
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Cerca

Morera blanca sense fruit | Verd urba

Q

(http://www.diba.cat) Diputacié

Barcelona

Cercador d'arbrat (/cercador-arbrat) / Llistat d'arbrat (/arbrat) / Morera blanca sense fruit

Morera blanca sense fruit

Nom comu: Morera blanca sense fruit

Espécie: Morus alba ‘Fruitless’

Zona climatica: Muntanya,
Interior,

Costa

Capcada: Mitjana (de 4 a 6 m de diametre)

Forma: Esférica

Aplicacié: Carrer

Tipus de fulla; Caduca

Color de la fulla: Verd

Densitat d’ombra; Densa

Resistencia a la calor: Resistent

Resisténcia a la calg: Resistent
Exposicié solar; Sol/semiombra

Capacitat al-lergénica: Grev

Afectacié del paviment; Important

Emissions biogéniques: Si

https://verd-urba.diba.cat/arbrat/morera-blanca-sense-fruit

Ubicacio:
Tolera plantacié en zones pavimentades

Algada: Mitjiana (de 6 a 15 m)

Port: Mitja

Espai disponible: A 2,5-3,5 m de I'obstacle
Tolerancia a la sequera: Resistent

Forma de la fulla: Simple

Epoca de floracié: Primavera

Creixement: Rapid (més 90 cm/any)

Resisténcia a les gelades: Resistent

Proximitat al mar: Resistent
Tolerancia a esporga: Tolerant

Sensibilitat a plagues o malures:
No s’hi solen trobar plagues ni malalties

Capacitat d'invasié: NO
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19/10/24, 12:02 Morera blanca sense fruit | Verd urba

(https://verd-urba.diba.cat/sites/verd-
urba.diba.cat/files/public/styles/fullscreen_image/public/camps/arbres/images/plantas/morus_alba_fruitless_arbre_web_ufei.jpg?itok=7Pe3-Kv3)©
UFEI, Urban Forest Ecosystem Institute, College of Agriculture at California Polytechnic State University, USA http://selectree.calpoly.edu/

A O b

(/tree-iconography/totes) (/tree-iconography/tolera-plantacio-en-zones- (/tree-iconography/mitjana-6-15-m)
pavimentades-i-en-escocell-i-tambe-es-pot-

situar-en-zones)
(/tree-iconography/mitjana-4-6-m-diametre)

0. ¢ © ©

(/tree-iconography/resistent) (/tree-iconography/caduca) (/tree-iconography/resistent-0) (/tree-iconography/resistent-2)

+4 A
)

Ca N

(/tree-iconography/resistent-3) (/tree-iconography/resistent-1) (/tree-iconography/escasses)

= Versié per a imprimir (https://verd-urba.diba.cat/print/245) Enviar per correu electronic
(https://verd-urba.diba.cat/printmail/245) [ Versi6 en PDF (https://verd-urba.diba.cat/printpdf/245)

k}uia del verd urba

Diputacio
Barcelona

)

(http://www.diba.cat)

https://verd-urba.diba.cat/arbrat/morera-blanca-sense-fruit
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Diputacié de Barcelona. Area de Territori i Sostenibilitat | Serveis d'Equipaments i Espai Public
www.diba.cat/seep (http://www.diba.cat/seep) | s.equipamentsep@diba.cat (mailto:s.equipamentsep@diba.cat)
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NeoRomantico Clasico

Miguel Mild, 1995
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BANCO SOBRIO, ELEGANTE Y CONFORTABLE, FABRICADO CON MATERIA-
LES DE ALTA CALIDAD: MADERAS CERTIFICADAS FSC Y FUNDICION DE ALU-

MINIO ANODIZADO 100% RECICLABLE
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- Ergonémico

Durable, maderas con certificado FSC y fundicién

de aluminio 100% reciclable

Modelos de 60, 175 y 300 cm de longitud

- Fécil ensamblaje y desensamblaje

Banco NeoRomantico Clasico

VA

FSC

wwwfsc.arg
FSC* CO083T0

La marca de I
gestin forestal
responsable

=
/

madera de pino

madera tropical FSC

Actualizacién y optimizacién del banco romdntico de
listones de madera y fundicién, su cuidada ergonomfa y su
porte elegante y sobrio lo han convertido en un best-seller
y en fuente de multiples inspiraciones.

Materiales y acabados

El banco NeoRomdntico Cldsico estd compuesto por tres
piczas bdsicas que se combinan entre sf para generar un
banco disenado para garantizar una mdxima ergonomfa.
Dos estructuras de fundicién de aluminio sujetan siete

listones de madera, dos curvados y cinco rectos que se
disponen de manera alineada para generar un asiento
y un respaldo robusto y confortable.

- Patas
Estructura de fundicién de aluminio AG3 acabado grana-
llado y anodizado.

- Listones madera tropical con certificado FSC

o pino rojo

Asiento y respaldo formado por listones de madera maciza
de 30 mm de grosor y longitudes variables, de madera
tropical con certificado FSC puro tratados con aceite de
dos componentes o de pino rojo tratado en autoclave.

La madera tropical certificada FSC, procede de Africa o
América Central.

La obtencién de dicha madera se realiza bajo cumplimien-
to de todas las normativas legales y medioambientales

del pafs de origen, controlando la cadena de custodia,
asegurando la sostenibilidad de los bosques y minimizando
el impacto medioambiental. La madera no procede de
bosques primarios.

Para proteger la superficie de los listones utilizamos aceite

de dos componentes. Es una proteccién de doble capa

formulada especialmente para tratamientos duraderos de

elementos de madera para exterior.

Sus principales atributos son:

- Mantiene el aspecto y el tacto naturales de la madera

- La buena penetracién de los pigmentos de color gracias a
la nanotecnologfa

- La accién molecular de largo efecto del aceite de la
segunda capa

- Potente fungicida, material transpirable y repelente al
agua

- Alta proteccién contra el efecto de los rayos UVA
y resistente al calor

- Previene la perdida de color y la descamacién superficial

- Secado rdpido, idéneo para manipulacién industrial

- Es un producto ecolégico, 100% libre de compuestos
orgdnicos voldtiles, y sin isocianato.

La madera de Pino Rojo procede de la zona central de Sue-
cia. Esta madera tiene el grado de clasificacién de V segtin
las Normas Generales para la Clasificacién de Madera
Aserrada Sueca de Pino Rojo y Abeto establecidas por el
Comité para la clasificacién de la Madera de 1958. La ob-
tencién de dicha madera se realiza bajo cumplimiento de
todas las normativas legales y medioambientales del pafs
de origen, asegurando la sostenibilidad de los bosques y
evitando el impacto ecolégico. Esta madera no procede de
bosques primarios.

Con el objetivo de proteger la madera de pino rojo frente a
la clase de riesgos del 1 al 4 descritos en la norma EN 335-
1-92 y EN 335-92, se aplica un tratamiento de autoclave.

Toda la tornillerfa de anclaje de los listones es de acero con
proteccién antioxidante.

Mantenimiento Pesos Instalacién

No requiere mantenimiento funcional, salvo que se desee Madera de pino: Madera tropical: El anclaje se realiza mediante dos pernos de acero por pata,

conservar el color original de la madera. 0,60 m: 26Kg 0,60 m: 32Kg tratados con proteccién antioxidante, que se introducen
1,75 m: 38 Kg 1,75 m: 57 Kg en los orificios previamente realizados en el pavimento y
3,00 m: 46 Kg 3,00 m: 74 Kg rellenados con resina epoxi, cemento rdpido o similar. Los

bancos de madera se entregan montados. Con los bancos
se adjuntan los pernos de anclaje y las instrucciones de

montaje.

fey)
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Modelos

Los bancos NeoRomintico Clasico se fabrican en tres

medidas estindar: 0,60m y 1,75m con dos estructuras

y 3,00m con tres estructuras.
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AL

ESTA FORMADO POR TRES PIEZAS BASICAS QUE SE COMBINAN
ENTRE sj PARA GENERAR UN BANCO DISENADO PARA GARANTIZAR
UNA MAXIMA ERGONOMIA
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Guillermo Bertélez - Javier Ferrandiz

Papelera
1993

DESCRIPCION GENERAL
Papelera eliptica y robusta realizada en acero inoxidable o pintada,

muy comoda y apropiada para espacos estrechos. La papelera
urbana Rambla, de pie o mural, es un producto sencillo, econémico

y duradero.
PESO / CAPACIDAD

Papelera mural
Papelera de pie

CUBETA

Estéa fabricada en acero inoxidable AISI 304 o en Acero S-275
JR galvanizado en caliente y pintada exteriormente de color negro

forja.

PROPIEDADES MECANICAS AISI 304

9kg./251.
14 Kg. /421,

Limite elastico 210 N/mm?2
Resistencia a la rotura 520 N/mm?
Alargamiento minimo 40 %
Dureza HB 202 HB
COMPOSICION QUIMICA AlISI 304

Carbono (C) 0,08 %
Cromo (Cr) 18-20 %
Niquel (Ni) 8-12 %
Manganeso(Mn) 2,00 %
Silicio (Si) 1,00 %
Azufre (S) 0,03 %
Nitrogeno (N) 0,04 %
PROPIEDADES MECANICAS S-275 JR

Limite elastico 275 N/mm?2
Resistencia a la rotura 410-450 N/mm?2
Resiliencia 2713
Alargamiento minimo 20 %
COMPOSICION QUIMICA S-275 JR

Carbono (C) 0,24 %
Manganeso(Mn) 1,60 %
Fosforo (P) 0,055 %
Azufre (S) 0,055 %
Nitrogeno (N) 0,011 %

90

SANTA & COLE

49

ESTRUCTURA

Esta compuesta por dos perfiles en L, de 40x40 mm, soldados
a una pletina de 16cm de diametro, de acero inoxidable o
galvanizado en caliente sengun el material de la cubeta.

FIJACION

La papelera se fija en al pavimento mediante dos pernos de
acero, soldados a cada pletina e introducidos en orificios ciegos
realizados previamente y rellenados con resina epoxi, cemento
rapido o similar.

La papelera se suministra montada,y con la misma se adjuntan
las instrucciones de fijacion y montaje.

No necesita mantenimiento funcional.

49

www.santacole.com
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A

NOVA ZONA DESCANS AREA LES AGUDES (CAN MASSUET)

Esbrossada i neteja del terreny
Plantacié de 7 moreres (Morus alba Fruitless)

Cami i esplanada zona descans de sol-ciment

Instal-lacié de mobiliari urba
Superficie actuacié 120,00 m2

| NOTA: Mides a comprovar en obra |
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